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ZAKON
ze dne 12. srpna 2015,

kterym se méni zikon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich Ceské republiky,
ve znéni pozd&jSich predpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o zpravodajskych sluzbich
Ceské republiky

Cl1

Zsikon &. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluz-
bach Ceské republiky, ve znéni zikona & 118/1995
Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona & 53/2004 Sb.,
zakona & 290/2005 Sb., zikona & 530/2005 Sb., zi-
kona &. 80/2006 Sb., zakona &. 342/2006 Sb., zakona
250/2008 Sb., zakona & 274/2008 Sb., zikona
218/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
357/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
254/2012 Sb., zikona & 170/2013 Sb., zikona
186/2013 Sb. a zikona & 64/2014 Sb., se méni
takto:

g

0C OC O O

1. Nad oznaleni § 11 se vkldd4 nadpis, ktery
zni: ,Poskytovini informaci zpravodajskym sluz-
bam*.

2. Nadpis § 11 se zrusuje.

3. V § 11 se za odstavec 1 vklida novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Zpravodajské sluzby jsou oprivnény od
Generilniho finanéniho feditelstvi poZadovat po-
skytnuti informaci ziskanych p#i spravé dani. Gene-
ralni finanéni feditelstvi nemusi Z4dosti vyhovét, po-
kud by poskytnutim informaci mohlo dojit k naru-
$eni fidného vykonu sprivy dani. Poskytnuti infor-
maci podle tohoto ustanoveni neni poruSenim
povinnosti mléenlivosti podle dafiového #idu; poru-
$enim této mlEenlivosti neni ani pouZiti téchto infor-
maci zpravodajskymi sluzbami podle tohoto zi-
kona.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaluji jako od-
stavce 3 aZ 6.

4.V § 11 odst. 5 se slova ,2 a 3“ nahrazuji
slovy ,,3 a 4“.

5. V § 11 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Evidenéni ochranou ddajii se rozumi vy-
hodnocovani ziznamt o poskytnuti a vyuZiti ddaji.
Evidenéné chrinénymi tidaji jsou tidaje o osobich,
které maji vztah k plnéni tkold zpravodajskych slu-
Zeb, zejména o

a) pfisluSnicich a zaméstnancich zpravodajskych
sluZeb,

b) osobich jednajicich ve prospéch zpravodaj-
skych sluZzeb,
c) osobich, které jsou pfedmétem z4jmu zpravo-

dajskych sluzeb,

d) osobich blizkych osobim uvedenym v pisme-

nech a) aZ c).

Evidenéné chrinénymi ddaji jsou dile tdaje
vztahyjici se k prostfedkiim nebo dokladiim slouZi-
cim podle tohoto nebo jiného priavniho pfedpisu
k utajeni nebo zastirani skutedné totoZnosti osoby,
pfislu$nosti ke zpravodajskym sluzbim, &innosti
nebo skuteénych z4jmi zpravodajskych sluZeb
a tdaje vztahujici se ke sluZebnim vozidlim.“.

6. V § 11a odst. 1 se slova ,,v oblasti potlao-
vini financovin{ terorismu®)“ v&etn& poznimky pod
&arou & 6 zruduji a slova ,a pobofek zahraniénich
bank® se nahrazuji slovy ,v&etn& zahraniénich bank
a od spofitelnich a tvérnich druZstev (déle jen

»banka®)*.

7. V § 11a odst. 3 se slova ,nebo pobolky za-
hraniéni banky, na jejichz zdkladé lze takového
klienta jednoznaéné ztotoZnit (dile jen ,zikladni
identifikaéni tdaje“)“ zrusuji.

8. V § 11a odst. 4 a 5 se za slovo ,iidaje” vkla-
daji slova ,,0 klientovi banky*“.

9. V § 11a odst. 5 se slova ,,nebo poboéce za-
hraniéni banky® zruSuji.
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10. Za § 11a se vklid4 novy § 11b, ktery zni:

,§ 11b

Zpravodajské sluzby jsou oprivnény v rozsahu
potfebném pro plnéni konkrétniho tkolu ve své pi-
sobnosti vyZadovat od pravnické nebo fyzické oso-
by poskytujici vefejné dostupnou telefonni sluzbu
informaci z databaze vSech jejich d&astnikli vefejné
dostupné telefonni sluzby.“.

11. V § 12 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Zpravodajské sluzby uvedou v rimci
zpravy o své C&innosti podle § 8 odst. 1 také ddaj
o poétu pfipadii poskytnuti informaci podle § 11
odst. 2 a § 11a, ve kterych jsou zpravodajské sluzby
&inné, s uvedenim jednotlivych oblasti ptisobnosti
zpravodajskych sluZeb.“.

12. V § 15 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Vlida jednou roéné poskytne pfisluinému
organu tidaje o poétu pfipadi poskytnuti informaci
podle § 11 odst. 2 a § 11a, ve kterych jsou zpravo-
dajské sluZzby &inné, s uvedenim jednotlivych oblasti
pusobnosti zpravodajskych sluZeb.“.

CAST DRUHA

Zména zikona o bankich

ClL 1

V § 38 odst. 3 pism. j) zdkona & 21/1992 Sb.,
o bankich, ve znéni zikona &. 254/2012 Sb., se slova
»v oblasti potlatovani financovédni terorismu®¢)“
véetné poznimky pod &arou & 26 zruduji a slova

»tohoto jiného priavniho pfedpisu® se nahrazuji
slovy ,,zdkona upravujicitho &innost zpravodajskych
sluzeb Ceské republiky*®.

CAST TRETI

Zména zikona o spofitelnich
a tivérnich druZstvech

CL 111

V § 25b odst. 3 zdkona &. 87/1995 Sb., o spofi-
telnich a dvérnich druZstvech a nékterych opatfenich
s tim souvisejicich a o doplnéni zikona Ceské ni-
rodni rady & 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve
znéni pozdéjsich pfedpisti, ve znéni zikona & 57/
/2006 Sb., zikona & 120/2007 Sb., zikona & 254/
/2008 Sb., zikona & 73/2011 Sb. a zikona &. 458/
/2011 Sb., se na konci pismene i) tetka nahrazuje
&arkou a doplituje se pismeno j), které zni:

»j) zpravodajské sluZzby za d&elem plnéni konkrét-
niho dkolu v jeji psobnosti podle zikona upra-
vujictho &nnost zpravodajskych sluzeb Ceské
republiky se souhlasem soudce; pro vyZzidani
zprivy se pouZiji ustanoveni zdkona upravuji-
ctho &innost zpravodajskych sluZeb Ceské re-

publiky.“.

CAST CTVRTA
UCINNOST

CL1Iv

Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po jeho vyhliseni.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 12. srpna 2015,

kterym se méni zdkon &. 58/1995 Sb., o pojistoviani a financovini vyvozu se stitni podporou

a o doplnéni zdkona &. 166/1993 Sb., o Nejvyssim

kontrolnim wWifadu, ve znéni pozdéjsich pfedpisi,

ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a zdkon & 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pojiftovini a financovini vyvozu
se stitni podporou

Cl1

Zikon & 58/1995 Sb., o pojiStovani a financo-
vani vyvozu se stitni podporou a o doplnéni zdkona
& 166/1993 Sb., o Nejvy3$im kontrolnim tfadu, ve
znéni pozdéjsich pfedpisti, ve znéni zikona & 60/
/1998 Sb., zikona & 188/1999 Sb., zikona &. 282/
/2002 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona & 23/
/2006 Sb., zikona &. 293/2009 Sb. a zikona & 230/
/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 2 se za slovo ,,rozumi“ vklidaji
slova ,&innosti vykonivané Exportni garanéni a po-
jiStovaci spoleénosti, a. s., (déle jen ,exportni pojis-
tovna“), které souviseji s vyvozem a jsou vykona-
vény na ziklad& povoleni ud&leného Ceskou nirodni
bankou podle § 3a, a to“.

2. V § 1 odst. 2 pismeno h) zni:

»h) zajiStovaci &innost spoéivajici v pfebirini rizik
z pojisténi podle pismen a), b) a f) sjednanych
zahraniénimi dvérovymi pojistovnami,”.

Poznimka pod &arou & 2 se zruSuje.

3. V § 1 odstavec 3 zni:

»(3) Podpofenym financovinim se pro tdely
tohoto zdkona rozumi kritkodobé a dlouhodobé fi-
nancovani a poskytovani vyvoznich dvért, tvéri na
financovéni vyroby pro vyvoz, Gvérli na investice
a na projektové financovani a kritkodobé a dlouho-
dobé poskytovani finanénich sluZeb souvisejicich
s vyvozem za podminek tohoto zdkona formou

a) refinanéniho dvéru

1. bance vyvozce a bance dovozce na financo-
vani vyvozu,

. bance vyvozce a bance vyrobce na financo-
vani vyroby pro vyvoz,

3. bance investora na financovini investice,

4.

pfimého tvéru

bance vyvozce na projektové financovani,
b)

1. vyvozci, zahraniéni spoleénosti nebo zahra-
niéni osobé na financoviani vyvozu,

. vyvozci a vyrobci na financovéni vyroby pro
vyvoz,

. investorovi na financovini investice,

4. vyvozci na projektové financovini,

. nebankovni spole¢nosti na odkup pohledi-
vek vyvozce souvisejicich s vyvozem,

c) finanénich sluZeb souvisejicich s vyvozem, které

zahrnuji pfedeviim

1. bankovni ziruky,

2. otevirini akreditivil a platebni styk a zdto-

vani,

. zajiStovaci operace,

4. financovani mistnich nikladi v zemi sidla
nebo trvalého pobytu dovozce.“.

4. V § 2 pismena a) aZ c) v&etn& poznimky pod
¢arou ¢&. 15 zn@jf:
»a) bankou investora banka, pobocka banky nebo
finandni instituce podle pfimo pouZitelného
v . . . 15 . .,
pfedpisu Evropské unie'”) bez ohledu na jeji
sidlo nebo misto registrace podléhajici povolo-
vacimu reZimu domovského stitu a dohledu
domovského orginu dohledu, kterd poskytuje
investorovi nebo zahraniéni osobé& uvér na in-
vestici,
b) bankou vyrobce banka, pobocka banky nebo
finandni instituce podle pfimo pouZitelného
v . . . 15 . .,
pfedpisu Evropské unie'”) bez ohledu na jeji
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sidlo nebo misto registrace podléhajici povolo-
vacimu reZimu domovského stitu a dohledu
domovského orginu dohledu, kterd poskytuje
vyrobci 1ivér souvisejici s vyrobou zboZi nebo
s poskytovinim sluZeb urlenych pro nisledny
vyvoz,

c) bankou vyvozce banka, pobotka banky nebo
finanéni instituce podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie'®) bez ohledu na jeji
sidlo nebo misto registrace podléhajici povolo-
vacimu reZimu domovského stitu a dohledu
domovského orginu dohledu, kterd poskytuje
vyvozci nebo zahraniéni osobé tivér souvisejici
s vyvozem,

1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/
/2013 ze dne 26. &ervna 2013 o obezfetnostnich poZa-
davcich na dvérové instituce a investiéni podniky
a o zméné nafizeni (EU) & 648/2012.“.

5. V § 2 pism. k), 1), aa), bb), ii) se slova ,,0b-
chodniho zdkoniku® nahrazuji slovy ,ob&anského
zikoniku®.

6. V § 2 pism. p) se slovo ,zahrani¢ni“ zrusuje
a slova ,jako véfitelem a dluZznikem® se nahrazuji
slovy ,bez ohledu na jeji sidlo nebo misto registrace
podléhajici povolovacimu reZimu domovského stitu
a dohledu domovského orginu dohledu, jako véfite-
lem a dluZnikem, jehoZ &erpini je poskytovino vy-
vozci nebo dluZnikovi®.

7. Na konci § 2 se te€ka nahrazuje &irkou a do-
plituji se pismena kk) a ll), kterd zngji:

»kk) bankou dovozce zahraniéni banka nebo jind
zahraniéni osoba, ktera poskytuje dovozci tivér
souvisejici se smlouvou o vyvozu,

1I) nebankovni spoleénosti finanéni instituce podle
&. 4 odst. 1 bodu 26 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 ze dne
26. &ervna 2013 o obezfetnostnich poZadavcich
na tUvérové instituce a investiéni podniky
a 0 zméné nafizeni (EU) & 648/2012, ktera od-
kupuje v budoucnu splatné pohledavky vy-
vozce souvisejicich s vyvozem.“.

8. V § 3 odst. 2 se slova ,Exportni garan&ni
a pojistovaci spole€nosti, a. s., (dile jen ,exportni
pojistovna“)® nahrazuji slovy ,exportni pojistov-

«

nou .

9. Za § 3 se vklada novy § 3a, ktery véetné nad-
pisu znf:

»§ 3a
Udéleni povoleni k ¢innosti

(1) Pro udéleni povoleni k pojidténi a zajiSténi
vyvoznich tGvérovych rizik, které udéluje Ceski ni-
rodni banka na z3klad& Zidosti, se ustanoveni zi-
kona upravujictho poji$tovnictvi tykajici se udéleni
povoleni k provozovani pojistovaci a zajiStovaci &in-
nosti tuzemské poji§tovné nebo tuzemské zajistovné
pouziji obdobné, nestanovi-li tento zdkon jinak.

(2) O Z4dosti o povoleni podle odstavce 1 Ces-
kd nirodni banka rozhodne do 6 mésici ode dne
jejtho dorudeni.

(3) Povoleni podle odstavce 1 nelze udélit
k provozovini poji§tovaci a zajistovaci &innosti v ji-
ném rozsahu, neZ kterym je pojiSténi a zajisténi vy-
voznich tvérovych rizik podle tohoto zikona.“.

10. V § 4 odst. 1 vét& tfeti se slova ,zvlastniho
zikona upravujictho pojistovnictvi®)* nahrazujf slo-
vy »zikona upravujictho pojistovnictvi, tykajici se
provozovani neZivotniho pojisténi a zajisténi a do-
hledu Ceské nirodni banky nad touto &innosti;
exportni poji§tovna se pro dlely dohledu podle z4-
kona upravujiciho &innost Ceské nirodni banky po-
vaZuje za pojistovnu”.

11. V § 4 odst. 1 se ve vé&t& &tvrté slova ,,ob-
chodniho zikoniku“ nahrazuji slovy ,zikoné o ob-
chodnich korporacich®.

12. V § 4 odst. 2 pism. c) se slovo ,,zvlatniho*
zruuje.

Poznimka pod &arou &. 3 se véetné odkazu na tuto
poznimku pod &arou zruduje.

13. Za § 4 se vkladaji nové § 4a aZ 4c, které
véetné nadpisti zngji:
» 4a
Podminky innosti exportni pojistovny
(1) Exportni pojistovna miZe provozovat pojis-

tovaci a zajiStovaci &innost pouze v rozsahu povo-
lent, které ji Cesk4 nirodni banka udglila podle § 3a.

(2) Na cinnost exportni pojiStovny se nepouZiji
ustanoveni zdkona upravujictho poji§tovnictvi tyka-
jici se
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a) posuzovani osob s G&asti na exportni poji§tovné
a jejich zméniach,

b) posuzovani ptivodu a zdroji aktiv nebo jinych
finan&nich zdrojii exportni pojiStovny,

c) pojisténi pojistného rizika v neZivotnim pojisté-
ni nad rimec udéleného povoleni,

d) zfizeni pobocky na tdzemi jiného €&lenského
stitu nebo na tzemi jiného é&lenského stitu
a svobody dodasné poskytovat sluZby.

(3) Nedostateénost  kapitilu  pouZitelného
k plnéni solventnostntho kapitilového poZadavku
se nahrazuje stitni zirukou za zdvazky exportni po-
jiStovny. VySe primirniho kapitilu podle zikona
upravujiciho poji§tovnictvi exportni pojiStovay musi
umoZnit trvalé plnéni jejich zivazkd, pficemZ jeho
vyse nesmi klesnout pod 30 % hodnoty solventnost-
niho kapitilového poZadavku; minimilni kapitilovy
poZadavek podle zikona upravujictho pojistovnictvi
nepfesdhne 30 % solventnostniho kapitilového po-
Zadavku exportni pojistovny.

§ 4b
Vykon dohledu

(1) Pfedmétem dohledu Ceské nirodni banky
nad &innosti exportni poji§tovny je dodrZovani pod-
minek povoleni udéleného podle § 3a a podminek
stanovenych pro provozoviani poji§tovaci a zajisto-
vaci &innosti v zdkoné upravujicim pojistovnictvi a ji-
nych privnich pfedpisech v rozsahu podle od-
stavce 3, § 4 odst. 1 a § 4a.

(2) Pfi vykonu dohledu nad &innosti exportni
pojistovny se Ceski nirodni banka ¥di pfisluinymi
ustanovenimi zikona upravujictho poji§tovnictvi ty-
kajici se dohledu nad &innosti tuzemské pojistovny
a tuzemské zaji§tovny, nestanovi-li tento zikon ji-
nak.

(3) Ustanoveni zikona upravujictho pojistov-
nictvi tykajici se zavedeni nucené sprivy, pfevodu
pojistného kmene nebo jeho &isti, pfevodu kmene
zajiStovacich smluv nebo jeho &isti, odnéti povoleni
tuzemské pojistovné a tuzemské zaji§tovné, pfeméné
tuzemské pojiStovny nebo tuzemské zajistovny
a ustanoveni k soupojisténi v rimci &lenskych stath
se na ¢innost exportni pojistovny nepouZiji.

§ 4c

Vylouéeni piisobnosti zikona
o finanénich konglomeritech

Na &innost exportni poji§tovny se nevztahuje
zikon upravujici dopliikovy dohled nad bankami,
spofitelnimi a Gvérnimi druZstvy, poji§tovnami a ob-
chodniky s cennymi papiry ve finanénich konglome-
ritech.”.

14. V § 6 odst. 1 ivodni &ist znf:

»(1) Provozovinim podpofeného financovani
se povétuje exportni banka. Podminkou k provozo-
vani podpofeného financovéni je, Ze akcie exportni
banky jsou nejméné ze dvou tfetin ve vlastnictvi
stitu. Stit vykonava sva akcionafska priva prostfed-
nictvim pfislu$nych ministerstev. Pokud tento zdkon
nestanovi jinak, vztahuji se na exportni banku usta-
noveni zvldstnich zdkond upravujicich bankovnic-
tvi®). Stanovy exportni banky musi obsahovat kromé
naleZitosti stanovenych v obchodnim zikoniku®.

15. V § 6 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Ministerstvo financi provadi kontrolu
sprivnosti stanoveni vySe dotace poZadované
exportni bankou na dhradu jejich ztrit vyplyvajicich
z provozovani podpofeného financovani. Za iéelem
provedeni této kontroly je exportni banka povinna
na Zidost Ministerstva financi pfedloZit idaje a do-
kumenty vztahujici se ke konkrétnim obchodnim
pfipadiim, v&etné ddajii tykajicich se tvorby oprav-
nych poloZek, a k operacim na finanénim trhu, po-
pfipadé umoZnit Ministerstvu financi pfistup k tako-
vym dokladiim uchovivanym pouze v elektronické
podobé, jakoZ i poskytnout Ministerstvu financi p#i
proviadéni kontroly potfebnou soudinnost. Osoby
provadéjici kontrolu jsou povinny zachovivat
ml&enlivost o viech skutenostech, o kterych se
v souvislosti s vykonem kontrolni &innosti dozvé-

dély.“.

Dosavadni odstavce 5 aZz 8 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 9.

16. V § 8 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,, ; v pfipadé poklesu hodnoty pri-
marntho kapitilu exportni pojistovny pod vysi podle
§ 4a odst. 3 nebo pod vy$i minimalntho kapitilového
poZadavku doplni Ministerstvo financi do 6 mésicti
ode dne, kdy obdrZelo pisemnou Zidost exportni
pojistovny o doplnéni kapitilu, aktiva exportni po-
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jiStovny v takové vysi, aby po uplynuti této lhity
bylo zajifténo kryti solventnostntho kapitilového
poZadavku podle § 4a odst. 3 nebo minimélniho ka-
pitdlového poZzadavku.”.

17. V § 8 odst. 2 a 3 se slova ,,pism. b)* zruSuji.

18. V § 8 se doplfiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Exportni pojistovna poZddi Ministerstvo
financi o navySeni primarntho kapitilu podle od-
stavce 1 pism. a) bez zbyte¢ného odkladu poté, co
zjisti, Ze neni dodrZzovina vySe primarniho kapitilu
ke kryti solventnostniho kapitilového poZadavku
podle § 4a odst. 3 nebo minimilniho kapitilové-
ho poZadavku, anebo nafidi-li Ceski nirodni
banka exportni pojiStovné pfedlozit ji ke schvileni
ozdravny plan nebo plin kratkodobého financovani.
K této Z4dosti exportni poji§tovna pfiloZi zdtivod-
néni poklesu jejtho primirniho kapitilu véetné od-
hadu budouciho vyvoje solventnostniho kapitilo-
vého poZadavku nebo minimélniho kapitilového po-
Zadavku v nejbliZ$ich 3 letech a nidvrhu opatfeni ve-
doucich ke sniZenf jejiho rizikového profilu.”.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Povoleni udélené Exportni garanéni a pojisto-
vaci spole€nosti, a. s., k jeji &innosti podle dosavad-
nich pravnich pfedpisil se povaZuje za povoleni udé-
lené podle § 3a zdkona & 58/1995 Sb., ve znéni téin-
ném ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

2. Ceskis nirodni banka vydi do 6 mésicii ode
dne nabyti déinnosti tohoto zdkona Exportni ga-
ranéni a pojistovaci spoleénosti, a. s., osvédZeni, ve
kterém uvede rozsah této pojiStovné udéleného po-
voleni k pojiStovaci a zajiStovaci &innosti. Toto

osvédleni se povaZuje za listinu o skuteénostech,
které maji byt zapsiny do obchodniho rejstfiku.

3. Rizenf zahdjend pfede dnem nabyti d&innosti
tohoto zikona a do tohoto dne neukonéen4, se do-
kon&{ a priva a povinnosti s nimi souvisejici se po-
suzuji podle dosavadnich privnich pfedpisi.

4. Limitu primarntho kapitdlu podle § 4a
odst. 3 dosihne exportni pojistovna nejpozdéji do
konce roku 2020 v postupnych roénich krocich. Mi-
nimalni kapitilovy poZadavek podle zdkona upravu-
jictho pojistovnictvi &ni k 31. prosinci 2016 12,5 %
a k 31. prosinci 2017 25 % hodnoty solventnostniho
kapitilového poZadavku.

CAST DRUHA

Zmeéna zikona o bankich

CL 111

V § 38 odst. 3 zdkona & 21/1992 Sb., o bankich,
ve znéni zikona & 61/1996 Sb., zikona & 306/1997
Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb.
a zikona & 254/2008 Sb., se na konci textu pisme-
ne e) dopliiuji slova ,anebo zdkon o pojistovani a fi-
nancovani vyvozu se stitni podporou®.

CAST TRETI
UCINNOST

CL1Iv

Tento zdkon nabyvi dcéinnosti dnem 1. #jna
2015, s vyjimkou bodt 1, 9 aZ 13 a &L II, které na-
byvaji tiéinnosti dnem 1. ledna 2016.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 12. srpna 2015,

kterym se méni zidkon &. 563/1991 Sb., o Wiketnictvi,

ve znéni pozdéjSich predpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o viéetnictvi

Cl1

Zskon & 563/1991 Sb., o tiéetnictvi, ve znéni
zikona & 117/1994 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zi-
konac 492/2000 Sb., zakonac 353/2001 Sb., zakona
575/2002 Sb., zakona . 437/2003 Sb., zikona
& 257/2004 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
& 179/2005 Sb., zikona & 495/2005 Sb., zikona
& 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
& 69/2007 Sb., zikona 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 348/2007 Sb., zikona
¢
¢
¢
¢
¢
¢

o
o

0 ac O ¢

¢

. 126/2008 Sb., zikona & 304/2008 Sb., zikona
. 227/2009 Sb., zikona & 230/2009 Sb., zikona
. 410/2010 Sb., zikona 188/2011 Sb., zikona
. 355/2011 Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona
. 458/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
239/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb. a zikonného
opatfeni Senitu &. 344/2013 Sb., se méni takto:

0 O O O O¢ ¢

1. V § 1 odst. 1 se slova ,stanovi v souladu
s privem Evropské unie')* nahrazuji slovy ,zapra-
covivé prisluiny predpis Evropské unie'), ziroven
navazuje na pfimo pouZitelny pfedpis Evropské
unie®®) a upravuje® a za slovo ,pritkaznost® se vkli-
daji slova ,, , rozsah a zpiisob zvefejfiovani informaci
z Géetnictvi®.

Poznimky pod &arou &. 1 a 38 znéji:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU
ze dne 26. &ervna 2013 o roénich Gletnich zivérkich,
konsolidovanych tgetnich zavérkich a souvisejicich
zpravich né&kterych forem podnikid, o zmén& smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic 78/660/EHS a 83/349/EHS.

?8) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/
/2002 ze dne 19. &ervence 2002 o uplatfiovini mezini-
rodnich déetnich standardd, ve znéni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) & 297/2008.¢.

2. Poznimky pod &arou &. 1a a 37 se zruSuji,
a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

3. Za § 1 se vkladaji nové § la aZ 1f, které
véetné nadpisti § 1a, 1b a 1d zngji:

»§ 1a
Subjekty vefejného zdjmu
Za subjekt vefejného z4jmu se povaZuje dletni
jednotka se sidlem v Ceské republice, kter3 je
a) uvedena v § 19a odst. 1,

b) bankou podle zikona upravujiciho &nnost bank
nebo spofitelnim a dvérnim druZstvem podle
zikona upravujiciho &innost spofitelnich a tivér-
nich druZstev,

c) pojistovnou nebo zajiStovnou podle zikona
upravujiciho &innost poji§toven a zajistoven,

d) penzijni spoleénosti podle zikona upravujiciho
dichodové spofeni nebo doplitkové penzijni
spofeni, nebo

e) zdravotni poji§tovnou.

Kategorie tiéetnich jednotek
a kategorie skupin ticetnich jednotek

§ 1b

(1) Mikro tiéetni jednotkou je ta, kteri k rozva-
hovému dni nepfekraduje alespofi 2 z uvedenych
hraniénich hodnot

a) aktiva celkem 9 000 000 K&,
b) roé&ni dhrn &istého obratu 18 000 000 K&,
c) primérny pofet zaméstnanci v priibéhu det-

niho obdobi 10.

(2) Malou d&etni jednotkou je ta, kterd neni mi-
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kro tidetni jednotkou a k rozvahovému dni nepfe-
kraduje alespoii 2 z uvedenych hraniénich hodnot

a) aktiva celkem 100 000 000 K&,
b) roé&ni thrn &istého obratu 200 000 000 K¢,

c) primérny podet zaméstnancli v priibéhu det-
niho obdobi 50.

(3) Stfedni tletni jednotkou je ta, kteri neni
mikro d&etni jednotkou ani malou téetni jednotkou
a k rozvahovému dni nepfekracuje alespoti 2 z uve-
denych hraniénich hodnot

a) aktiva celkem 500 000 000 K&,
b) ro&ni thrn &istého obratu 1 000 000 000 K&,

c) primérny podet zaméstnancli v priibéhu det-
niho obdobi 250.

(4) Velkou tidetni jednotkou je ta, kteri k roz-
vahovému dni pfekraluje alespofi 2 hraniéni hod-
noty uvedené v odstavci 3.

(5) Za velkou ucetni jednotku se vZdy povaZuje
a) subjekt vefejného z4jmu,

b) vybrana tietni jednotka.

§ 1c

(1) Malou skupinou téletnich jednotek je ta,
ktera sestiva z konsolidujici tiéetni jednotky a kon-
solidovanych téetnich jednotek a kterd na konsoli-
dovaném zikladé nepfekraduje k rozvahovému dni
alespofi 2 z uvedenych hrani¢nich hodnot

a) aktiva celkem 100 000 000 K&,
b) &isty obrat 200 000 000 K&,

c) primérny podet zaméstnancli v priibéhu det-
niho obdobi 50.

(2) Stfedni skupinou ucetnich jednotek je ta,
kterad neni malou skupinou d&etnich jednotek a se-
stava z konsolidujici d€etni jednotky a konsolidova-
nych dletnich jednotek a kterd na konsolidovaném
zikladé nepfekracuje k rozvahovému dni alespoti

2 z uvedenych hraniénich hodnot
a) aktiva celkem 500 000 000 K&,
b) ro&ni Ghrn &istého obratu 1 000 000 000 K&,
c) primérny podet zaméstnanci v priibéhu det-
niho obdobi 250.

(3) Velkou skupinou téetnich jednotek je ta,
ktera sestava z konsolidujici tiéetni jednotky a kon-
solidovanych téetnich jednotek a kterid na konsoli-

dovaném zikladé pfekracuje k rozvahovému dni
alespofi 2 hraniéni hodnoty uvedené v odstavci 2.

§ 1d
Vymezeni nékterych pojmu

(1) Aktivy celkem se pro tilely tohoto zikona
rozumi thrn aktiv zji§tény z rozvahy.

(2) Roénim thrnem &istého obratu se pro tidely
tohoto zikona rozumi vy$e vynosi sniZend o pro-
dejni slevy, déleni poltem zapocdatych mésicli, po
které trvalo tiéetni obdobi, a vyniasobeni 12.

(3) Primérnym poltem zaméstnanci se pro
dcely tohoto zdkona rozumi primérny pfepolteny
evidenéni podet zaméstnanct podle metodiky Ces-
kého statistického ufadu.

§ le

(1) V prvnim téetnim obdobi po svém vzniku
nebo zahjjeni &innosti postupuje dletni jednotka po-
dle privni pravy pro takovou kategorii tietnich
jednotek a kategorii skupin tdetnich jednotek,
u niZ lze diivodné pfedpoklidat, Ze splni jeji pod-
minky k rozvahovému dni prvniho d&etniho obdobi.

(2) Pokud ve dvou po sobé nisledujicich roz-
vahovych dnech fidnych wgetnich zivérek udetni
jednotka nebo skupina téetnich jednotek pFekroé&i
nebo pfestane pfekralovat 2 hraniéni hodnoty podle
§ 1b a 1c, zméni od politku bezprostfedné nasledu-
jictho téetniho obdobi kategorii tietni jednotky
nebo skupinu téetni jednotky, podle které je stano-
ven rozsah a zplsob sestavovani tdetni zavérky
a konsolidované tletni zavérky.

§ 1f
(1) Uketni jednotka podle § 1 odst. 2 pism. a)

s v

a b) miZe vést jednoduché dletnictvi, pokud
a) neni plitcem dané z pfidané hodnoty,
b) jeji celkové pfijmy za posledni uzaviené tidetni
obdobi nepfesihnou 3 000 000 K&,

¢) hodnotajejtho majetku nepfesihne 3 000 000 K&
a

d) je soucasné
1. spolkem a poboénym spolkem,

2. odborovou organizaci, poboénou odboro-
vou organizaci, mezinirodni odborovou
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organizaci a poboénou mezinirodni odboro-
vou organizaci,

3. organizaci zaméstnavateld, poboénou orga-
nizaci zaméstnavatelli, mezinirodni organi-
zaci zaméstnavatell a pobo&nou mezini-
rodni organizaci zaméstnavateld,

4. cirkvi a niboZenskou spolenosti nebo cir-
kevni instituci, kterd je privnickou osobou
evidovanou podle zdkona upravujictho po-
staveni cirkvi a ndboZenskych spolednosti,
nebo

5. honebnim spolegenstvem.

(2) Uketni jednotky uvedené v odstavci 1 pfi
vzniku nebo zahjjeni &innosti mohou vést jednodu-
ché d&etnictvi, pokud lze divodné pfedpoklidat, Ze
splni podminky podle odstavece 1 k rozvahovému
dni prvniho d&etniho obdobi.

(3) Pfestane-li tifetni jednotka, kterd vede jed-
noduché téetnictvi, spliovat podminky pro vedeni
jednoduchého tdetnictvi stanovené v odstavei 1,
vede dcetnictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednodu-
$eném rozsahu v souladu s § 13a, a to od prvniho dne
dcetniho obdobi nisledujictho po dletnim obdobi,
ve kterém ucetni jednotka tuto skute€nost zjistila.
S vyjimkou ukon&eni &innosti miZe tato Gletni jed-
notka ukonéit vedeni tletnictvi v plném rozsahu,
nebo ve zjednoduSeném rozsahu a zahijit vedent jed-
noduchého téetnictvi nejd¥ive po uplynuti 5 po sobé
nasledujicich tiéetnich obdobi, ve kterych vedla tiget-
nictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednodugeném roz-
sahu.

(4) Celkovymi pfijmy se pro ticely jednodu-
chého téetnictvi rozumi thrn pHjmi zji§tény z pfe-
hledu o pfijmech a vydajich za tietni obdobi. Do
dhrnu pFjmi se nezahrnuji pribéZné polozky a pfi-
jmy z prodeje dlouhodobého majetku a pf#ijmy na-
hodilé a mimofidné.

(5) Hodnotou majetku se pro tlely jednodu-
chého cetnictvi rozumi dhrn majetku zjistény z pre-
hledu o majetku a zivazcich sestaveného k rozvaho-
vému dni. Do thrnu majetku se nezahrnuji pohle-
divky z prodeje dlouhodobého majetku a jejich
dhrady, pohleddvky nahodilé a mimofadné a jejich
dhrady.

(6) Zptisob pfechodu z d&etnictvi v plném roz-
sahu, nebo ve zjednodugeném rozsahu do jednodu-
chého tédetnictvi a z jednoduchého d&etnictvi do

dcetnictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednoduSeném
rozsahu stanovi provadéci pravni pfedpis.”.

4. V § 2 se za slovo ,jednotky” vklidaji slova
» » které vedou dcetnictvi v plném rozsahu, nebo ve
zjednoduSeném rozsahu,“ a za slovo ,d4&tuji“ se
vkladaji slova ,podvojnymi zapisy“.

5. V § 2 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pfedmétem jednoduchého detnictvi jsou
vydaje a pfijmy, majetek a zivazky.“.

6. Poznimka pod &arou & 1c se zruluje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

7. V § 4 odst. 8 pism. a) se slova ,,a vyhotoveni
vyrodni zprivy“ nahrazuji slovy ,, , vyhotoveni vy-
roéni zprivy a zprivy podle &isti sedmé®.

8. Poznimka pod &arou &. 1d se zruiuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

9. V § 4 odst. 8 se na konci textu pismene h)
dopliuji slova ,vedené v plném rozsahu, nebo ve
zjednodu$eném rozsahu a metody pfechodu z 1idet-
nictvi vedené v plném rozsahu, nebo ve zjednoduse-
ném rozsahu na jednoduché téetnictvi®.

10. V § 4 odst. 8 pism. v) se slovo ,podniku®
nahrazuje slovy ,obchodniho zivodu®.

11. V § 4 se na konci odstavce 8 tetka nahrazuje
&arkou a doplituje se pismeno x), které zni:
»X) pouZiti metod vypoctu technickych rezerv.”.

12. V § 4 odst. 12 se slovo ,spole¢nostech?)”
nahrazuje slovem ,korporacich®.

Poznimka pod &arou &. 2 se zruSuje.

13. Pozniamky pod &arou &. 3 aZ 6 se zruduji,
a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

14. V § 7 odst. 1 se slovo ,sestaveni“ nahrazuje
slovy ,byla sestavena®, za slovo ,zikladé“ se vkla-
daji slova ,,srozumitelné a“ a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,tak, aby na jejim zikladé mohla
osoba, ktera tyto informace vyuZivi (dale jen ,uZi-
vatel®), &init ekonomicka rozhodnuti®.

15. V § 7 odst. 6 se véta posledni nahrazuje vé-
tou ,Uetni jednotky mohou providét vzijemné
ziiétovani jen v p¥ipadech upravenych téetnimi me-
todami a jsou-li ziitovivané &istky, ve vysi ocenéni
neupraveném o polozky podle § 26 odst. 3, uvedeny
v piiloze v tidetni zdvérce.“.
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16. V § 9 odstavce 3 a 4 znégji:

»(3) Vést detnictvi ve zjednoduseném rozsahu,
pokud dile neni stanoveno jinak, miZe tiéetni jed-
notka, pokud

a) tak u pfispévkové organizace rozhodne jeji zfi-
zovatel, nebo

b) je malou t&etni jednotkou nebo mikro tdetni
jednotkou a nemi povinnost mit d&etni zavérku
ovéfenou auditorem.

(4) Z dgetnich jednotek podle odstavee 3
pism. b), které jsou dletnimi jednotkami podle § 1
odst. 2 pism. a) a b), miiZe vést dicetnictvi ve zjedno-
duSeném rozsahu ta dcetni jednotka, ktera je

a) spolkem, poboénym spolkem,

b) odborovou organizaci, pobonou odborovou
organizaci, mezinirodni odborovou organizaci
a pobolnou mezinirodni odborovou organi-
zaci,

c) organizaci zaméstnavateld, pobolnou organi-
zaci zaméstnavatelli, mezinirodni organizaci za-
méstnavateld a pobonou mezinirodni organi-
zaci zamé&stnavateli,

d) cirkvi a ndboZenskou spoleénosti nebo cirkevni
instituci, kteri je privnickou osobou evidova-
nou podle zikona upravujictho postaveni cirkvi
a niboZenskych spolednosti,

e) honebnim spolecenstvem,

f) obecné prosp&nou spoleénosti,

g) nadaénim fondem,

h) tstavem,

i) spoleCenstvim vlastnikli jednotek, nebo
j) bytovym a socidlnim druZstvem.“.

Poznimky pod &arou & 8 aZ 10b se zruduji, a to
véetné odkazil na poznimky pod &arou.

17. V § 13a odst. 1 pism. e) se slova ,s vyjim-
kou § 27 odst. 3 pfi pfeméné bytovych druZstev”
zru§uji.

18. Pozniamky pod &arou & 11a a 11b se zru-

$uji, a to véetné odkazii na poznimky pod &arou.

19. Za § 13a se vklida novy § 13b, ktery véetné
nadpisu zni:

,§ 13b

Jednoduché tidetnictvi

(1) Uketni jednotky v jednoduchém t&etnictvi
vedou tietni knihy, kterymi jsou
a) penéZni denik,
b) kniha pohledivek a kniha zdvazkd,

¢) pomocné knihy o ostatnich slozkich majetku.

(2) PenéZni denik obsahuje alespofi informace o

a) penéznich prostfedcich v hotovosti a penéznich
prostfedcich na détech zejména v bankich, spo-
fitelnich a Gvérnich druZstvech,

b) pfijmech a vydajich skutedné ptijatych &i zapla-
cenych v d&etnim obdobi,

c) priibéznych polozkach, za které se povaZuji po-
hyby penéZnich prostfedkt, které nejsou ko-
neénym pfjmem nebo vydajem podle pisme-

ne b).

(3) Uketni jednotky v jednoduchém t&etnictvi
sestavuji pfehled o majetku a zivazcich a pfehled
o pfijmech a vydajich (déle jen ,pfehled”). Pfehled
sestavi dletni jednotka nejpozdéji do 6 mésicli po
skongeni tetniho obdobi. Na tento pfehled se pou-
Ziji § 18 odst. 3, § 19 odst. 1 a2, § 29 odst. 1 a § 31
odst. 2 pism. a) obdobné.

(4) Uketni jednotky v jednoduchém t&etnictvi
neuplatfiuji hospodafsky rok a dile nepouziji § 1b az
le, § 14, § 18 odst. 1, 2 a 4, § 24 odst. 6 pism. b)
s vyjimkou zplisobu ocefiovidni penéZnich pro-
stfedkli, § 25 odst. 3, § 26, § 27 a § 28 odst. 6.
Ostatni ustanoveni tohoto zikona pouZiji tietni jed-
notky v jednoduchém d&etnictvi tak, aby bylo v sou-
ladu se smyslem, tiéelem a metodami stanovenymi
pro jednoduché Wéetnictvi a aby pfehledy sestavené
podle odstavce 3 poskytly ucelenou informaci o pfi-
jmech, vydajich, stavu majetku a zivazcich detni
jednotky.

(5) Uplatnéni postupu podle odstavcli 3 a 4 se
nepovaZuje za porueni § 7 odst. 1 a 2.

(6) Obsahové vymezeni tletnich knih, uspofa-
dani, ¢lenéni, oznadeni a obsahové vymezeni polo-
zek pfehledti a metody v jednoduchém tdetnictvi
stanovi provadéci pravni pfedpis.”.

20. Poznimka pod &arou &. 11c se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

21. V § 18 odst. 1 pism. c) se za slova ,§ 19
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odst. 5 vkladaji slova ,a 6“ a &st véty za stfedni-
kem v&etné stfedniku se zrusuje.

22. V § 18 odst. 1 se zivéren4 &ist ustanoveni
zruSuje.

23. V § 18 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Utetni zévérka obchodnich spoleénosti za-
hrnuje i pfehled o penéZnich tocich a pfehled o zmé-
nich vlastntho kapitilu. Uetni jednotky uvedené
v § la pism. b) aZz d) pfehled o penéZnich tocich
nesestavuji. Malé iéetni jednotky a mikro dcetnf jed-
notky nejsou povinny sestavovat pfehled o penéznich
tocich a pfehled o zménich vlastniho kapitilu. Vy-
brané d&etni jednotky sestavuji pfehled o pené&znich
tocich a pfehled o zménich vlastniho kapitilu vZdy,
pokud k rozvahovému dni a za bezprostfedné pfed-
chézejici Gletni obdobi splni ob& hodnoty uvedené
v § 20 odst. 1 pism. c¢) bodech 1 a 2.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3
a4.

24. V § 18 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) utdetnich jednotek podle § 1 odst. 2 pism. a) aZ
c)a § 1 odst. 2 pism. i) aZ 1) obchodni firmu
nebo nizev a sidlo; u tletnich jednotek podle
§ 1 odst. 2 pism. d) aZ h) obchodni firmu nebo
jméno, bydli§té a sidlo, lisi-li se od bydlists,”.

25. V § 18 odst. 3 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, , a v souladu se zdkonem upravuji-
cim vefejné rejstiiky pravnickych a fyzickych osob
(dale jen ,vefejny rejstiik®) informaci o zipisu do
vefejného rejstitku uvidénou na obchodnich listi-
nach“.

26. V § 18 odst. 3 se na konci pismene c) do-
plituji slova ,pfipadné informaci o tom, Ze detni
jednotka je v likvidaci,“.

27. V § 18 odst. 4 se slovo ,zjednodu$eném*
nahrazuje slovem ,,zkriceném® a slova ,s vyjimkou
akciovych spoleénosti, které sestavuji tietni zavérku
v plném rozsahu® se zruSuji.

28. V § 18 se dopltiuji odstavce 5 a 6, které
znéji:

»(5) Provadéci pravni pfedpis stanovi pro jed-
notlivé skupiny tletnich jednotek podle kategorii
dcetnich jednotek rozsah a zpiisob sestaveni d&etni
zavérky v plném rozsahu a ve zkriceném rozsahu.

(6) Provadéci pravni pfedpis stanovi pro jed-
notlivé skupiny tletnich jednotek podle kategorii
dcetnich jednotek vysvétlujici a dopliiujici informa-
ce, které jsou tletni jednotky povinny uvadét v pfi-
loze v udetni zivérce.“.

29. V § 19 odstavec 5 zni:

»(5) V téletnictvi bé&Zného ti&etniho obdobi
musi byt k rozvahovému dni zohlednén dopad udi-
losti, které nastaly do konce rozvahového dne, i kdyZ
se informace o téchto udilostech staly tietni jed-
notce znimymi aZ mezi rozvahovym dnem a oka-
mZikem sestaveni tdetni zivérky.“.

30. V § 19 se za odstavec 5 vklid4 novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) V pfipadé vyznamnych udalosti, které na-
staly mezi rozvahovym dnem a okamZikem sestaveni
dcetni zavérky, jsou disledky téchto udilosti po-
psany a jejich ekonomické dopady kvantifikoviny
v piiloze v tidetni zdvérce.“.

Dosavadni odstavce 6 aZ 10 se oznaduji jako od-
stavce 7 az 11.

31. V § 19 odst. 7 se véta pita nahrazuje vétami
»Informace se povaZuje za vyznamnou, jestlize je
o ni moZné pfedpoklidat, Ze by jeji neuvedeni nebo
chybné uvedeni mohlo ovlivnit dsudek uZivatele,
pfifemZ vyznamnost jednotlivych informaci se po-
suzuje v souvislosti s jinymi obdobnymi informa-
cemi. U vybranych tletnich jednotek podle § 1
odst. 3, s vyjimkou zdravotnich pojistoven, se pova-
Zuje za vyznamnou téZ informace o ocenéni nehmot-
ného majetku ve vy$i nad 60 000 K& a u samostatnych
hmotnych movitych véci nebo souboru hmotnych
movitych véci ve vysi nad 40 000 K&.“.

Poznimka pod &arou &. 11d se zruSuje, a to vletné
odkazii na poznimku pod &arou.

32. Poznimka pod &arou & 12 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

33. V § 19a odst. 1 a § 23a odst. 1 se za slovo
wemitentem® vklad4 slovo ,investiénich®.

34. Poznimky pod &arou &. 35 a 36 se zrusuj,
a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

35. V § 19a odst. 2 se za slova ,doslo k pfijeti”
vkladi slovo ,investiénich®, za slova ,,v némz k pfi-
jeti“ se vklid4 slovo ,investiéntho a za slovo ,,byly”
se vklida slovo ,investi¢ni“.
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36. V § 19a odst. 3 se za slovo ,Pokud® a za
slovo ,,némz“ vkliada slovo ,investiéni®.

37. V § 19a odst. 5 se za slovo ,Pokud®, za
slovo ,némZ“ a za slovo ,kdy“ vklada slovo ,inves-
tini® a za slovo ,nového“ a za slovo ,tohoto“ se
vklida slovo ,investiéniho®.

38. V § 19a odst. 6 se za slovo ,pfijeti“ vklida
slovo ,investi¢ntho“.

39. V § 20 odstavec 1 znf:

»(1) Ridnou nebo mimofidnou tietni zévérku
jsou povinny mit ovéfenou auditorem, kterého
dcetni jednotka uré{ zplisobem stanovenym v zdkoné
upravujicim &innost auditord, téetni jednotky, kte-
rym tuto povinnost stanovi zvlstni pravni pfedpis,
a déle

a) velké tdetni jednotky s vyjimkou vybranych
dcetnich jednotek, které nejsou subjekty vefej-
ného z4jmu,

b) stfedni téetni jednotky,

c) malé dletni jednotky, pokud jsou akciovymi
spoleénostmi nebo svéfenskymi fondy podle
obéanského zikoniku a k rozvahovému dni
dcetniho obdobi, za n&jZ se ietni zivérka ové-
tuje, a dletniho obdobi bezprostfedné pfedchi-
zejictho, pfekrodily nebo jiZ dosihly alespoti
jednu z uvedenych hodnot
1. aktiva celkem 40 000 000 Kg&,

2. ro&ni dhrn &istého obratu 80 000 000 K&,

3. primérny pofet zaméstnanci v pribéhu
téetniho obdobfi 50,

d) ostatni malé tiéetni jednotky, pokud k rozvaho-
vému dni dletntho obdobi, za n&jZz se tdetni
zivérka ovéfuje, a tetnitho obdobi bezpro-
stfedné pfedchazejiciho, prekrodily nebo jiz do-
sahly alespofi 2 hodnoty uvedené v pismeni c)
bodech 1 aZ 3.“.

40. V § 20 odst. 2 se na konci pismene c) &irka
nahrazuje te€kou a pismeno d) se zrusuje.

41. V § 21 odst. 1 se slova ,uvedené v § 20
odst. 1 pism. a) aZ d)“ nahrazuji slovy ,, , které maji
povinnost mit dletni zavérku ovéfenou auditorem,”.

42. V § 21 odst. 2 se za pismeno c) vklida nové
pismeno d), které zni:

»d) © nabyti vlastnich akcii nebo vlastnich podild,*.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaduji jako pisme-
na e) az g).

43. V § 21 odst. 2 pism. f) se slova ,,organizaéni
slozku podniku®“ nahrazuji slovy ,,poboé&ku nebo ji-
nou &st obchodniho zivodu®.

44, V § 21 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Stfedni tletni jednotky, malé téetni jed-
notky a mikro tletni jednotky neuvidéji ve vyro&-
ni zprivé nefinanéni informace podle odstavce 2
pism. a) aZ f).“.

Dosavadni odstavce 3 aZz 6 se oznaluji jako od-
stavce 4 aZ 7.

45, V § 21 odst. 4 tivodni &4sti ustanoveni se
slovo ,instrumenty*)“ nahrazuje slovem ,néstroje®.

46. V § 21 odst. 4 pism. a) se slovo ,spole¢-
nosti“ nahrazuje slovy ,i&etni jednotky®.

47. V § 21 odst. 6 se slova ,uvedené v § 20
odst. 1 pism. €)“ nahrazuji slovy ,, , kterym povin-
nost mit tetni zivérku ovéfenou auditorem stanovi
zvla$tni pravni pfedpis,”.

48. V § 21 odst. 7 se slova ,pfedmétem ovéfeni
je soulad vyroéni zprivy s tidetni zdvérkou“ nahra-
zuji slovy ,pfedmét ovéfeni je stanoven zikonem
upravujicim &innost auditorti”.

49. V § 21 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Souéisti vyroéni zprivy nebo obdobného
dokumentu podle zvlistnich pravnich pfedpisti
u tletnich jednotek uvedenych v § 1f, které se za-
pisuji do vefejného rejstiiku, je i pfehled o majetku
a zavazcich.”.

50. Poznimky pod &arou &. 13a, 13b a 14 se
zruduji, a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

51. V § 21a odst. 1 v&té prvni se slovo ,,i* na-
hrazuje slovy ,nebo pfehled o majetku a zivaz-
cich a“, slovo ,jeji” se nahrazuje slovem ,jejich®
a slovo ,obchodntho” se zruguje.

52. V § 21a odst. 1 vété druhé se slova ,,(§ 18
odst. 3)“ nahrazuji slovy ,,(§ 18 odst. 4) a v pfipadé
dcetnich jednotek, které maji povinnost mit ddetni
zivérku ovéfenou auditorem, v rozsahu a znéni, ve
kterém byla ovéfena auditorem*.

53. V § 21a odst. 2 se slova ,uvedené v § 20
zvefejiuji“ nahrazuji slovy ,, , které maji povinnost
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mit Gletni zavérku ovéfenou auditorem, zvefejni®,
slova ,, , a to ve lhiit€“ se zruSuji a slova ,lhiitu jinou,
nejpozdéji viak do konce bezprostfedné nasleduji-
ciho d&etniho obdobi® se nahrazuji slovy ,,jinak, nej-
pozdéji viak do 12 mésicti od rozvahového dne zve-
fejfiované tidetni zavérky“.

54. Poznimky pod &arou & 15 a 16 se zrusuj,
a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

55. V § 21a odst. 4 vété€ prvni se slova ,,do ob-
chodniho® nahrazuji slovy ,do vefejného“, slova
»obchodniho rejstfiku podle zvlistniho privniho
predpisu’”) se nahrazuji slovy ,nejpozdéji v dobé
stanovené v odstavci 2 a ve vété druhé se slovo ,,ob-
chodniho® nahrazuje slovem ,vefejného®.

Poznimka pod &arou & 17 se zruSuje.

56. V § 21a odst. 6 se slova ,ovéfovani podle
§ 20 nahrazuji slovy ,mit G&etni z4vérku ovéfenou
auditorem®.

57. Poznimka pod &arou &. 18 se zrusuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

58. V § 21a odstavec 8 znf:

»(8) Odstavce 1 aZ 7 plati pro konsolidovanou
dcetni z4vérku, vyroéni zprivu, zprivu o platbich
a konsolidovanou zprivu o platbich podle &asti
sedmé obdobnsg.”“.

59. V § 21a se dopliiuji odstavce 9 a 10, které
znéji:

»(9) Malé dcetni jednotky a mikro detni jed-
notky, které nemaji povinnost mit ddetni zavérku
ovéfenou auditorem, nemuseji zvefejfiovat vykaz
zisku a ztrity, pokud jim tuto povinnost nestanovi
zvl4$tni pravni pfedpis.

(10) Jestlize tidetni jednotka prezentuje vybrané
ddaje ze své tidetni z4vérky, uvede, Ze se jedna pouze
o vybrané tidaje z Gletni z4vérky a informaci o tom,
kde je tidetni zdvérka uloZena. K témto vybranym
ddajim se nepfikldd4 zpriva auditora o ovéfeni
dcetni zavérky. Misto této zprivy uvede tletni jed-
notka druh vyroku auditora k di€etni z4vérce a odkaz
na jakékoli z4leZitosti, na néZ auditor zvlastnim zpi-
sobem upozornil.“.

60. Pod oznadeni § 22 se vklid4 nadpis ,Kon-
solidovani téetni zdvérka“.

61. V § 22 odst. 5 se slova ,podniku podle

zvla§tniho privntho pfedpisu® nahrazuji slovy
»Uletni jednotky™.

62. V § 22 odst. 6 se za slova ,,§ 22a* vkladaji
slova ,, , 22aa“.

63. Poznimka pod &arou & 20 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimky pod &arou.

64. V § 22 odst. 7 se slovo ,spoleénych® nahra-
zuje slovem ,spolenym*.

65. § 22a znf:

»S 22a

(1) Mal4 skupina téetnich jednotek nemi po-
vinnost sestavit konsolidovanou téetni zdvérku s vy-
jimkou pf#ipadil, kdy je nékteri dletni jednotka ve
skuping subjektem vefejného zijmu.

(2) Uketni jednotka, v&etn& subjektu vefejného
zijmu, nemusi byt zahrnuta do konsolidaéniho
celku, pokud je splnéna alespoii jedna z téchto pod-
minek:

a) v mimofidné vyjimeénych pfipadech nelze in-
formace nezbytné pro sestaveni konsolidované
dcetni zavérky v souladu se zikonem ziskat bez
nepfiméfenych nikladii nebo bez zbyteéného
zdrZeni,

b) podily této tietni jednotky jsou drZzeny vy-
hradn€ za tdelem jejich nisledného prodeje,
nebo
c) pfisni a dlouhodobd omezeni podstatné brini
konsolidujici tietni jednotce ve
1. vykonu jejich priv, pokud jde o naklidani
s majetkem nebo o fizeni této tdetni jed-
notky, nebo

2. vykonu jednotného fizeni této tdetni jed-
notky, jedni-li se o vztahy vzniklé na zi-
kladé smlouvy uzavfené s dcetni jednotkou
nebo na ziklad& zakladatelské & spoleenské
smlouvy nebo stanov tdetni jednotky nebo
sklidaji-li se spravni, fidici & dozordi orginy
této tietni jednotky a jedné nebo vice jinych
dcetnich jednotek, ve kterych nevykonivi
vliv, pfeviZné ze stejnych osob vykonivaji-
cich funkci béhem déetniho obdobi aZ do se-
staveni konsolidované tdetni zavérky.

(3) Konsolidujici 1ietni jednotka nema povin-
nost sestavit konsolidovanou téetni zavérku, pokud
konsolidujici d€etni jednotka ovldd4 pouze konsoli-
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dované tletni jednotky, jeZ jsou jednotlivé i v thrnu
nevyznamné, nebo jeji konsolidované tdetni jed-
notky mohou byt vyloudeny z konsolidace podle
odstavce 2.

(4) Pro zahrnuti Géetnich jednotek pod spoleé-
nym vlivem do poloZek konsolidované dcetni za-
vérky se pfiméfené pouZiji ustanoveni odstavcii 2
a3,

(5) Uketni jednotky pfidruZené nemuseji byt
vykizany v polozkich konsolidované tletni za-
vérky, je-li podil konsolidujici d&etni jednotky na
vlastnim kapitilu detni jednotky pfidruZené nevy-
znamny.“.

66. Za § 22a se vkladi novy § 22aa, ktery zni:

»S 22aa

(1) Konsolidujici ietni jednotka nema povin-
nost sestavit konsolidovanou téetni zavérku, pokud
je soudasné konsolidovanou téetni jednotkou za-
hrnutou do konsolidaéniho celku jiné konsolidujici
osoby, ktera je konsolidujici tiéetni jednotkou nebo
konsolidujici zahraniéni osobou fidici se privem
&lenského stitu Evropské unie (dile jen ,jini konso-
lidujici dcetni jednotka®), za pfedpokladu, Ze tato
jind konsolidujici didetni jednotka drZzi

a) veskeré podily konsolidujici detni jednotky;
k akciim nebo podilim drzenym &leny sprav-
niho, fidictho nebo dozorétho orginu na zi-
kladg zvlastnich pravnich pfedpisi, stanov nebo
spoledenské smlouvy se nepfihliZi,

b) alespoii 90 % podilit konsolidujici tiéetni jed-
notky a nesestaveni konsolidované tdetni zi-
vérky schvalili ostatni akcionafi nebo spoleénici
konsolidujici d&etni jednotky, nebo

c) méné neZ 90 % podilt konsolidujici G&etni jed-
notky a ostatni akcionfi nebo spoleénici drZici
uréity podil v konsolidujici tidetni jednotce ne-
poZidali nejpozdéji 6 mésict pfed koncem det-
niho obdobi o sestaveni konsolidované t&etni
zavérky konsolidujici tdetni jednotky; tento
podil &ini celkem alespofi 10 %.

(2) Podle odstavce 1 se postupuje, pokud jsou
soucasné splnény tyto podminky:

a) konsolidujici dicetni jednotka a vSechny ji kon-

solidované d&etni jednotky jsou konsolidovany

v konsolidované dgetni zivérce konsolidainiho

celku jiné konsolidujici igetni jednotky,

b) konsolidovana tidetni zavérka podle pismene a)
a konsolidovani vyroéni zpriva jsou sestaveny
jinou konsolidujici tietni jednotkou a jsou ové-
feny auditorem podle priva stitu, kterym se
tato jini konsolidujici Giéetni jednotka #idi,

c) konsolidovanou tdletni zavérku podle pisme-
ne a) a konsolidovanou vyroéni zpriavu podle
pismene b) a zprivu auditora odpovédného za
ovéfeni této konsolidované dletni zivérky
a konsolidované vyroéni zprivy konsolidujici
dcetni jednotka zvefejni podle § 21a zikona;
tyto tifetni zdznamy musi byt zvefejnény v Ces-
kém jazyce a

d) pfiloha v ucetni zavérce konsolidujici tetni
jednotky obsahuje nizev a sidlo jiné konsolidu-
jici W&etni jednotky, kterd konsolidovanou
dcetni zavérku podle pismene a) sestavila, a dii-
vody nevytvofeni konsolidaéniho celku.

(3) Pozaduje-li se sestaveni konsolidované
dcetni zavérky a konsolidované vyroéni zprivy pro
dcely informovani zaméstnanct nebo jejich zéstupcti
podle zvlstntho pravniho pfedpisu anebo na Zadost
sprivnich orgind nebo soudu pro jejich potfeby,
postup podle odstavcli 1 a 2 se nepouZije.

(4) Uketni jednotky stanovené v § 19a od-
stavce 1 aZ 3 nepouZiji.”.

67. V § 22b odst. 2 se slova ,pfedmétem ové-
feni je soulad konsolidované vyroéni zprivy s kon-
solidovanou dcetni zavérkou® nahrazuji slovy
»pFedmét ovéfeni je stanoven zdkonem upravujicim
&innost auditord®.

67. V § 23 odst. 3 vété druhé se slova ,je tato
konsolidovana téetni jednotka zahrnuta do konsoli-
dagniho celku na z4kladé& detni zdvérky ji sestavené
s pouZitim ustanoveni® nahrazuji slovy ,jsou pro
sestaveni konsolidované dcetni zdvérky pouZity jimi
sestavené tletni zivérky podle®.

69. Pod oznaleni § 23b se vklid4d nadpis
»UCetni vykazy za Ceskou republiku®.

70. V § 23b odst. 3 se slova ,a k téetnim vy-
kaztim za dil&{ konsolidaéni celek statu“ zrusuji.

71. V § 23b odst. 4 se za slovo ,celku” vklidaji
slova ,Cesk4 republika®, slovo ,dokumenty® se na-
hrazuje slovy ,déetni ziznamy“, slovo ,celek” se
nahrazuje slovem ,celky“ a slova ,d&etni jednotce,
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kteri tyto dletni vykazy sestavuje“ se nahrazuji
slovy ,podle provadécich privnich pfedpisti“.

72. V § 23b odst. 5 se za slovo ,celku® vklidaji
slova ,Ceska republika®, slova ,stanoveni pravidel®
se nahrazuji slovy ,podminky vyznamnosti pro za-
hrnuti do konsolidagéntho celku Cesk4 republika a do
dil¢ich konsolidaénich celkli stitu, pravidla“, slova
»zplisobu a rozsahu“ se nahrazuji slovy ,zptisob
a rozsah“ a slovo ,pfedpis“ se nahrazuje slovem
»predpisy“.

73. V § 24 odst. 1 se za slovo ,majetek® vkla-
daji slova ,nebo jeho &isti a slovo ,ustanoveni® se
zruSuje.

74. V § 24 odst. 3 pism. a) tivodni &3sti ustano-
veni se slova ,,podniku & jeho &isti tvofici samostat-
nou organizaéni sloZku® nahrazuji slovy ,obchod-
niho zivodu, pobocky nebo jiné &sti obchodniho
z4vodu®,

75. V' § 24 odst. 3 pism. a) bodu 1 se slovo
»podniku® nahrazuje slovy ,obchodnimu zivodu,
pobo&ce nebo jiné &isti obchodniho zdvodu®.

76. V § 24 odst. 4 se za slovo ,souboru® vkladi
slovo ,hmotnych®.

77. V § 24 se na zakitek odstavce 5 vklidi véta
»Providéci privni pfedpis stanovi pfipady a oka-
mZiky étovini o ocenéni jméni vyZadovaném zi-
konem o pfeménich obchodnich spoleénosti a druz-
stev.”.

78. V § 24 odst. 5 vé&t& druhé se slovo ,,U&etni®
nahrazuje slovy , Tento pfedpis dile stanovi Géetni®,
slova ,upravi provadéci privni pfedpis“ se zruguji
a slovo ,podniku® se nahrazuje slovy ,obchodniho
zivodu, pobolky nebo jiné &sti obchodniho za-
vodu®.

79. V § 24 odst. 8 se slova ,, , povoleni k pro-
vidéni vieobecného zdravotntho pojitdni*’8)“ zru-
$uji a slova ,V3eobecnou zdravotni pojistovnu Ces-
ké republiky?®%)“ se nahrazuji slovy ,zdravotni po-
jistovay ™.

Poznimky pod &arou & 20g a 20k se zrusuji.

80. Poznimky pod &arou &. 20a aZ 20f, 20h, 20j,
36l a 21 se zruluji, a to vetné odkazli na poznimky
pod &arou.

81. V § 25 odst. 3 se za slovo ,byly” vklidaji
slova ,k rozvahovému dni®.

82. V § 25 odst. 5 pism. c) se slova ,,&4st nepfi-
mych nikladt, kterd se vztahuje“ nahrazuji slovy
»piifaditelné nepfimé naklady, které se vztahuji“
a na konci textu pismene se doplfiuji slova ,, ; do
pfimych nakladid se zahrnuje pofizovaci cena mate-
ridlu a jinych spotfebovanych vykond a dal$i na-
klady, které vzniknou v p#mé souvislosti s danou
vyrobou nebo jinou &innosti“.

83. V § 25 odst. 5 pism. d) se za slova ,,z4sob a“
vkladi slovo ,u“, slova ,&innost a“ se nahrazuji
slovy ,&innost, popfipadé i pfifaditelné“ a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,, ; do pfimych na-
kladt se zahrnuje pofizovaci cena materilu a jinych
spotfebovanych vykont a dalsi niklady, které vznik-
nou v pfimé souvislosti s danou vyrobou nebo jinou
¢innosti“.

84. V § 26 odst. 3 véta druh4 se nahrazuje vétou
»Rezervy jsou urleny k pokryti zivazki nebo ni-
kladd, jejichZ povaha je jasné definovéna a u nichZ je
k rozvahovému dni bud pravdépodobné, Ze nasta-
nou, nebo jisté, Ze nastanou, ale neni jist4 jejich vyse
nebo okamZik jejich vzniku.“.

85. V § 26 odst. 3 se za vétu druhou vklidaji
véty , K rozvahovému dni musi rezerva pfedstavovat
nejlepsi odhad nikladd, které pravdépodobné nasta-
nou, nebo v pfipadé zivazki &istku, kteri je zapo-
tfebi k vypofidani. Rezervy nesméji byt pouZity
k dpravim hodnot aktiv.“.

86. V § 26 odst. 3 vété pité se slova ,technické
rezervy nebo“ zrusuji.

87. V § 27 odst. 1 pism. a) se slova ,,pofizenych
v primarnich emisich® zruguji.

88. V § 27 odst. 1 pismeno c) zni:

technické rezervy, jejichz vySe se vypoditivi
s pouZitim metod jejich vypoltu podle § 4
odst. 8 u dletnich jednotek, které provozuji &in-
nost pojisténi nebo zajidténi podle zvlistnich
pravnich pfedpisi, kromé vefejného zdravot-
niho pojisténi,”.

»C)

Poznimka pod &arou & 22a se zruuje.

89. V § 27 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) ty &asti majetku a z4vazkd, které jsou zajistény
derivity a v rimci systému zaji$téni v redlnych
hodnotich se povaZuji za zaji§ténou polozku,”.
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90. Poznimka pod &arou & 23 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

91. V § 27 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 7 se oznaluji jako od-
stavce 3 aZ 6.

92. V § 27 odst. 3 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,, , popfipadé trzni hodnota odvozeni
z trzni hodnoty jednotlivych sloZek aktiv a pasiv,
nelze-li trzni hodnotu pro nékteré aktivum nebo pa-
sivum zjistit, ale lze ji zjistit pro jednotlivé slozky
nebo podobné aktivum & pasivum®.

93. V § 27 odst. 3 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které zni:

»b) hodnota vyplyvajici z obecné uznivanych oce-
fiovacich modeld a technik, pokud tyto ocefio-
vaci modely a techniky zajiStuji pHjatelny od-
had trzni hodnoty,“.

Dosavadni pismena b) a c) se oznauji jako pisme-

na c) a d).

94. V § 27 odst. 3 pism. d) se slova ,a b)* na-
hrazuji slovy ,aZ c)“.

95. V § 27 odst. 4 vété tfeti se slovo ,veden”
nahrazuje slovy ,pfijat k obchodovani“.

96. V § 27 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Oceflovéni podle odstavci 1 aZ 6 se nepou-
Zije na mikro t&etni jednotky; to neplati pro

a) obchodniky s cennymi papiry a pobolky zahra-
niénich obchodnikil s cennymi papiry,

b) platebni instituce, pobotky zahrani€nich plateb-
nich instituci, instituce elektronickych penéz
a pobocky zahrani¢nich instituci elektronickych
penéz,

c) investiéni spole¢nosti a fondy podle zikona
o investiénich spoleénostech a investi¢nich fon-

dech a

d) fondy podle zikona upravujictho dichodové
spofeni nebo doplikové penzijni spofeni.”.
97. V § 28 odst. 1 vété druhé se za slovo ,,v&-

cem® vklidaji slova ,,s vyjimkou cennych papirti“.

98. Poznimky pod &arou & 24 aZ 26 se zruiuji,
a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

99. V § 28 odst. 4 se slova ,nijmu podniku®
nahrazujf slovy ,pachtu obchodniho zivodu®, slovo

»jeho” se zru¥uje a na konci textu odstavce se do-
plituji slova ,,obchodniho zdvodu®.

100. V § 28 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Jsou-li niklady na vyvoj vykazoviny v ak-
tivech rozvahy, je jakékoli vypliceni podild na zisku
zak4zino, ledaZe disponibilni zdroje, z nichZ lze ji-
nak vyplacet podily na zisku a nerozdéleny zisk mi-
nulych obdobi, jsou nejméné rovny neodepsané &asti
nakladti na vyvoj.“.

101. Poznamka pod &arou &. 27 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

102. V § 30 odst. 7 pism. e) se slova ,a zi-
vazkl“ zruSuji.

103. Poznamky pod &arou &. 28 a 29 se zruuji,
a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.

104. Za &ist Sestou se vklidd novi &ist sedmi,
kterd véetné nadpisu a poznimek pod &arou & 39
a 40 zni:

LCAST SEDMA

ZPRAVA O PLATBACH ORGANUM SPRAVY
CLENSKEHO STATU EVROPSKE UNIE
NEBO TRETI ZEME

§ 32a
Rozsah pusobnosti

(1) Zprivu o platbich orginiim sprivy Elen-
ského stitu Evropské unie nebo tfeti zemé (dile
jen ,zpriva o platbich“) sestavuje k rozvahovému
dni velk4 ti&etni jednotka, v&etné subjektu vefejného
zijmu, s vyjimkou vybrané idetni jednotky, &nni
v téZebnim primyslu, kterd vykonivid jakoukoli
dinnost souvisejici s prizkumem, vyhledivanim,
objevovanim, rozvojem a téZbou loZisek nerosti,
ropy, zasob zemniho plynu & jinych latek v souladu
s pHislusnym naf{zenim Evropské unie®”), a velki
dcetni jednotka, v&etné subjektu vefejného zijmu,
s vyjimkou vybrané t&etni jednotky, &inni v odvétvi
tézby dfeva v piivodnich lesich, kteri vyviji &innosti
uvedené v pfislusném natizeni Evropské unie*).

(2) Zprava podle odstavce 1 se sestavuje v &es-
kém jazyce a hodnotové tidaje v této zprivé se uva-
déji v jednotkach Eeské mény.

(3) Povinnost sestavovat zprivu podle od-
stavce 1 se nevztahuje na dcetni jednotku, kteri je
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konsolidovanou tiéetni jednotkou nebo konsolidujici
dcetni jednotkou, ktera je soucasné konsolidovanou
dcetni jednotkou konsolidaéniho celku jiné konsoli-
dujici osoby, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) konsolidujici Gletni jednotka nebo jini konso-
lidujici osoba se fidi pravem Ceské republiky
nebo jiného &lenského stitu Evropské unie a

b) platby odvidéné touto tdetni jednotkou orgi-
nim sprivy &lenského stitu Evropské unie
nebo tfeti zemé jsou zahrnuty do konsolido-
vané zprivy, kterou sestavuje konsolidujici
dcetni jednotka nebo jind konsolidujici osoba
v souladu s § 32c nebo obdobnym pfedpisem
jiného &lenského stitu Evropské unie.

(4) Organem sprivy se rozumi pro tdely této
&asti zdkona jakykoli dstfedni, regionilni & mistni
organ spravy Clenského stitu nebo tfeti zemé; za-
hrnuje rovnéZ jakykoli titvar bez privni osobnosti,
agenturu nebo osobu, ve které tento orgin sprivy
uplatiiuje rozhodujici vliv.

(5) Projektem se rozumi provozni é&nnosti,
které jsou upraveny jedinou smlouvou, licenci, ujed-
nanim o nidjmu, koncesi nebo podobnymi pravnimi
dohodami a které pfedstavuji zaklad pro platebni z4-
vazky viidi organtim sprivy uvedenym v odstavci 4;
je-li viak vice takovych dohod zisadnim zpiisobem
provazino, povaZuje se za projekt takovy soubor

dohod.

(6) Platbou se rozumi &istka, kterd byla uhra-
zena, at uz formou penéZitého & nepenéZitého
plnéni, za &innosti uvedené v odstavci 1, pfi€emZ se
jedna o nisledujici

a) &ast produkce odvadéni jako naturilni plnéni,

b) dafi, poplatek a jiné obdobné penézité plnéni
placené z vynosti, vyroby nebo zisku, s vyjim-
kou spotfebni dané, dané z pfidané hodnoty,
dané z pfijmi fyzickych osob nebo dané z pro-
deje,

¢) pedil na zisku,

d) tplata za uzavieni smlouvy, objeveni loZiska
nebo téZebni lokality a vyrobu nebo téZbu,

e) licenéni poplatek, nijemné, plnéni za licence
a koncese a

f) platba za zlep3eni infrastruktury.

§ 32b
Obsah zprivy o platbich

(1) Ve zpravé o platbich se uvedou nisledujici
informace tykajici se &nnosti uvedenych v § 32a
odst. 1 za pfislu§né Gletni obdobi:

a) celkovi vysSe plateb, jez byly odvedeny jednot-
livym orgintim sprivy podle § 32a odst. 4,

b) celkovi vyse plateb v &lenéni podle druhti uve-
denych v § 32a odst. 6, které byly odvedeny
jednotlivim orginiim sprivy podle § 32a
odst. 4,

c) pokud jsou tyto platby pfifazeny k uréitému
projektu, celkovd vySe plateb v &lenéni podle
druhti uvedenych v § 32a odst. 6, které byly
odvedeny za kazdy takovy projekt, a celkovi
vyse plateb za kaZdy takovy projekt.

(2) Ve zpravé o platbich se neuvidi platba, at
jiZ byla provedena jednorizové nebo jako fada sou-
visejicich plateb, jejiZ vySe za tifetni obdobi nepfe-
sahuje &stku 2 600 000 K&.

(3) Informace o platbich odvedenych t&etni
jednotkou tykajici se povinnosti uloZenych na
drovni vnitfniho ttvaru tletni jednotky je moZné
uvidét na nejniz$i moZné drovni vnitfniho ttvaru
dcetni jednotky.

(4) Pokud se odvadéji nepenéZiti plnéni, uvidi
se jejich hodnota, a tam, kde je to vhodné, i objem
nepenéZitého plnéni. V komentafi ke zpravé ddetni
jednotka vysvétli, jak byla tato hodnota urlena.

(5) Pfi uvadéni informaci o platbach se zohledni
vécna podstata neZ forma dotlené platby nebo é&in-
nosti. Platby a &innosti nesméji byt uméle rozdélo-
vany ani sludoviny s cilem vyhnout se povinnosti
tuto zprivu sestavit.

§ 32¢

Konsolidovani zpriva o platbich

(1) Uketni jednotky uvedené v § 32a odst. 1 se-
stavuji konsolidvanou zprivu o platbich s obsahem
podle § 32b, je-li dani konsolidujici tiéetni jednotka
povinna sestavovat konsolidovanou téetni zavérku.

(2) Konsolidujici tietni jednotka se rovnéZ po-
vaZuje za &innou v té&Zebnim priimyslu nebo v odvét-
vi t&Zby dfeva v ptlivodnich lesich, je-li v téZebnim
primyslu nebo v odvétvi téZby dfeva v piivodnich
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lesich &inni nékteri z jejich konsolidovanych dget-
nich jednotek.

(3) Konsolidovana zpriva o platbich zahrnuje
pouze platby vyplyvajici z &innosti v téZebnim pri-
myslu nebo v odvétvi t8Zby dfeva v piivodnich le-
sich.

(4) Povinnost sestavovat konsolidovanou zpri-
vu o platbich uvedeni v odstavci 1 neplati pro

a) konsolidujici téetni jednotku malé nebo stfedni
skupiny, neni-li nékters tidetni jednotka ve sku-
piné subjektem vefejného z4jmu, nebo

b) konsolidujici tiéetni jednotku, kteri je zirovefi
konsolidovanou téetni jednotkou v nékterém
z 8lenskych stith.

(5) Uketni jednotky uvedené v § 32a nemuseji
byt zahrnuty do konsolidované zprivy o platbich,
pokud je splnéna alespoii jedna z podminek uvede-
nych v § 22a odst. 2 a 3.

(6) Vyjimky podle odstavce 5 se pouZiji pouze
v pfipadg, Ze je jich vyuZivéno i pro dgely sestaveni

s v

konsolidované tidetni zavérky.

§ 32d
Zvefejiiovani
(1) Zpréva o platbich uvedena v § 32b a konso-

lidovani zpriva o platbich uvedena v § 32c se zve-
fejfiuje zpiisobem podle § 21a.

(2) Zprava o platbich obsahuje rovnéZ prohla-
$eni statutirniho orginu nebo jiné odpovédné osoby
o tom, Ze zpriva byla podle jejich nejlep$iho védomi
a schopnosti sestavena a zvefejnéna v souladu s poZa-
davky tohoto zikona.

§ 32e

Kritéria rovnocennosti

Utetni jednotky uvedené v § 32a odst. 1, které
sestavuji a zvefejtiuji zpravu o platbich v souladu
s pozadavky stitu, ktery neni &lenem Evropské unie,
jez byly Evropskou komisi vyhodnoceny jako rov-
nocenné pozadavkim podle této &isti, jsou osvobo-
zeny od plnéni poZadavki této &asti, s vyjimkou po-
vinnosti zvefejnit zprivu o platbich konsolidujici
osoby; zpriva o platbich musi byt zvefejnéna v es-
kém jazyce.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1893/

/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statis-
tickd klasifikace ekonomickych &innosti NACE Revi-
ze 2, sekce B, oddily 05 aZ 08 pfilohy L.

#9) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1893/
/2006, sekce A, oddil 02 skupina 02.2 piilohy L“.

Dosavadni &4st sedmi se oznaluje jako &ist osma.

105. Pozniamky pod &arou & 30, 30a a 31 se
zru$uji, a to véetné odkazli na poznimky pod &arou.
106. V § 37 odstavec 1 znf:
»(1) Utetni jednotka, kteri neni podnikatelem,
se dopusti pfestupku tim, Ze
a) nevede tdetnictvi podle § 4 odst. 2 aZ 6,
b) nesestavi ietni zavérku podle § 6 odst. 4,

c) nesestavi letni zivérku ke dni stanovenému
v § 19 odst. 1,

d) nevyhotovi vyroéni zprivu podle § 21 odst. 1
az 6,

e) vede tdetnictvi v rozporu s § 7 odst. 1 a 2,

f) vede ti&etnictvi v rozporu s § 8 odst. 2,

g) ji sestaveni tietni z4vérka neobsahuje viechny
povinné soudasti uvedené v § 18 odst. 1 nebo 2,

h) v rozporu s § 20 odst. 1 nema dletni z4vérku
ovéfenou auditorem,

i) v rozporu s § 21 odst. 7 nemi vyroéni zprivu
ovéfenou auditorem,

j) nezvefejni Gletni zivérku nebo vyroéni zprivu
podle § 21a, nebo

k) v rozporu s § 31 neuschovi dGletni ziznamy.“.
107. V § 37 odst. 2 pism. a) se slova ,podle § 20

odst. 1 pism. a) bodu 1 zruuji a slova ,a b)“ se
nahrazuji slovy ,aZ d)“.

108. V § 37 odst. 2 pism. b) se slova ,,podle § 20
odst. 1 pism. a) bodu 1% zruSuji a slova ,,c) aZ h)“ se
nahrazuji slovy ,e) aZ k).

109. Nadpis § 37a se zru3uje.

110. V § 37a odstavce 1 a 2 zn§ji:

»(1) Utetni jednotka neuvedeni v § 37 nebo
osoba odpovédni za vedeni tiéetnictvi podle tohoto
zikona se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) nevede tdetnictvi podle § 4 odst. 1,
b) nesestavi tietni zavérku podle § 6 odst. 4,

c) nesestavi letni zivérku ke dni stanovenému
v § 19 odst. 1,
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d) nevyhotovi vyroéni zpriavu podle § 21 odst. 1
az 6,

e) vede tdetnictvi v rozporu s § 7 odst. 1 a 2,

f) vede tidetnictvi v rozporu s § 8 odst. 2,

g) ji sestavend tidetni z4vérka neobsahuje viechny
povinné soudasti uvedené v § 18 odst. 1 nebo 2,

h) v rozporu s § 19a odst. 1 nepouZije pro uéto-
vani a sestaveni dletni zdvérky mezinirodni
dcetni standardy,

i) v rozporu s § 20 odst. 1 nema tdetni zivérku
ovéfenou auditorem,

j) v rozporu s § 21 odst. 7 nemi vyrodni zprivu
ovéfenou auditorem,
k) nezvefejni ietni zadvérku nebo vyroéni zprivu
podle § 21a,
1) nezvefejni zprivu o platbich podle § 32d,
m) nesestavi dletni vykazy za diléi konsolidaéni
celek stitu nebo tG&etn{ vykazy za Ceskou repu-

bliku podle § 23b,
n) v rozporu s § 31 neuschovi tidetni ziznamy,
0) nezajisti podminky pro pfedivani dGletnich za-
znamil do centrilniho systému t&etnich infor-
maci stitu zplsobem stanovenym providécim
pravnim pfedpisem vydanym podle § 4 odst. 8
a § 23b odst. 5, nebo

s v

p) nepfedi tdetni zidznam do centrilniho systému
dcetnich informaci stitu zptisobem stanovenym
providécim privnim pfedpisem vydanym podle
§ 4 odst. 8 a § 23b odst. 5.

(2) Konsolidujici dletni jednotka se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze
a) nesestavi konsolidovanou tletni zivérku podle
§ 6 odst. 4,

b) nesestavi konsolidovanou 1i&etni zivérku ke dni
stanovenému v § 23 odst. 2,

¢) nevyhotovi konsolidovanou vyroéni zpravu po-
vy vy P P

dle § 22b odst. 2,

d) nesestavi konsolidovanou zpravu o platbich po-
dle § 32c,

e) ji sestavena konsolidovan4 t&etni zdvérka neob-
sahuje vSechny povinné soulasti podle § 18
odst. 1 nebo 2,

f) v rozporu s § 22 odst. 1 nemi konsolidovanou
téetni zivérku ovéfenou auditorem,

g) vrozporu s § 22b odst. 2 nema konsolidovanou
vyroéni zprivu ovéfenou auditorem,

h) nezvefejni konsolidovanou tiéetni zivérku nebo
konsolidovanou vyroéni zprivu podle § 21a,

i) nesestavi konsolidovanou zprivu o platbach po-

dle § 32d, nebo

j) v rozporu s § 23a odst. 1 nepouZije pro sesta-
veni konsolidované detni zavérky mezinirodni
dcetni standardy.”.

Poznimka pod &arou & 34 se zruSuje.
111. V § 37a se za odstavec 2 vklid4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Utetni jednotka, kterd vede jednoduché
dcetnictvi, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

7 Y

a) nevede jednoduché d&etnictvi podle § 4 odst. 1,

b) nesestavi pfehledy v rozsahu a ve lhité podle
§ 13b odst. 3,

¢) ji zpracované piehledy neobsahuji veskeré tidaje
podle § 18 odst. 3,

d) nesestavi pfehledy ke dni stanovenému v § 19

odst. 1 a2,

e) vede jednoduché tdetnictvi v rozporu s § 8
odst. 2,

f) v rozporu s § 31 neuschovi Wdetni ziznamy,
nebo

g) nezvefejni pfehled o majetku a zavazcich, vy-
roéni zprivu nebo obdobny dokument podle
§ 21a odst. 1.%.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

112. V § 37a odst. 4 pism. a) se slova ,podle
§ 20 odst. 1 pism. a) bodu 1% zruSuji a slova ,, , b)
a f)“ se nahrazuji slovy ,aZ d) nebo h)“.

113. V § 37a odst. 4 pism. b) se slova ,podle
§ 20 odst. 1 pism. a) bodu 1 zruSuji a slova ,.c)
aZ e) a g) aZ j)“ se nahrazuji slovy ,e) aZ g) nebo 1)
az n)“.

114. V § 37a odst. 4 pism. c) se slova ,podle
§ 22a odst. 1 bodu 1 zruSuji.

115. V. § 37a odst. 4 pism.d) se slova

»pism. k)“ nahrazuji slovy ,pism. o) nebo p)“.

116. V § 37a se na konci odstavce 4 tefka
nahrazuje &irkou a dopliiuji se pismena e) a f), kteri
znéjf:

»€) 100 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-

stavce 3 pism. a) aZ d),
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f) 50 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 3 pism. e) az g).“.

117. V § 37ab odst. 1 se slova ,,na ni* zru$uji.

118. V § 37b odst. 1 se za slovo ,provedeni®
vkladaji slova ,,§ 1f odst. 6,“ a za slova ,,§ 4 odst. 8,“
se vkladaji slova ,,§ 13b odst. 6,“.

119. § 38a se zrusuje.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Ustanoveni zikona & 563/1991 Sb., ve znéni

i¢inném ode dne nabyti diéinnosti tohoto zikona, se
pouZiji poprvé v tetnich obdobich, kterd zapo&ala
v roce 2016 nebo pozdéji, pokud neni v bodech 2
aZ 6 stanoveno jinak.

2. Uketni jednotky, které se zapisuji do vefej-
ného rejstfiku a nemaji povmnost mit d&etni zavérku
ovéfenu auditorem, zvefejiiuji idetni zivérku a vy-
roéni zpravu za tdetni obdobi, které zapocalo v roce
2014, jejich uloZenim do sbirky listin nejpozdéji do
31. bfezna 2016.

3. Utetni jednotky, které se zapisuji do vefej-
ného rejstiku a nemaji povinnost mit d&etni zavérku
ovéfenu auditorem, zvefejiiuji idetni zivérku a vy-
roéni zpravu za tdetni obdobi, které zapocalo v roce
2015, jejich uloZenim do sbirky listin nejpozdéji do
30. listopadu 2017.

4. V dletnim obdobi, které zapo&alo v roce
2016, postupuje tletni jednotka podle pravni dpravy
pro takovou kategorii dletnich jednotek a kategorii
skupin téetnich jednotek, jejiz podminky naplnila
k rozvahovému dni bezprostfedné pfedchizejictho
uéetniho obdobi.

5. Uketni jednotky, které ode dne nabyti G&in-
nosti tohoto zékona jsou mikro tiéetnimi jednotkami
s vyjimkou obchodnikil s cennymi papiry, pobo&ek
zahrani¢nich obchodnikil s cennymi papiry, plateb-
nich instituci, pobo&ek zahraniénich platebnich insti-
tuci, instituci elektronickych penéz, poboéek zahra-
niénich instituci elektronickych penéz, spoleénosti
a fondt podle zikona o investi€nich spoleénostech
a investiénich fondech a fondid podle zikona upra-
vujictho diichodové spofeni nebo dopliikové pen-
zijni spofeni, a pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona pouZivaly ocefiovani majetku redlnou hod-
notou podle § 27 zikona & 563/1991 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti tfinnosti tohoto zi-

kona, pokraduji v tétovini a vykazovini majetku
ocefiovaného redlnou hodnotou podle zikona
&.563/1991 Sb., ve znéni téinném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, aZ do vyfazeni tohoto ma-
jetku.

6. Rizeni o uloZeni pokuty podle zikona
& 563/1991 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona, zahijené pfede dnem na-
byti déinnosti tohoto zikona a do tohoto dne ne-
skondené, se dokondi a prava a povinnosti s nim sou-
visejici se posuzuji podle zdkona & 563/1991 Sb., ve
znéni G¢inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zikona, neni-li privni tprava uvedeni v zikoné
& 563/1991 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona, pro tdetni jednotku vy-
hodnégjii.

CAST DRUHA

Zména zikona o danich z pfijmu

CL 111

Zikon &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve
znéni zikona & 35/1993 Sb., zikona & 96/1993 Sb.,
zakona & 157/1993 Sb., zikona & 196/1993 Sb., zi-
kona &. 323/1993 Sb., zakona &. 42/1994 Sb., zakona
. 85/1994 Sb., zakona & 114/1994 Sb., zikona
259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sb., zikona
87/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
149/1995 Sb., zikona & 248/1995 Sb., zikona
316/1996 Sb., zikona 18/1997 Sb., zikona
151/1997 Sb., zikona & 209/1997 Sb., zikona
210/1997 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zikona
111/1998 Sb., zikona 149/1998 Sb., zikona
168/1998 Sb., zikona & 333/1998 Sb., zikona
63/1999 Sb., zikona & 129/1999 Sb., zikona
. 144/1999 Sb., zikona & 170/1999 Sb., zikona
. 225/1999 Sb., nilezu Ustavntho soudu, vyhlaSe-
neho pod & 3/2000 Sb., zdkona & 17/2000 Sb., z4-
kona &. 27/2000 Sb., zakona &. 72/2000 Sb., zakona

(el

¢

0 OC O O O O O O O O O
0 O¢ O ¢

& 100/2000 Sb., zakona & 103/2000 Sb., zikona
& 121/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 241/2000 Sb., zikona & 340/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona & 117/2001 Sb., zikona
& 120/2001 Sb., zikona & 239/2001 Sb., zikona
& 453/2001 Sb., zikona & 483/2001 Sb., zikona
& 50/2002 Sb., zikona & 128/2002 Sb., zikona
& 198/2002 Sb., zikona & 210/2002 Sb., zikona
& 260/2002 Sb., zikona & 308/2002 Sb., zikona
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73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseneho
od & 119/2011 Sb., zdkona & 188/2011 Sb., zikona

& 575/2002 Sb., zikona & 162/2003 Sb., zikona
& 362/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona
& 19/2004 Sb., zikona & 47/2004 Sb., zikona
& 49/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona
&. 280/2004 Sb., zikona & 359/2004 Sb., zikona
& 360/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
& 562/2004 Sb., zikona & 628/2004 Sb., zikona
& 669/2004 Sb., zikona & 676/2004 Sb., zikona
& 179/2005 Sb., zikona & 217/2005 Sb., zikona
& 342/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
& 441/2005 Sb., zikona & 530/2005 Sb., zikona
& 545/2005 Sb., zikona & 552/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
& 179/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
& 203/2006 Sb., zikona & 223/2006 Sb., zikona
& 245/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
& 267/2006 Sb., zikona & 29/2007 Sb., zikona
& 67/2007 Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona
& 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 362/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 306/2008 Sb., zikona & 482/2008 Sb., zikona
& 2/2009 Sb., zikona & 87/2009 Sb., zikona
& 216/2009 Sb., zikona & 221/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 289/2009 Sb., zikona & 303/2009 Sb., zikona
& 304/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
& 362/2009 Sb., zikona & 199/2010 Sb., zikona
& 346/2010 Sb., zikona & 348/2010 Sb., zikona
¢

p

& 329/2011 Sb., zakona & 353/2011 Sb., zikona
& 355/2011 Sb., zikona & 370/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
& 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
& 466/2011 Sb., zikona & 470/2011 Sb., zikona
& 192/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 401/2012 Sb., zikona & 403/2012 Sb., zikona
& 428/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
& 503/2012 Sb., zikona & 44/2013 Sb., zikona
& 80/2013 Sb., zikona & 105/2013 Sb., zikona
& 160/2013 Sb., zikona & 215/2013 Sb., zikona
&

241/2013 Sb., zakonneho opatfeni Senitu & 344/
/2013 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhli$eného pod
& 162/2014 Sb., zikona & 247/2014 Sb., zikona
& 267/2014 Sb., zikona & 332/2014 Sb., zikona
&. 84/2015 Sb. a zikona & 127/2015 Sb., se méni
takto:

1. V § 23 odst. 3 pism. a) se na konci bodu 19
dopliiuje bod 20, ktery zni:

»20. &astku ve vyS$i zruSené rezervy na nakli-
dani s elektroodpadem ze solirnich panelt
podle zikona upravujictho rezervy pro
zjisténi zikladu dané z pHjmi, o kterou
byl sniZen vysledek hospodafeni podle od-
stavce 3 pism. c) bodu 10,“.

2. V § 23 odst. 3 pism. c) se na konci bodu 9
teCka nahrazuje &irkou a dopliiuje se bod 10, ktery
zni:

»10. &istku ve vy$i vytvofené rezervy na nakli-
dani s elektroodpadem ze solirnich panelt
podle zdkona upravujictho rezervy.”.

3. V § 24 odst. 2 se na konci textu pismene 1)
dopliuji slova ,a s vyjimkou rezervy na naklidini
s elektroodpadem ze soldrnich panelti podle zdkona
upravujiciho rezervy pro zjisténi zdkladu dané z pfi-
jmac,

4. V § 24 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje
&arkou a doplituje se pismeno zy), které zni:

»Zy) nabyvaci cena cenného papiru pfi jeho prodeji
poplatnikem dané z pfijmt pravnickych osob,
ktery je mikro dcetni jednotkou s vyjimkou
uvedenou v pismenech w) a ze).“.

5. V § 25 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje

&arkou a doplituje se pismeno zr), které zni:

»zr) u poplatnikd, ktef{ jsou tetnimi jednotkami,
dil&i platba pEispévku na zajiSténi financovini
zpracovani, vyuZiti a odstranéni elektroodpadu
ze solarnich panelt uvedenych na trh do dne
1. ledna 2013 providéné provozovatelem ko-
lektivaitho systému.“.

6. V § 32a odst. 1 se slova ,zfizovaci vydaje,”
zruSuji.

7. V § 32a odst. 4 se slova ,, , zfizovaci vydaje
60 mésict® zruuji.

CL1Iv

Pfechodni ustanoveni

1. Pro dafiové povinnosti u dani z pfijmi za
zdafiovaci obdobi pfede dnem nabyti G¢innosti to-
hoto zikona a za zdafiovaci obdobi, které zapocalo
pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona, jakoZz
1 prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZije
zikon & 586/1992 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.
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2. Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. a) bod 20, § 23
odst. 3 pism. c) bod 10, § 24 odst. 2 pism. i) a § 25
odst. 1 pism. zr) zikona & 586/1992 Sb., ve znéni
¢inném ode dne nabyti ﬁéinnosti tohoto zékona,

-----

2015.

3. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zy) zdkona
&. 586/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, se nepouZije na cenné pa-

piry, které se nadile ode dne nabyti G&innosti tohoto
zikona ocefiuji redlnou hodnotou.

4. U zfizovacich vydajii zaevidovanych v ma-
jetku poplatnika ve zdafiovacim obdobi zapo&atym
pfede dnem nabyti innosti tohoto zikona se po-
uZije zikon &. 586/1992 Sb., ve znéni tiéinném pfede
dnem nabyti déinnosti tohoto zikona.

CAST TRETI

Zména zikona o rezervich
pro zjisténi zdkladu dané z pFijmu

ClLvV

Zikon &. 593/1992 Sb., o rezervich pro zjisténi
zikladu dané z pf#ijmt, ve znéni zikona & 157/1993
Sb., zikona &. 323/1993 Sb., zikona & 244/1994 Sb.,
zikona & 132/1995 Sb., zikona &. 211/1997 Sb., z4-
kona & 333/1998 Sb., zakona &. 363/1999 Sb., zakona
&. 492/2000 Sb., zakona & 126/2002 Sb., zikona

& 260/2002 Sb., zikona & 176/2003 Sb., zikona
& 438/2003 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
& 223/2006 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 2/2009 Sb., zikona & 216/2009 Sb., zikona
& 278/2009 Sb., zikona & 346/2010 Sb., zikona
&. 458/2011 Sb., zikonného opatfeni Senitu & 344/

/2013 Sb. a zikona & 267/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 3 se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Tvorbu rezerv miiZe jako vydaj (ndklad) na
dosaZen, zaji§téni a udrZeni p#jmi uplatnit také po-
platnik, ktery vede jednoduché téletnictvi, pokud
soucasné vede prokazatelnou evidenci téchto rezerv,
a to maximilné ve vy3i stanovené touto prokazatel-
nou evidenci.®.

2. Za § 11 se vkladaji nové § 11a aZ 11c, které
véetné nadpisii znéji:

»S 11a

Obecnid ustanoveni o rezervé na naklidéani
s elektroodpadem ze solarnich paneli uvedenych
na trh do dne 1. ledna 2013

(1) Rezervu na naklddani s elektroodpadem ze
solarnich panelti miZe vytvafet provozovatel solirni
elektrirny, ktery je povinen podle zikona upravuji-
ctho odpady zajistit financovéni zpracovéni, vyuZiti
a odstranéni elektroodpadu ze solérnich paneld.

(2) Rezerva na naklidéni s elektroodpadem ze
solarnich paneld se tvofi nezivisle na d&elové shodné
rezervé vytvifené podle privnich pfedpist upravuji-
cich d&etnictvi a jeji tvorba neni podminéna jejim
zadétovanim. Poplatnik je povinen vést evidenci vy-
tvofené rezervy, a to minimilné v rozsahu stanove-
ném pro tvorbu rezerv v pfedpisech upravujicich
Géetnictvi.

(3) Rezerva na naklidéni s elektroodpadem ze
solarnich paneli se tvofi od prvniho mésice toho
zdafiovaciho obdobi, ve kterém vznikla provozova-
teli solarni elektrirny povinnost dhrady prvni platby
pfispévku na zaji$téni financovani zpracovani, vy-
uZiti a odstranéni elektroodpadu ze solirnich panelt
providéné provozovatelem kolektivniho systému,
do okamZiku, kdy by bylo ukonleno odpisovini
hmotného majetku, jehoZ je solirni panel souéisti,
pokud by jej odpisoval jeho prvni vlastnik podle
§ 30b zikona o danich z p#jmi. PH technickém
zhodnoceni pfedmétného hmotného majetku se ob-
dobi tvorby rezervy neprodluZzuje.

(4) Pacht, likvidace a insolvenéni fizeni neza-
klidaji povinnost zrusit jiZ vytvofenou rezervu na
naklidini s elektroodpadem ze solirnich panelt
a lze ji tvofit i v pribéhu likvidace a v priibéhu in-
solvenéniho fizeni v dobé& trvini d&inkl prohligeni
konkursu.

(5) Pro tikely rezervy na nakladéni s elektrood-
padem se za zdafiovaci obdobi povaZuje i obdobi, za
které se pod4va datfiové pfiznini.

§ 11b

Vyse rezervy na naklidéni s elektroodpadem
ze solarnich paneld uvedenych na trh
do dne 1. ledna 2013

(1) Celkova vyse rezervy na naklddini s elek-
troodpadem ze soldrnich paneld je dhrnni &4stka fi-
nancovani, kterou je podle privnich pfedpisti upra-
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vujicich odpady povinen provozovatel solarni elek-
trirny zajistit ke zpracovéni, vyuZiti a odstranéni
elektroodpadu ze solirnich panelti providénému
provozovatelem kolektivniho systému.

(2) Do celkové vySe rezervy se nezahrnuji
&astky, o které byl sniZen zdklad dané z pFijmd.

(3) M&siéni rezerva je rovna podilu celkové
vySe rezervy a poctu mésicli, které uplynou od
prvniho dne zdafiovactho obdobi, ve kterém vznikla
povinnost dhrady prvni platby pfispévku, do ukon-
Ceni doby odpisovani hmotného majetku, jehoZ je
solarni panel souéasti.

(4) Tvorba rezervy za zdafiovaci obdobi je sou-
Cinem &astky mésiCni rezervy a poétu mésicli v tomto
zdafiovacim obdobi, ve kterych jsou splnény pod-
minky pro tvorbu rezervy.

§ 1lic

Zvl43tni ustanoveni o rezerv€ na naklddéani
s elektroodpadem ze solarnich paneld
uvedenych na trh do dne 1. ledna 2013

(1) Zjisti-li poplatnik skuteénost odtivodiiujici
zménu vySe rezervy, musi provést Upravu jeji vyse
podinaje zdafiovacim obdobim, v némZ tuto skuteé-
nost zjisti.

(2) Dojde-li k likvidaci solarntho panelu, zrusi
se &ast rezervy tykajici se likvidovaného panelu ve
zdafiovacim obdobi, kdy provozovatel kolektivniho
systému pfedloZi finanéni vypofidani provozovateli
solarni elektrirny, ve kterém toto vyfazeni zohled-
fluje.”.

ClL VI

Pfechodnd ustanoveni

1. Pro dafiové povinnosti u rezerv za zdafiovaci
obdobi, které zapodalo pfede dnem nabyti tiéinnosti
tohoto zdkona, jakoZ i priva a povinnosti s nimi sou-
visejici, se pouZije zdkon & 593/1992 Sb., ve znéni
¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona.

2. Ustanoveni § 4 odst. 1 a § 11a aZ 11c zdkona
& 593/1992 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, lze pouZit jiZ pro zdafio-
vaci obdobi zapogaté v roce 2015.

3. Do tvorby rezervy na nakladini s elektrood-
padem ze solérnich panelti za zdafiovaci obdobi za-

pocaté v roce 2015 nebo 2016 lze zahrnout i &stku
rezervy pfipadajici na mésice zdafiovaciho obdobi
zapodatého v roce 2014 nebo 2015, ve kterych jsou
splnény podminky pro tvorbu rezervy podle zikona
& 593/1992 Sb., ve znéni ode dne nabyti éinnosti
tohoto zdkona.

CAST CTVRTA

Zmeéna zikona o auditorech

Cl vII

Zskon & 93/2009 Sb., o auditorech a o zméng
nékterych zikont (zdkon o auditorech), ve znéni za-
kona & 227/2009 Sb., zikona & 139/2011 Sb., zikona
188/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
. 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
. 52/2012 Sb., zikona & 167/2012 Sb. a zikona
. 334/2014 Sb., se méni takto:

c.
c.

< O< O p(

1. V § 2 pism. a) se slova ,fadnych a mimofid-
njch Géetnich zivérek?®) nebo konsolidovanyjch téet-
nich zivérek®), pokud takové ovéfeni vyZaduje jiny
pravni pfedpis; pfipadné ovéfeni mezitimni dletni
zavérky”)* nahrazuji slovy ,Géetni zivérky nebo
konsolidované dletni zdvérky, zda podivd vérny
a poctivy obraz pfedmétu Gletnictvi v souladu s prav-
nimi pfedpisy a p¥isluinym rimcem téetniho vyka-
znictvi, na jehoZ zakladé je tietni z4vérka nebo kon-
solidovana tletni zdvérka sestavena®.

Poznimky pod &arou &. 2, 3 a 5 se zruSuji.

2. V § 2 se za pismeno a) vkladd nové pisme-
no b), které znf:

»b) ovéfenim vyroéni zprivy nebo konsolidované
vyroéni zprivy ovéfeni, zda tidaje obsaZené ve
vyroéni zprivé nebo konsolidované vyroéni
zpravé, které popisuji skuteénosti, jeZ jsou téZ
pfedmétem zobrazeni v tdetni zivérce nebo
konsolidované dgetni zvérce, jsou ve viech vy-
znamnych ohledech v souladu s pfislu$nou
uéetni zavérkou nebo konsolidovanou tdetni
zivérkou,“.

Dosavadni pismena b) aZ q) se oznaluji jako pisme-

na c) aZ r).

3. V § 2 se na konci pismene r) teCka nahrazuje

&arkou a doplituje se pismeno s), které zni:

»8) konsolidujici tietni jednotkou tletni jednotka,
ktera je obchodni spolenosti a je ovladajici oso-
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bou, s vyjimkou ovlidajicich osob, které vyko-
navaji spoleény vliv.”.

4. § 2a se v&etné nadpisu zruuje.

5. V § 2b odst. 2 se za slova ,akciové spoleé-
nosti“ vkladaji slova ,,nebo evropské spoleénosti“.

6. V § 2b odst. 3 se slova ,,jedn4 jejim jménem*
nahrazujf slovy ,,ji zastupuje®.

7. V § 20 odst. 1 pism. a) bod 1 zni:

»1. jméno podnikatele, adresu sidla nebo adresu
bydlisté, lisi-li se od adresy sidla u audito-
vané tdetni jednotky, ktera je fyzickou oso-
bou nebo zahraniéni fyzickou osobou, nebo
nazev a adresu sidla u auditované dG&etni jed-
notky, kterd je privnickou osobou, zahra-
niéni pravnickou osobou, pobockou nebo

organizalni slozkou, identifikaéni &islo oso-
by, je-li Gietni jednotce pfidéleno a“.

8. V § 20 odst. 1 pism. c) se slova ,pouZitymi
pravnimi pfedpisy a dletnimi standardy“ nahrazuji
slovy ,pravnimi pfedpisy a pfisluinym rimcem tidet-
niho vykaznictvi, na jehoZ zakladé je tietni zavérka
nebo konsolidovan4 detni zivérka sestavena“.

9. V § 20 odst. 1 pism. d) se slovo ,vhodné“
nahrazuje slovem ,nezbytné“, za slovo ,uvést” se
vkladaji slova ,nebo na né auditor upozornil a pova-
Zuje-li takové upozornéni za vyznamné®“, slova
»a skuteénosti® se zrusuji, slova ,,éasové neomezené-
ho“ se nahrazuji slovem ,nepfetrZitého“ a slova
»Z diivodu finanéni situace tGletni jednotky” se zru-
Suji.

10. V § 20 se na konci odstavce 1 tec¢ka nahra-
zuje &rkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd zngji:
»€) vyjidfeni, ve kterém auditor jasné uvede, zda

ddaje obsaZené ve vyroéni zprivé nebo konso-

lidované vyroéni zpravé, které popisuji skuted-
nosti, jeZ jsou téZ pfedmétem zobrazeni v tifetni
zivérce nebo konsolidované tdetni zivérce,
jsou ve viech vyznamnych ohledech v souladu

s pfislusnou d&etni zavérkou nebo konsolidova-

nou téetni zivérkou,

f) vyjidfeni auditora podle § 20b, provedl-li ta-
kové ovéfeni.“.
11. V § 20 odstavec 2 zni:

»(2) Ovéfuje-li auditor Wdetni zévérku nebo
konsolidovanou d&etni z4vérku ucetni jednotky,

kter4 vyhotovuje vyroéni zprivu nebo konsolidova-
nou vyrolni zprivu, je povinen ovéfit vyrocni
zpravu nebo konsolidovanou vyroéni zprivu.“.

12. V § 20 odst. 5 se slovo ,statutirni® zrusuje.

13. V § 20 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Vydavi-li auditor zprivu o ovéfeni konso-
lidované dcetni zavérky, ke které je pfiloZena tidetni
z4vérka konsolidujici téetni jednotky, mohou byt
zpravy auditora spojeny.“.

14. V § 20a odst. 3 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které znf:

»b) vykonny vybor a prezident Komory pro tlely
vykonu &innosti uloZenych timto zdkonem,“.

Dosavadni pismena b) aZ g) se oznalujf jako pisme-
na c) aZ h).

15. Za § 20a se vklada novy § 20b, ktery véetné
nadpisu znf:

,§ 20b
Dalii poZzadavky na ovéfeni vyroéni zprivy
a konsolidované vyroéni zprivy

Ovétuje-li auditor vyroéni zprivu nebo konso-
lidovanou vyroéni zprivu obchodni spoleénosti,
auditor

a) se také vyjadfi, zda vyroéni zprava nebo konso-
lidovand vyro&ni zpriva byla vypracovéna
v souladu s pravnimi pFedpisy,

b) takéuvede, zda na ziklad& poznatkii a povédomi
o obchodnim zivodé, k nimZ dospél pfi pro-
vaidéni povinného auditu, vyroéni zpriva nebo
konsolidovani vyroéni zpriva neobsahuje vy-
znamné vécné nesprivnosti; dospge-li k nizoru,
Ze vyroéni zpriva nebo konsolidovana vyroéni
zpriva obsahuje vyznamné vécné nesprivnosti,
uvede jejich povahu.“.

16. Nad oznadeni § 44 se vklada nadpis ,,Vybor

pro audit”.

17. § 44 zni:

»$§ 44

(1) Subjekt vefejného z4jmu zfizuje vybor pro
audit, neni-li déle stanoveno jinak. Vybor pro audit
mi nejméné 3 C&leny, nestanovi-li zakladatelské
pravni jednini podet vyssi.
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(2) Nejvyssi orgin subjektu vefejného z&jmu
jmenuje Eleny vyboru pro audit z nevykonnych
lentt kontrolntho orginu nebo z tfetich osob. Po-
kud nejvy$3i organ subjektu vefejného z4jmu nejme-
nuje Eleny vyboru pro audit nebo nemi-li subjekt
vefejného z4jmu nejvyS$i organ, jsou &leny vyboru
pro audit nevykonni &lenové kontrolniho orginu.
Neni-li polet nevykonnych ¢&lentt kontrolniho
organu dostadujici pro naplnéni minimélniho poétu
&lent vyboru pro audit, doplni jejich pocet tfeti oso-
by jmenované kontrolnim orginem. Pfedseda vy-
boru pro audit musi byt nezivisly.

(3) Vétsina &lent vyboru pro audit musi byt
nezvisli a odborné zpisobil4.

(4) Nejméné jeden &len vyboru pro audit musi
byt osobou, ktera je nebo byla statutirnim audito-
rem nebo osobou, jejiz znalosti anebo dosavadni
praxe v oblasti Gletnictvi zajiStuji pfedpoklad Fid-
ného vykonu funkce ¢&lena vyboru pro audit, a to
s ohledem na odvétvi, ve kterém subjekt vefejného
z4jmu pilisobi; tento €len musi byt vZdy nezavisly.

(5) Odborné zpiisobilym &lenem vyboru je
kromé osoby uvedené v odstavci 4 ten, kdo nejméné
dva roky

a) zastival vykonnou #dici funkci v tdetni jed-
notce, ktera piisobi ve stejném odvétvi jako sub-
jekt vefejného z4jmu, nebo

b) byl odpovédnym za vykon funkce Fzeni rizik,
vyhodnocovani souladu é&innosti s pravnimi
pfedpisy, vnitfniho auditu nebo pojistné mate-
matické funkce nebo jiné obdobné funkce.

(6) Subjekt vefejného zajmu zvefejni na svych
internetovych strinkich seznam &lend vyboru pro
audit; u téchto osob uvede takové tidaje, které se
zapisuji u ¢lend kontrolntho orgidnu do obchodniho
rejstitku.”.

18. Za § 44 se vkladaji nové § 44a aZ 44c, které
znéji:

»S 442

(1) AniZ je dotéena odpovédnost &lent Fidicich
nebo kontrolnich orgint nebo jinych osob jmeno-
vanych nejvy$$im orginem subjektu vefejného za-
jmu, vybor pro audit zejména

a) sleduje dcinnost vnitfni kontroly, systému #-
zenf rizik,

b) sleduje té&innost vnitfntho auditu a zajiStuje
jeho funkéni nezivislost, je-li funkce vnitfntho
auditu zfizena; vnitfni audit je vyboru pro audit
v takovém pfipadé€ funkéné podfizeny,

c) sleduje postup sestavovini tietni zavérky a kon-
solidované d&etni zavérky,

d) doporuuje auditora kontrolnimu orginu s tim,
Ze toto doporudeni ¥4dné odiivodni,

e) posuzuje nezavislost statutirniho auditora a au-
ditorské spoleénosti a poskytovani dopliiko-
vych sluZeb subjektu vefejného z4jmu statutir-
nim auditorem a auditorskou spolednosti,

f) sleduje proces povinného auditu.

(2) U subjektu vefejného zdjmu navrhuje audi-
torskou spoleénost nebo statutirniho auditora vyko-
navajictho auditorskou &innost vlastnim jménem a na
vlastni Glet orginu pfislunému uréit auditora kon-
trolni orgin; pfitom zohledni doporudeni vyboru
pro audit. Navrhne-li kontrolni orgin auditorskou
spole¢nost nebo statutirniho auditora vykonivaji-
ctho auditorskou é&innost vlastnim jménem a na
vlastni tiéet jiného, neZ ktery byl doporuden vybo-
rem pro audit, je takovy nivrh povinen orginu p#i-
slu$nému urdit auditora #4dné odivodnit, zejména
uvede, z jakych divodt se odchylil od doporudeni
vyboru pro audit.

(3) Statutirni auditor nebo auditorskd spoled-
nost priib&Zné podivaji vyboru pro audit zprivy
o vyznamnych skutednostech vyplyvajicich z povin-
ného auditu, zejména o zisadnich nedostatcich ve
vnitfni kontrole ve vztahu k postupu sestavovini
dcetni z4vérky nebo konsolidované tidetni zavérky.

§ 44b

(1) Subjekt vefejného zijmu, ktery je bankou
podle zikona upravujiciho &innost bank, spofitelnim
a tivérnim druZstvem podle zdkona upravujiciho &in-
nost spofitelnich a tvérnich druZstev, pojiStovnou
nebo zaji$tovnou nebo penzijni spoleénosti podle z4-
kona upravujictho diichodové spofeni nebo do-
plitkové penzijni spofeni, nemusi mit zfizen vybor
pro audit, pokud

a) neni osobou, kterd vydala investiéni cenné pa-
piry, které byly pfijaty k obchodovini na
evropském regulovaném trhu,

b) nemi zvolen monisticky systém vnitini struk-
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tury spole€nosti, kde pfedsedou spriavni rady je
statutirni Feditel,

c) nejméné jeden &len kontrolniho orginu splituje
podminky podle § 44 odst. 4 a

d) k rozvahovému dni za bezprostfedné pfedchi-
zejici tidetni obdobi splfiuje nejméné 2 z nasle-
dujicich 3 kritérii:

1. primérny polet zaméstnancli v pribéhu
déetntho obdobi je niZ§i nez 250,

2. aktiva celkem nepfesahuji 43 000 000 EUR,

3. roéni &isty obrat nepfesahuje 50 000 000 EUR.

(2) Pokud subjekt vefejného zajmu uvedeny
v odstavei 1 nezfidi vybor pro audit, vykonava &in-
nosti vyboru pro audit jeho kontrolni orgin.

(3) Pokud subjekt vefejného zijmu uvedeny
v odstavci 1 nemd zfizen vybor pro audit, zvefejni
na svych internetovych strinkich, ktery organ plni
funkce vyboru pro audit a jména osob, které jsou
jeho &leny, a uvede diivody pro nezfizeni vyboru
pro audit.

(4) Nezfdi-li subjekt vefejného zajmu uvedeny
v odstavei 1 vybor pro audit, plni statutirni auditor
nebo auditorskd spole€nost své povinnosti podle
§ 44a odst. 3 viiéi kontrolnimu orginu.

§ 44c

(1) Vybor pro audit dile zfizuje Wdetni jed-
notka, ktera je

a) obchodni korporaci podle zikona o obchodnich
korporacich, kteri je velkou dletni jednotkou
a ve které organizaéni sloZka stitu, tzemni
samospriavny celek, dobrovolny svazek obci
nebo méstskd &ist hlavntho mésta Prahy na-
klid4 samostatné nebo spole¢né s jinou organi-
zabéni slozkou stitu, dzemnim samosprivnym
celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo mést-
skou &4sti hlavntho mésta Prahy podilem na hla-
sovacich pravech pfedstavujicim vice neZ 50 %
viech hlasii v obchodni korporaci,

b) obchodni korporaci podle zikona o obchodnich

korporacich, kteri je konsolidujici téetni jed-
notkou, kterd na konsolidovaném zikladé pfe-
kracuje k rozvahovému dni alespoii 2 hraniéni
hodnoty uvedené v § 1b odst. 3 zdkona o tidet-
nictvi, a ve které organizalni sloZka statu,
dzemni samosprivny celek, dobrovolny svazek
obci nebo méstski &st hlavntho mésta Prahy
nakldda samostatné nebo spoleéné s jinou orga-
nizaéni sloZzkou stitu, dzemnim samosprivaym
celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo jinou
méstskou &asti hlavniho mésta Prahy podilem
na hlasovacich pravech pfedstavujicim vice neZ
50 % vSech hlasti v obchodni korporaci,

c) stitnim podnikem podle zikona o stitnim pod-
niku, ktery je velkou tletni jednotkou,

d) stitni organizaci Spriva Zelezniéni dopravni
cesty podle zdkona upravujictho z¥izeni a &in-
nost stitni organizace Spriva Zelezniéni do-
pravni cesty, nebo

e) obchodni korporaci podle zdkona o obchodnich
korporacich, ktera je velkou d&etni jednotkou,
je-li jeji ovladajici osobou tidetni jednotka uve-
deni v pismenech a) aZ c), rozhodne-li tak jeji
ovladajici osoba.

(2) Na dcetni jednotky uvedené v odstavci 1 se
pfiméfené pouZiji § 44 a 44a.“.

ClL VIII

Pfechodné ustanoveni

Povinny audit zahijeny a nedokondeny pfede
dnem nabyti iéinnosti tohoto zdkona se dokond
podle zikona & 93/2009 Sb., ve znéni iéinném ode
dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

CAST PATA
UCINNOST

ClL IX

Tento zdkon nabyvi tlinnosti dnem 1. ledna
2016.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 12. srpna 2015,

kterym se méni zdkon & 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim,

ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

Zikon & 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, ve zné&ni zikona & 101/2000 Sb., z4-
kona & 159/2000 Sb., zikona & 39/2001 Sb., zikona
413/2005 Sb., zikona 61/2006 Sb., zikona
110/2007 Sb., zikona 32/2008 Sb., zikona
. 254/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
. 227/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlise-
ného pod & 123/2010 Sb., zdkona & 375/2011 Sb.,
zikona & 167/2012 Sb. a zdkona & 181/2014 Sb., se
ménf takto:

c.
c.

0¢ O O ¢

1. V § 1 se slova ,pfislusny pfedpis Evropskych
spolegenstvi')* nahrazuji slovy ,pfislusné predpisy
Evropské unie')*.

Poznimka pod &arou &. 1 znf:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/98/ES ze
dne 17. listopadu 2003 o opakovaném pouZiti informaci
vefejného sektoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/37/EU
ze dne 26. &ervna 2013, kterou se méni smérnice 2003/
/98/ES o opakovaném pouZiti informaci vefejného sek-

«

toru. .

2. V § 3 se dopliuji odstavce 7 aZz 10, které
znéji:

»(7) Strojové &itelnym formitem se pro tdely
tohoto zdkona rozumi form4t datového souboru s ta-
kovou strukturou, kterdi umoZfiuje programovému
vybaveni snadno nalézt, rozpoznat a ziskat z tohoto
datového souboru konkrétni informace, v&etné jed-
notlivych tdaji a jejich vnitfni struktury.

(8) Otevienym formitem se pro tlely tohoto
zikona rozumi formit datového souboru, ktery neni
z4visly na konkrétnim technickém a programovém
vybaveni a je zpfistupnén vefejnosti bez jakéhokoli

omezeni, které by znemoZiiovalo vyuZiti informaci
obsaZenych v datovém souboru.

(9) Otevienou formilni normou se pro tdely
tohoto zikona rozumi pravidlo, které bylo vydino
pisemné a obsahuje specifikace poZzadavkll na zajis-
téni schopnosti rliznych programovych vybaveni
vzijemné si poskytovat sluZby a efektivné spolupra-
covat.

(10) Metadata jsou pro tdely tohoto zikona
data popisujici souvislosti, obsah a strukturu zazna-
menanych informaci a jejich sprivu v pribéhu
Casu.”.

3. § 4 v&etné nadpisu zni:

»§ 4
Poskytovini informaci

(1) Povinné subjekty poskytuji informace na
ziklad€ Z4dosti nebo zvefejnénim.

(2) V pfipadé, Ze je Zadatelem povinny subjekt,
je mu poskytovina informace za stejnych podminek
jako jinym Zadatelim.“.

4. Za § 4 se vkladaji nové § 4a a 4b, které vietné
nadpisii zngji:

»S 4a

Poskytovani informaci na Zidost

(1) Je-li informace poskytovana na zikladé Z4-
dosti, poskytuje se ve formatech a jazycich podle
obsahu Zadosti o poskytnuti informace, vetné k ni
se vztahujicich metadat, pokud tento zdkon nesta-
novi jinak. Povinny subjekt neni povinen ménit for-
mit nebo jazyk informace ani vytvifet k informaci
metadata, pokud by takovd zména nebo vytvofeni
metadat byly pro povinny subjekt nepfiméfenou z4-
téZ{; v tomto pfipadé vyhovi povinny subjekt Zadosti
tim, Ze poskytne informaci ve formitu nebo jazyce,
ve kterych byla vytvofena. Pokud je poZadovani in-
formace soudisti vétstho celku a jeji vynéti by bylo
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pro povinny subjekt nepfiméfenou z4téZi, poskytne
povinny subjekt takovy celek v souladu s timto za-
konem. Pokud je to moZné s pfihlédnutim k povaze
podané Zidosti a zplisobu zdznamu poZadované in-
formace, poskytne povinny subjekt informaci v elek-
tronické podobé.

(2) Je-li informace poskytovina na zikladé Za-
dosti, poskytuje se zpiisobem podle obsahu Zadosti,
zejména

a) sdélenim informace v elektronické nebo listinné

podobé,

b) poskytnutim kopie dokumentu obsahujictho
poZadovanou informaci,

c) poskytnutim datového souboru obsahujictho
poZadovanou informaci,

d) nahlédnutim do dokumentu obsahujiciho poZa-
dovanou informaci,

e) sdilenim dat prostfednictvim rozhrani infor-
macéniho systému, nebo

f) umoZnénim déilkového piistupu k informaci,
kterd se v prib&hu &asu méni, obnovuje, do-
plituje nebo opakované vytvafi, nebo jejim pra-
videlnym pfeddvinim jinym zpisobem.

(3) Pokud zptisob poskytnuti informace podle
odstavce 2 neni moZny nebo by pro povinny subjekt
pfedstavoval nepfiméfenou zatéZ, vyhovi povinny
subjekt Z4dosti tim, Ze poskytne informaci jinym
zpisobem umoZiujicim jeji G¢inné vyuZiti Zadate-
lem.

§ 4b

Poskytovini informaci zvefejnénim

Informace poskytovana zvefejnénim se posky-
tuje ve viech formitech a jazycich, ve kterych byla
vytvofena; pfi zvefejnéni takové informace v elektro-
nické podobé musi byt jeden z téchto formatl ote-
vEeny a, je-li to moZné, téZ strojové &itelny. Je-li to
moZné a vhodné, zvefejni povinny subjekt spolu s in-
formaci téZ metadata, ktera se k ni vztahuji. Formit
i metadata by mély co nejvice spliiovat oteviené for-
maélni normy.“.

5. V § 5 odst. 3 vété druhé se slova ,,O infor-
macich, poskytnutych v jiné neZ elektronické podo-
bé&,“ nahrazuji slovy ,O informacich poskytnutych
zpisobem podle § 4a odst. 2 pism. e) a f), informa-
cich poskytnutych v jiné neZ elektronické podobé,”.

6. Nadpis § 6 zni: ,Odkaz na zvefejnénou in-
formaci®.

7. V § 6 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji
slova ,, , zejména odkaz na internetovou strinku, kde
se informace nachazi®.

8. V § 6 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,, ; to neplati, pokud byla Zidost o poskytnuti
informace podana elektronicky a pokud je pozado-
vani informace zvefejnéna zplsobem umoZiujicim
dalkovy pfistup a Zadateli byl sdélen odkaz na inter-
netovou stranku, kde se informace nachiazi“.

9. V § 11 odst. 2 pism. b) se slovo ,nebo“ zru-
Suje.

10. V § 11 odst. 2 pism. ¢) se slovo ,autor-
ského“ nahrazuje slovy ,autorského nebo priv sou-
visejicich s privem autorskym (déle jen ,privo au-
torské“)“.

11. V § 11 se na konci odstavce 2 tec¢ka nahra-
zuje slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno d), které
véetné pozniamky pod &arou &. 18 zni:

»d) jde o informaci, kteri se tyka stability finané-
ntho systému'®).

18y § 2 zdkona & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance, ve

znéni pozdéjsich pfedpisi.”.

12. V § 11 odst. 5 tivodni &3sti ustanoveni se
slova ,nebo prav souvisejicich s privem autorskym
(dale jen ,privo autorské“)” zrusuji.

13. V § 11 odst. 5 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) a e) se oznauji jako pisme-

nac)ad).

14. V § 11 odst. 5 pismeno d) v&etné poznimky
pod &arou &. 19 zni:

»d) kulturnich instituci hospodaficich s vefejnymi
prostfedky, jako jsou divadla, orchestry a dal$i
umélecké soubory, s vyjimkou knihoven po-
skytujicich vefejné knihovnické a informaéni
sluzby podle knihovniho zikona®) a muzef
a galerii poskytujicich standardizované vefejné
sluzby'?).

19y Zikon &. 122/2000 Sb., o ochrang sbirek muzejni povahy
a 0 zmé&né n&kterych dalgich zikond, ve znéni pozdéjsich

o«

piedpist.

15. V § 14a odst. 1 se slova ,uveden v* nahra-
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zuji slovy ,vyfiat z povinnosti poskytovat informaci

podle®.

16. V § 14a odstavec 4 znf:

»(4) Povinny subjekt miZe poskytnout vy-
hradni licenci pouze tehdy, je-li vyhradni licence
a je-li to ve vefejném zijmu. Poskytne-li povinny
subjekt vyhradni licenci podle véty prvni, pfe-
zkouma alespoti ka?dé 3 roky trvani dtivodd, na za-
klad& kterych byla vyhradni licence poskytnuta; to
neplati v pfipadé poskytnuti vyhradni licence k digi-
talizaci kulturniho zdroje, kdy povinny subjekt pfe-
zkouma trvéni dtivodd, na z4klad& kterych byla vy-
hradni licence poskytnuta, v jedenictém roce trvani,
pfipadné kazdych nasledujicich 7 let. V pfipadé& po-
skytnuti vyhradni licence k digitalizaci kulturntho
zdroje musi byt povinnému subjektu bezplatné po-
skytnuta kopie digitilni reprodukce kulturniho
zdroje, kterou bude moZné po skonéeni trvani vy-
hradni licence poskytnout podle tohoto zikona.“.

17. V § 15 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Pro knihovny poskytujici vefejné knihovnické
a informatni sluzby podle knihovntho zikona®®)
a muzea a galerie poskytujici standardizované ve-

fejné sluzby'?) se véta prvni nepouZije.”.

18. V § 17 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Soudésti oznimeni musi byt poufeni o moZnosti
podat proti poZadavku dhrady nikladd za poskyt-
nuti informace stiZnost podle § 16a odst. 1 pism. d),
ze kterého je patrné, v jaké lhiité lze stiznost podat,

s oz

od kterého dne se tato lhiita po&ita, ktery nadfizeny
orgin o ni rozhoduje a u kterého povinného sub-
jektu se podavi.“.

ClL 1

Pfechodni ustanoveni

1. Zadost o poskytnuti informace podani p¥ede
dnem nabyti éinnosti tohoto zikona se vyfizuje
podle zikona & 106/1999 Sb., ve znéni G&inném
pfede dnem nabyti ifinnosti tohoto zikona.

2. Povinnost zvefejfiovat informace podle za-
kona &. 106/1999 Sb., ve znéni &inném ode dne na-
byti d¢innosti tohoto zikona, se nevztahuje na infor-
mace, k jejichZ zvefejnéni doslo pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zékona.

3. Licenéni nebo podlicenéni smlouva, na za-
klad& niZ byla poskytnuta vyhradni licence tykajici
se poskytovéni informaci podle zikona &. 106/1999
Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti Giéinnosti
tohoto zikona, a kteri je platni k 17. &ervenci 2013,
pozbyvi dcinnosti uplynutim sjednané doby, nej-
pozdéji viak 18. Cervence 2043. Véta prvni se nepou-
Zije, jde-li o licenéni nebo podlicenéni smlouvu ty-
kajici se digitalizace kulturnich zdroji.

ClL 111
Utinnost
Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem jeho vy-
hlaseni.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 12. srpna 2015,
kterym se méni zidkon & 185/2001 Sb.,
o odpadech a o zméné nékterych dalfich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpisu,
a zdkon ¢&. 169/2013 Sb., kterym se méni zdkon ¢&. 185/2001 Sb., o odpadech
a o zméné nékterych daliich zdkoni, ve znéni pozdéjsich predpisu,

zikon &. 25/2008 Sb., o integrovaném registru znefi§tovani Zivotniho prostfedi

a integrovaném systému plnéni ohlaSovacich povinnosti v oblasti Zivotniho prostfedi

a o zméné nékterych zdkoni, ve znéni pozdéjsich predpisu,
a zdkon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkich provozu vozidel na pozemnich komunikacich,
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o odpadech

Cl1

Zikon & 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné
nékterych dalsich zakont, ve znéni zikona &. 477/
/2001 Sb., zikona & 76/2002 Sb., zikona &. 275/2002
Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona & 356/2003 Sb.,
zikona & 167/2004 Sb., zikona & 188/2004 Sb., zi-
kona &. 317/2004 Sb., zakona & 7/2005 Sb., zakona
&. 444/2005 Sb., zakona & 186/2006 Sb., zikona
& 222/2006 Sb., zikona & 314/2006 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 25/2008 Sb., zikona
& 34/2008 Sb., zikona & 383/2008 Sb., zikona
& 9/2009 Sb., zikona & 157/2009 Sb., zikona
& 223/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
& 297/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
& 154/2010 Sb., zikona & 31/2011 Sb., zikona
& 77/2011 Sb., zikona & 264/2011 Sb., zikona
& 457/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
& 85/2012 Sb., zikona & 165/2012 Sb., zikona
& 167/2012 Sb., zikona & 69/2013 Sb., zikona
&. 169/2013 Sb., zikonného opatfeni Senitu & 344/
/2013 Sb., zikona &. 64/2014 Sb., zdkona &. 184/2014
Sb. a zikona & 229/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 1 pismeno a) vletné poznimek
pod &arou &. 2 a 61 zni:

»a) odpadnich vod?) v rozsahu, v jakém se na ng&
vztahuji jiné pravni predpisy®'),

2) § 38 zikona &. 254/2001 Sb., o vodich a 0 zm&né& n&kte-

rych zidkond (vodni zikon), ve zné&ni pozdgsich pred-
pisd.
61y Zikon &. 254/2001 Sb., ve znéni pozd&jsich predpist.

Zskon &. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro
vefejnou potfebu a o zmé&né n&kterych zikond (zikon
o vodovodech a kanalizacich), ve znéni pozdgjsich pfed-
pisd.”“.

2. V § 2 odst. 1 se pismeno b) véetné poznimky

pod &arou &. 4 zruSuje.

Dosavadni pismena c) aZ i) se oznaluji jako pisme-

na b) aZ h).

3.V § 2 odst. 1 pism.d) a h), § 4 odst. 1
pism. a), § 6 odst. 1 pism.a) a § 7 odst. 1, 5 a2 6
pism. a) se slova ,pfiloze & 2 k tomuto zdkonu®
nahrazuji slovy ,pfiloze pfimo pouZitelného pfed-
pisu Evropské unie o nebezpeénych vlastnostech od-

Poznimka pod &arou & 62 zni:

»°2) Natizeni komise (EU) &. 1357/2014 ze dne 18. prosince
2014, kterym se nahrazuje pfiloha III smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/98/ES o odpadech
a o zrudeni nékterych smérnic.“.

4. V § 2 odst. 1 pismeno f) veetné poznimky
pod &arou &. 9 znf:

»f) vyfazenych vybusnin a vytazeného stieliva’),

%) Zikon & 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vybusninich
a o stitni bafiské sprivé, ve znéni pozdgjsich predpist.
Zikon & 119/2002 Sb., o stfelnych zbranich a stfelivu

vowe

(zdkon o zbranich), ve znéni pozd&jsich pfedpisi.”.
5. V § 2 odst. 1 se pismeno g) zrusuje.
Dosavadni pismeno h) se ozna&uje jako pismeno g).

6. V § 4 odst. 1 pism. €) se pfed slovo ,shro-
maZzdovini® vklidaji slova ,obchodovini s od-

pady,”.
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7. V § 4 odst. 1 pismeno m) zni:

»m) sbérem odpadii — soustfedovani odpadi priv-
nickou osobou nebo fyzickou osobou opravné-
nou k podnikini od jinych osob v&etné jejich
pfedbézného tfidéni a pfedbézného skladovini
za tielem jejich pfepravy do zafizeni na zpra-
covéni odpadu,”.

8. V § 4 odst. 1 se za pismeno m) vklida nové
pismeno n), které zni:
»n) tfidénym sbérem — sbér, kdy je tok odpadil od-
délen podle druhu, kategorie a charakteru od-
padu s cilem usnadnit specifické zpracovani,“.

Dosavadni pismena n) aZ y) se ozna&uji jako pisme-
na o) aZz z).

9. V § 4 odst. 1 se na konci textu pismene z)
dopliuji slova ,vCetné osob, které nemaji odpady
skutené v drZeni®.

10. V § 4 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) pfedchizenim vzniku odpadu - opatfeni pfijatd
pfedtim, neZ se litka, materidl nebo vyrobek
staly odpadem, kterd omezuji

1. mnoZstvi odpadu, a to i prostfednictvim
opétovného pouZiti vyrobkid nebo prodlou-
Zenim Zivotnosti vyrobkd,

2. nepfiznivé dopady vzniklého odpadu na Zi-
votni prostfedi a lidské zdravi, nebo

3. obsah $kodlivych litek v materidlech a vyrob-
cich.“.

11. V § 6 odst. 2 se za slovo ,,osobu” vklidaji

slova ,,nebo osoby*.

12. V § 6 odst. 4 se za slova ,povéfena osoba“
vkladaji slova ,nebo osoby“.

13. V. § 7 odst. 1 a 5 se slova ,H1, H2,
H3-A, H3-B, H12, H14 a H15“ nahrazuji slovy
LHP 1 az HP 3, HP 12, HP 14 a HP 15%,

14. V § 7 odst. 6 se slova ,,H4 aZ H8, H10, H11
a H13“ nahrazuji slovy ,HP 4 az HP 11 a HP 13“.

15. V § 7 odst. 6 pism. a) se slovo ,H9“ nahra-
zuje slovy ,kédem HP 9%,

16. V § 9 odst. 1 se véty prvni aZ pitd nahrazuji
vétami ,Nebezpetné vlastnosti odpadu hodnoti
jedna nebo vice povéfenych osob na zdkladé Zidosti
ptivodce nebo oprivnéné osoby. Zidost se podivi
prostfednictvim integrovaného systému plnéni ohla-
$ovacich povinnosti v oblasti Zivotniho prostfedi®*).
Zjisti-li povéfeni osoba nebo osoby, Ze odpad Z4d-
nou nebezpeénou vlastnost nemi, vydi Zadateli
osvéd&eni o vylouleni nebezpeénych vlastnosti od-

3

padu (dale jen ,,osvéd&eni“). V opaéném pfipadé po-
véfeni osoba nebo osoby sdéli s odivodnénim Za-
dateli, Ze odpad mi jednu nebo vice nebezpeénych
vlastnosti (dile jen ,,sd&leni”). Osvédgeni a sdéleni se
vydavaji prostfednictvim integrovaného systému
plnéni ohlaSovacich povinnosti v oblasti Zivotniho
prostfedi®*) a ziroveni v listinné podobé. V ptipads,
Ze nebezpeéné vlastnosti odpadu hodnoti vice pové-
fenych osob, vydavaji osvédéeni nebo sdéleni spo-
le¢né. Z osvédleni musi byt zfejmé, kterd povéfeni
osoba odpovidi za hodnoceni konkrétni nebezpe&né
vlastnosti.”.

17. V § 9 odst. 2 se za slova ,povéfena osoba“
vkladaji slova ,nebo osoby“.

18. V § 9 odst. 6 pism. b) se za slovo ,osvéd-
&eni® vkladaji slova ,a sdéleni®.

19. V § 9a odstavec 2 znf:

»(2) Od hierarchie zptisobti naklidani s odpady
je moZno se odchylit v pfipadé odpad, u nichz je to
podle posouzeni celkovych dopadil Zivotniho cyklu
zahrnujiciho vznik odpadu a naklid4ni s nim vhodné
s ohledem na nejlepdi celkovy vysledek z hlediska
ochrany Zivotniho prostfedi.”.

20. V § 9a se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Pfi uplatiiovani hierarchie se zohledni

a) cely Zivotni cyklus vyrobkii a materiilt, ze-
jména s ohledem na sniZovani vlivu nakladini
s odpady na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,

b) technicki proveditelnost a hospodafskd udrZi-
telnost,

c) ochrana zdrojii surovin, Zivotniho prostfedi,
lidského zdravi a hospodifské a sociilni do-
pady.©.

21. V § 13 odstavce 1 a 2 vetné poznimek pod
darou & 19 a 69 zngji:

»(1) Baleni nebezpeénych odpadi se #idi pfimé-
fen& zvla$tnimi pravnimi predpisy'”).

(2) Ptivodce a oprivnéni osoba, kterd naklidi4
s nebezpeénymi odpady, jsou povinni zajistit, aby
nebezpeéné odpady byly oznaleny pisemné zptiso-
bem a v rozsahu stanoveném providécim privnim
pfedpisem a grafickym symbolem podle pfimo pou-
Zitelného pfedpisu Evropské unie o klasifikaci, ozna-
Eovani a baleni litek a smé&si®®) v rozsahu stanoveném
provadécim privnim pfedpisem. Nebezpeiny odpad
s nebezpeénou vlastnosti HP 9 Infekéni se oznaduje
grafickym symbolem stanovenym provadécim priv-
nim pfedpisem.

19) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
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/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznalovini
a baleni litek a smési, o0 zméné a zruSeni smérnic 67/548/
/EHS a 1999/45/ES a o zméné& nafizeni (ES) & 1907/
2006, v platném znéni.

Evropski dohoda o mezinirodni silniéni dopravé nebez-
petnych véci — ADR (Zeneva 1957), vyhliseni ve Sbirce
zikonil pod & 64/1987 Sb., v platném znéni.

Rid pro mezinirodni Zelezni¢ni dopravu nebezpetného
zbo#i (RID), ktery je piipojkem C k Umluvé o mezini-
rodni Zelezniéni pfepravé (COTIF), vyhlisend ve Sbirce
zikoni pod & 8/1985 Sb., v platném znéni.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1272/
/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznalovini
a baleni litek a smési, o0 zméné a zruSeni smérnic 67/548/
/EHS a 1999/45/ES a o zméné& nafizeni (ES) & 1907/

s«

/2006, v platném znéni.”.

22. V § 13 odstavec 4 zni:
»(4) Ministerstvo stanovi vyhlaskou

a) obsah identifikaéniho listu nebezpe&ného od-
padu,

b) zpisob a rozsah oznalovini nebezpeénych od-
padi.”.

23. V § 18 odst. 5 se slovo ,nesmi“ nahrazuje
slovem ,miZe“ a slova ,,v hotovosti“ se nahrazuji
slovy ,pouze pfevodem penéZnich prostfedkii pro-
stfednictvim poskytovatele platebnich sluZzeb nebo
provozovatele postovnich sluZeb formou postovniho
poukazu®.

24. V § 18 odstavec 11 zni:

»(11) Ministerstvo stanovi vyhldskou seznam
odpadi, u nichZ je oprivnéna osoba povinna pfi je-
jich odbéru nebo vykupu vést evidenci osob, od kte-
rych odpad odebrala nebo vykoupila, seznam od-
padil, které nesmi oprivnéni osoba vykupovat od
fyzickych osob, a seznam odpadi, za které miiZe
oprivnéna osoba poskytovat tplatu pouze zptiso-
bem uvedenym v odstavci 5.“.

25. V § 29 se odstavec 2 zruiuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

26. V § 31a odst. 1 pism. a) se slova ,, , s vyjim-
kou knoflikovych &lankd s obsahem rtuti nepfesahu-
jicim 2 % hmotnostni,“ zru$uji.

27. V § 31a odstavce 2 a 3 znédji:

»(2) Zikaz stanoveny v odstavci 1 pism. b) se
nevztahuje na pfenosné baterie nebo akumulitory,
které jsou urené pro pouZiti v

a) nouzovych nebo poplasnych systémech, véetné
nouzového osvétleni, nebo
b) zdravotnickych pfistrojich.

(3) Vyrobce elektrozafizeni nebo jinych vy-
robkd, které vyZaduji zabudovini baterii nebo aku-

mulatorti, je povinen tyto vyrobky navrhovat tak,
aby z nich mohl pouZité nebo odpadni baterie nebo
akumulatory snadno a bezpeéné vyjmout koneény
uZivatel nebo kvalifikovany profesionil nezivisly
na vyrobci. K elektrozafizenim nebo jinym vyrob-
kiim, v nichZ jsou zabudoviny baterie nebo akumu-
ltory, je vyrobce povinen pfipojit nivod, jak miiZe
baterie nebo akumuldtory bezpeiné vyjmout ko-
neény uZivatel nebo kvalifikovany profesional nezi-
visly na vyrobci, vEetné informace o typu zabudova-
nych baterii nebo akumulétorii. Vyrobce, distributor
a posledni prodejce jsou povinni zajistit, aby byl
tento nivod pfedavin spoleéné s vyrobkem.“.

28. V § 31a odst. 5 se slova ,po 26. z4f{ 2008“
zruSuji.

29. V § 31j odstavec 3 zni:

»(3) Vyrobce je povinen zajistit, aby zafizeni
podle odstavce 1 dosdhlo minimélni recykladni Géin-
nosti procesti recyklace odpadt

a) 65 % primérné hmotnosti olovénych baterii
a akumulitori, v&etné recyklace obsahu olova
na nejvys§i tirovni, ktera je technicky provedi-
telnd bez nadmérnych nikladd,

b) 75 % priimérné hmotnosti niklkadmiovych ba-
terii a akumulitorsi, vetné recyklace obsahu
kadmia na nejvyS§i trovni, kter je technicky
proveditelnd bez nadmérnych nikladd, a

c) 50 % primérné hmotnosti ostatnich pouZitych
baterif a akumulitori.”.

30. V § 31j odstavec 6 v&etné poznimky pod
Carou €. 63 zni:

»(6) Pravidla pro vypodet recyklaéni téinnosti
procesil recyklace stanovi pfimo pouZitelny pfedpis
Evropské unie®?).

%) Nafizeni Komise (EU) & 493/2012, kterym se stanovi

proviadéci pravidla pro vypoget recyklagni G&innosti pro-
cesti recyklace odpadnich baterii a akumulitori podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES.“.

31. V § 32 pismena a) a b) znégji:
»a) kalem

1. kal z ¢&istiren odpadnich vod zpracovivaji-
cich méstské odpadni vody nebo odpadni
vody z domicnosti a z jinych &istiren odpad-
nich vod, které zpracovévaji odpadni vody
stejného sloZeni jako méstské odpadni vody
a odpadni vody z domicnosti, a toi v pfipadé,
Ze Cistirny odpadnich vod zpracovivaji také
biologicky rozloZitelné odpady na zikladé
rozhodnuti krajského dfadu, kterym je udé-
len souhlas k provozovini zafizeni pro na-
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klidani s odpady a s jeho provoznim fidem,
nebo biologicky rozloZitelné odpady spada-
jici do plisobnosti nafizeni o vedlejsich pro-

Yoy

duktech Zivo&isného ptivodu®),

2. kal ze septikii slouZicich k &isténi odpadnich
vod z domicnosti pfed jejich vypousténim
do vod povrchovych nebo podzemnich,

3. kal z d&stiren odpadnich vod zpracovavaji-
cich odpadni vody a materiily, které svymi
vlastnostmi odpovidaji odpadnim vodim
a materialim podle bodu 1, zejména odpadni
vody a materiily, které maji ptivod v potravi-
nafském primyslu a zemédélstvi,

b) upravenym kalem - kal, ktery byl podroben
biologické, chemické nebo tepelné dpravé,
dlouhodobému skladovani nebo jakémukoliv ji-
nému vhodnému procesu tak, Ze se vyznamné
sni%{ obsah patogennich organismi v kalech,
a tim zdravotni riziko spojené s jeho aplikaci
na ziklad& ovéfeni iinnosti technologie tipravy
kald v souladu s poZadavky stanovenymi pro-
vadécim privnim pfedpisem,”.

32. V § 33 odstavce 1 a 2 zndji:

»(1) Pravnickd osoba a fyzicki osoba, kteri
uZivid pidu, je povinna pouZivat pouze upravené
kaly s ohledem na nutriéni potfeby rostlin a v souladu
s programem pouZiti kald tak, aby pouZitim kalt
nebyla zhor$ena kvalita plidy a kvalita povrchovych
a podzemnich vod.

(2) Pokud provozovatel &istirny odpadnich vod
neprovadi tpravu kald sim, je povinen pfedat kaly
pfimo nebo prostfednictvim dopravce odpadt pro-
vozovateli zafizen{ na tipravu kalti. Provozovatel &is-
tirny odpadnich vod nebo provozovatel zafizeni na
dpravu kalti, ktery provedl dpravu kald, je povinen
stanovit program pouZit{ kalti a v tomto programu
doloZit splnéni podminek pouZiti kald stanovenych
timto zdkonem a providdécim privnim pfedpisem.
Osoba, kteri provedla tpravu kalli, je povinna
pfedat upravené kaly osob& podle odstavce 1 uve-
dené v programu pouZiti kald nebo provozovateli
zafizeni ke sbéru a skladovani kalid provozovaném
na zdkladé souhlasu podle § 14 odst. 1, a to pfimo
nebo prostfednictvim dopravce odpadii. Provozova-
tel zafizeni ke sbéru a skladovéni kald je povinen
pfedat upravené kaly osob& podle odstavce 1 uve-
dené v programu pouZiti kald, a to pfimo nebo pro-
stfednictvim dopravce odpaditi. Upravené kaly nesmi
byt miSeny s jinymi upravenymi kaly ani s jinymi
odpady.“.

33. V § 33 se na konci odstavce 4 te€ka nahra-
zuje &rkou a dopliiuji se pismena h) a i), kterd zngji:

»h) technické poZadavky na tpravu kald a poZa-
davky na ovéfeni dlinnosti technologie tipravy
kald,

i) podminky skladovani upravenych kald a pod-
minky doéasného uloZeni upravenych kali pfed
jejich pouZitim.“.

34. V § 37s odst. 3 pismeno e) zni:

»€) typy odebiranych elektrozafizeni podle pod-
skupin elektrozafizeni stanovenych vyhliskou
podle § 37f odst. 6,“.

35. V &sti &vrté hlavé 11 se dopliuji dily 9 a 10,
které véetné nadpisit a poznimek pod &arou & 64
aZ 66 zndji:

»Dil 9

Sedimenty vytéZené z koryt vodnich toki
a nadrzi

§ 37t

(1) Sedimenty vytéZené z koryt vodnich tokt
a vodnich nddrZi, pokud jsou odpadem, je moZné
vyuZivat na zemédélském pidnim fondu v souladu
s § 14 odst. 2 pouze za splnéni poZadavkil zvlastnich
pravnich predpisi®*).

(2) Sedimenty vytéZené z koryt vodnich tokt
a vodnich nddrZi, pokud jsou odpadem, je moZné
vyuZivat na povrchu terénu a k zavaZeni podzem-
nich prostor v souladu s § 14 odst. 2 za splnéni pod-
minek pro vyuZivini odpadil na povrchu terénu sta-
novenych vyhlaskou podle § 19 odst. 3.

(3) Sedimenty vytéZené z koryt vodnich tokt
a vodnich nddrZi, pokud jsou odpadem, je moZné
vyuZivat jako stavebni materiil v souladu s § 14
odst. 2 za splnéni poZadavki stanovenych zv1a§tnimi
pravnimi pfedpisy®®).

(4) Pokud jsou sedimenty vytéZené z koryt
vodnich tokil a vodnich nidrZi uréeny k vyuZiti na
pozemcich tvoficich zemédélsky piidni fond, nevede
jejich ptivodce ani osoba, kteri je na pozemcich tvo-
Ficich zemédélsky pidni fond vyuZivi, pro tyto se-
dimenty evidenci podle § 39 odst. 1 a nepodéva hli-
$eni podle § 39 odst. 2 a 3. Pro tyto sedimenty se
vede evidence podle zvla$tniho pravniho predpisu®*).

Dil 10
Recyklace lodi

§37u

(1) Tento dil upravuje v ndvaznosti na pfimo
pouZitelny predpis Evropské unie o recyklaci lodi®®)
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podminky pro providéni recyklace lodi v zafizeni na
recyklaci lodi.

(2) Pfislusnym orginem podle pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie o recyklaci lodi®®) za
Ceskou republiku je ministerstvo, s vyjimkou p¥i-
padi, kdy tento zdkon svéfuje pisobnost pfislus-
ného orginu krajskému tfadu.

§37v

(1) Zafizeni na recyklaci lodi je zafizenim k vy-
uZivani nebo odstrafiovani odpadi.

(2) Krajsky dfad zaSle Zadost o souhlas k pro-
vozovani zafizeni na recyklaci lodi k vyjidfeni
organu ochrany vefejného zdravi.

(3) Souhlas k provozovani zafizeni na recyklaci
lodi se vyd4va na dobu urgitou, nejdéle na dobu 5 let.
Dobu platnosti souhlasu k provozovani zafizeni
krajsky tifad prodlouZi na ziklad& Zadosti provozo-
vatele vZdy nejdéle o dalich 5 let, pokud jsou spl-
nény podminky pro jeho vydani.

§ 37w

(1) Provozovatel zafizeni na recyklaci lodi je
povinen pfedlozZit pfed kaZdou recyklaci lodi kraj-
skému dfadu ke schvileni plin recyklace lodi podle
&l 7 pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie
o recyklaci lodi®).

(2) Krajsky ufad neprodlené zasle plin recy-
klace lodi k vyjidfeni orginu ochrany vefejného
zdravi.

) Zikon & 334/1992 Sb., o ochrané zem&d&lského ptidniho
fondu, ve znéni pozdgjsich pfedpisi.
Zikon &. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych ptidnich
latkach, pomocnych rostlinnych piipravcich a substri-
tech a2 o agrochemickém zkouSeni zemé&délskych pad
(zdkon o hnojivech), ve znéni pozd&jsich predpist.

65) Zikon & 183/2006 Sb., ve znéni pozd&jsich predpist.
Nafizeni vlady & 163/2002 Sb., kterym se stanovi tech-
nické poZadavky na vybrané stavebni vyrobky, ve znéni

vowve

pozdéjsich ptedpist.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1257/
/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi a 0 zm&né
nafizeni (ES) & 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES.“.

36. Za nadpis &asti paté se vklada oznadeni nové
hlavy I, které v&etné nadpisu zni:
SHALAVAI
SPOLECNA USTANOVENI“.

37. V § 38 odst. 1 se pismeno a) zruuje.

Dosavadni pismena b) aZ d) se oznaluji jako pisme-
na a) aZ c).

38. V &asti paté se za § 38 vklad4 oznaleni nové
hlavy II, které v&etné nadpisu zni:

LJHLAVA 11
ZPETNY ODBER PNEUMATIK*.

39. V § 38a se dopliiuji odstavce 3 az 5, které
znéjf:

»(3) Povinna osoba podle § 38 odst. 3 plni své
povinnosti stanovené pro zpétny odbér pouZitych
pneumatik, zpracovéni a vyuZiti odpadnich pneuma-
tik, informovini koneéného uZivatele a zpracovini
roéni zprivy o plnéni povinnosti zpétného odbéru

a) v individuilnim systému, a to samostatné, orga-
nizaéné a technicky na vlastni niklady, nebo

b) v kolektivnim systému, a to uzavienim smlouvy
o zajiténi plnéni povinnosti zpétného odbéru
pouZitych pneumatik, zpracovéani a vyuZiti od-
padnich pneumatik (dile jen ,,smlouva o spoleé-
ném plnéni®) s privnickou osobou oprivnénou
k provozovani kolektivntho systému podle
§ 38c (dile jen ,provozovatel systému®).

(4) Pneumatikou se pro tlely této &isti zdkona
rozumi pruZni soulast sestavy kola, kteri je z pfi-
rodniho nebo syntetického kaucuku a vyztuZujicich
materidld bez riftku, s vyjimkou kola k pouZiti na
zafizenich taZenych & tlaenych péky jdouci oso-
bou, na jizdnich kolech a na osobnich zdravotnic-
kych prostfedcich & rehabilitaénich a kompenza&nich
pomiickach.

(5) Povinn4 osoba a distributor, v&etné posled-
niho prodejce, jsou povinni pfi prodeji pneumatik
uvidét niklady na zpétny odbér pouZitych pneuma-
tik a zpracovani a vyuZiti odpadnich pneumatik od-
délené. Tim nejsou dotleny povinnosti posledniho
prodejce podle cenovych predpisi®®).«.

40. V § 38b odst. 2 pism. a) se slovo ,nebo®
zruuje.

41. V § 38b odst. 2 pism. b) se slova ,,oznadené

uznivanou elektronickou znackou nebo* zrusuji.

42. V § 38b odst. 2 se na konci pismene b) tecka
nahrazuje slovy ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno c),
které zni:

»¢) prostfednictvim datové schrinky provozované
podle zvlistntho privnitho predpisu®®).«.

43. V § 38b odst. 3 pism. a) se slova ,mista
podnikani“ nahrazuji slovem ,sidla“.

44, V § 38b odst. 3 pism. d) se za slova ,zpét-
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ného odbéru”“ vklidaji slova ,pouZitych pneumatik®
a slova ,, , vyuZiti a odstranéni” se nahrazuji slovy
»a VYUZiti”,

45, V § 38b odstavec 8 zni:

»(8) Ministerstvo zpfistupiiuje aktualni Seznam
povinnych osob na portilu vefejné sprivy v tomto
rozsahu

a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni nebo
obchodni firmu, jde-li o fyzickou osobu;
obchodni firmu nebo nizev a privni formu,
jde-li o pravnickou osobu,

b) identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno,

¢) znaku pneumatik, které povinni osoba uvadi
na trh,

d) zpisob plnéni povinnosti povinné osoby podle
§ 38a odst. 3, v&etné uvedeni privnické osoby
opriavnéné k provozovani kolektivniho systému
podle § 38c, jejimZ prostfednictvim plni své po-
vinnosti.“.

46. V § 38b se za odstavec 8 vklidaji nové od-
stavce 9 a 10, které zngji:

»(9) Distributor pneumatik nepochizejicich od
povinnych osob zapsanych v Seznamu povinnych
osob nebo od povinnych osob, které plni své povin-
nosti prostfednictvim kolektivatho systému podle
§ 38a odst. 3 pism. b), ma priva a povinnosti po-
vinné osoby stanovené v této &asti zdkona.

(10) Pokud povinna osoba plni vSechny své po-
vinnosti prostfednictvim kolektivniho systému podle
§ 38a odst. 3 pism. b), nevztahuje se na ni povinnost
uvedeni v odstavci 1. Udaje o povinnych osobich
plnicich své povinnosti v kolektivnim systému, které
ministerstvo ziskivd od provozovatele systému po-
dle § 38c, zpfistupni podle odstavce 8.“.

Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 11.

47. Za § 38b se vklidaji nové § 38c aZ 38h, které
véetné nadpisii a poznimek pod &arou & 70 a 30f
znéji:

»S 38¢

Provozovatel systému

(1) Provozovatelem systému miZe byt pouze
akciovd spole€nost nebo spoleénost s rudenim
omezenym, kterym bylo ministerstvem vydino
oprivnéni k provozovini kolektivntho systému

podle § 38d.

(2) Pokud je provozovatel systému akciovou
spolecnosti, smi vydivat pouze kmenové akcie, a to
jako zaknihované akcie znéjici na jméno. Stanovy
nesmi pfipoustét vydavani akcii s rozdilnou vihou

hlasii. Pokud je provozovatel systému spole€nosti
s ruenim omezenym, musi mit z¥{zenu dozor&i radu
a spoleCenski smlouva nebo zakladatelsk4 listina ne-
sméji pfipoustét vznik jinych neZ zakladnich podild,
uréovat rozdilny poéet hlasti ve vztahu k vy3i vkladu
spoleénika a umoZfiovat vydavani kmenovych listi.
Akcie a podily lze upisovat pouze penéZitymi

vklady.

(3) Akcionifem nebo spoleénikem (dile jen
»spoleénik) provozovatele systému miiZze byt pouze
povinni osoba, kterd uvadi na trh pneumatiky. Ke
dni podini Zidosti o vydani opravnéni k provozovani
kolektivniho systému musi byt spoleénici provozo-
vatele systému povinné osoby, z nichZ kazd4 uvidéla
na trh pneumatiky nejméné po dobu 3 pfedchizeji-
cich let a za pfedchazejici 3 kalend4#ni roky uvedla
na trh pneumatiky v objemu nejméné 1 000 tun.

(4) Zisk provozovatele systému nesmi byt roz-
délen mezi spoleéniky, &leny orgind nebo zamést-
nance provozovatele systému. Lze jej pouZit vy-
hradné na provoz, rozvoj a zefektivnéni systému za-
ji§tovani spoleéného plnéni povinnosti povinnych
osob pfi zpétném odbéru pouZitych pneumatik,
zpracovani a vyuZiti odpadnich pneumatik a infor-
moviani koneéného uZivatele a posledniho prodejce.
Provozovatel systému nesmi sniZit svilj zdkladn{ ka-
pitdl za jinym tlelem neZ k dhradé ztrity nebo
k plnéni povinnosti stanovenych zikonem a nesmi
zvysit sviij zikladni kapitil podminénym zpisobem.

(5) Provozovatel systému nesmi byt &lenem
organti jinych pravnickych osob, ani se nesmi G&ast-
nit jejich podnikani.

(6) Kromé &innosti spojenych se zajistovanim
plnéni povinnosti povinnych osob, které uvidéji na
trh pneumatiky, stanovenych v této &4sti zikona, ne-
smi provozovatel systému vykondvat jinou &innost
neZ poradenskou <&innost v oblasti pfedchizeni
vzniku odpadnich pneumatik nebo vyzkumnou,
pfedniskovou, osvétovou nebo propagaéni &innost
v oblastech zpétného odbéru pneumatik a nakladini
s odpadnimi pneumatikami.

(7) Provozovatel systému nesmi uzavfit s prav-
nickou osobou nebo fyzickou osobou, kter k nému
ma zvl4$tni vztah podle odstavce 8, smlouvu, kteri
vzhledem ke své povaze, iielu nebo riziku by nebyla
uzaviena pfi vynaloZeni péée fidného hospodife s ji-
nou fyzickou nebo privnickou osobou, nesmi zajis-
tovat dluhy této pravnické osoby nebo fyzické oso-
by ani na ni beziiplatné pfevadét majetek.

(8) Za privnické osoby nebo fyzické osoby,
které maji k provozovateli systému zvlistni vztah,
se povaZuji
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a) statutirni orgin a &lenové statutirniho orginu
provozovatele systému, Elenové dozordi rady
nebo sprivni rady a zaméstnanci provozovatele
systému na vedoucich mistech, z nich? miiZe
byt zaméstnanec podle pracovnépravnich pfed-
pistt odvolin statutirnim orginem>°),

b) &lenové statutirnich orginti privnickych osob,
které jsou spoleéniky provozovatele systému,

c) osoby blizké**) osobsm uvedenym v pisme-
nu a) nebo b),

d) pravnické osoby, v nichZ nékteri z osob uvede-
nych v pismenu a) nebo b) mi p¥imo & nepfimo
podil na zakladnim kapitilu nebo na hlasova-
cich pravech pfesahujici 33 %,

e) spoleénici provozovatele systému, ktefi jsou
pravnickymi osobami, a dal§i jimi ovlddané
pravnické osoby.

(9) Se spoleénikem provozovatele systému,
s pravnickou osobou jim ovlidanou nebo s osobou
ovlidajici nékterého ze spoleénikil provozovatele
systému nesmi provozovatel systému uzaviit jinou
smlouvu neZ smlouvu na zikladé odstavce 6 nebo
smlouvu podle § 38e odst. 1.

(10) Podil jednotlivého spoleénika nebo spoleé-
nikil jednajicich ve shodé na zdkladnim kapitilu
nebo na hlasovacich privech provozovatele systému
nesmi pfesdhnout 33 %. JestliZe se tak stane, je tento
spoleénik povinen nebo tito spoleénici povinni ne-
prodlené tuto skutednost oznidmit ministerstvu a sni-
Zit sviij podil na hranici nejvyse 33 % nejpozdéji do
6 mésicil ode dne jejitho pfekrodeni.

(11) Spole¢nik provozovatele systému nesmi
podnikat v oblasti naklidani s odpady, s vyjimkou
naklidéni s jinymi odpady neZ s odpadnimi pneuma-
tikami, a jednat v zdjmu jinych osob, jejichZ pfed-
métem podnikéni je nakladini s odpady nebo jejichz
ginnost pfimo souvisi s naklidinim s odpady. To
plati obdobné i pro &leny statutirniho orginu pro-
vozovatele systému, &leny dozoréi rady nebo spravni
rady a zaméstnance provozovatele systému na ve-
doucich mistech, z nich? mtiZe byt zaméstnanec po-
dle pracovnépravnich pfedpisii odvoldn statutirnim
organem>°).

§ 38d
Vydivini opriavnéni k provozovini
kolektivniho systému

(1) Ministerstvo vyd4 oprivnéni k provozoviani
kolektivaiho systému na ziklad& Zidosti osoby (dile
jen ,Zadatel®), kterd prokiZe splnéni podminek sta-
novenych pro provozovatele systému timto ziko-
nem.

(2) Z4dost o vydani oprivnéni k provozovéni
kolektivaiho systému se podivad u ministerstva ve
dvou listinnych vyhotovenich a souasné v elektro-
nické podobé, nebo v elektronické podobé pode-
psané uznivanym elektronickym podpisem podle
zvla$tniho privniho predpisu®*®) nebo prostfednic-
tvim datové schrinky provozované podle zvlastniho
pravniho predpisu®®). Zidost obsahuje obchodni
firmu, pravni formu, adresu sidla, identifikaéni &islo
Zadatele, bylo-li pfidéleno, a seznam vSech spoled-
nikdl Zadatele s uvedenim jejich podilu na zikladnim
kapitilu a na hlasovacich pravech nebo seznam viech
akciondf Zadatele, véetné vyse jejich podilu na za-
kladnim kapitlu a na hlasovacich pravech. K Zadosti
se pripoji

a) spolecenskd smlouva nebo zakladatelska listina,
je-li Zadatelem spoleénost s ruenim omezenym,
nebo stanovy, je-li Zadatelem akciovi spoled-
nost,

b) vypis z obchodntho rejstiiku Zadatele a vypis
emise zaknihovanych akcii Zadatele ne star$i
neZ 7 dni, je-li Zadatelem akciova spoleénost,

c) posledni vyroéni zpriva Zadatele, pokud exi-
stuje,

d) &estné prohlseni Zadatele o splnéni podminek
podle § 38c odst. 5, 6, 7 2 9 a spolednikil o spl-
néni podminek podle § 38c odst. 3, 10 a 11,

e) vzor smlouvy

1. o spoleéném plnéni,

2. o zfizeni mista zp&ného odbéru pneumatik a

3. o vyuziti systému sbéru a tf{idéni komunal-
nich odpadii stanovenych obci v pFpadsg, Ze
k zajidtovani spoleéného plnéni povinnosti
povinnych osob, které uvidéji na trh pneu-
matiky, bude vyuZivina spoluprice s ob-
cemi,

f) popis zplisobu zajiStovini spoleného plnéni

zahrnujici zejména

1. popis technickych, organizalnich a finané-
nich opatfenti, kterymi zajisti spoleéné plnéni
povinnosti povinnych osob pfi zpétném od-
béru pouZitych pneumatik, zpracovani a vy-
uZiti odpadnich pneumatik,

2. uzaviené smlouvy se zpracovateli a zafize-
nimi pro vyuZiti odpadnich pneumatik,

3. popis zplisobu zajisténi informovani konec-
ného uZivatele a posledniho prodejce,

4. popis zptisobu vedeni evidenci podle § 38f,

5. podrobny popis pfedpoklidaného financ-
niho zaji$téni spoleéného plnéni povinnosti
povinnych osob, které uvidéji na trh pneu-
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matiky, v jednotlivych letech platnosti
oprivnéni,

6. podrobny popis zptisobu a &etnosti kontrol
funkénosti kolektivniho systému,

7. pfedpoklidany polet uzavienych smluv
o spole¢ném plnéni a pfedpoklddané mnoZ-
stvi pneumatik, pro néZ bude zaji¥tovino
spole¢né plnéni v prvnich tfech letech plat-
nosti opravnéni k provozoviani kolektivniho
systému, a

8. pfedpoklidané mnoZstvi odpadnich pneu-
matik, pro které bude zaji§téno zpracovani
a vyuZiti v prvnich tfech letech platnosti
oprivnéni k provozovani kolektivniho systé-
mu.

(3) Osoba, které bylo vydano oprivnéni k pro-
vozoviani kolektivniho systému, je povinna oznimit
ministerstvu jakékoli zmény tdaji pfedloZenych po-
dle odstavce 2 do 30 dnil od okamZiku, kdy nastaly.
Ma-li zména vliv na obsah opravnéni k provozoviani
kolektivniho systému, vyd4 ministerstvo rozhodnuti
o zméné tohoto oprivnéni.

(4) Seznam vydanych oprivnéni k provozoviani
kolektivaiho systému s vyznadenim jejich platnosti
a rozhodnuti o jejich zruSeni, jakoZ i obsah téchto
oprivnéni a rozhodnuti s vyjimkou ddajt, které jsou
pfedmétem obchodniho tajemstvi nebo na které se
vztahuje zdkon o ochrané osobnich tidaji, zvefejfiuje
ministerstvo na portalu vefejné sprivy.

(5) Utastnikem fizeni o vyddni oprivnéni
k provozovini kolektivniho systému je pouze Zada-
tel. Uastnikem fizeni o zm&né& oprivnéni k provozo-
vani kolektivntho systému je pouze osoba, jiZ bylo
oprivnéni vydéno.

(6) Ministerstvo stanovi vyhlaskou vzor Z4dosti
o vydéni oprivnéni k provozovani kolektivnitho sy-
stému.

§ 38e

Povinnosti provozovatele systému

(1) Provozovatel systému zajidtuje spole€né
plnéni povinnosti povinnych osob, které uvidéji na
tth pneumatiky, na zikladé smluv o spoleéném
plnéni s jednotlivymi povinnymi osobami. Pod-
minky téchto smluv musi provozovatel systému sta-
novit pro viechny tyto povinné osoby jednotné
a tak, aby Z4dni povinni osoba, typ nebo znacka
pneumatik nebyly neodtivodnéné zvyhodnény &i
znevyhodnény v hospodafské soutéZi.

(2) Provozovatel systému je povinen uzavfit
smlouvu o spoleéném plnéni s kazdou povinnou

osobou, kteri o uzavieni smlouvy projevi zijem
a nemA viiéi provozovateli systému nesplnéné splatné
dluhy, a to pro viechny pneumatiky, které tato po-
vinna osoba uvadi na trh.

(3) Provozovatel systému zaji$tuje provoz a fi-
nancovani zpétného odbéru pouZitych pneumatik,
zpracovani a vyuZiti odpadnich pneumatik a infor-
macnich kampani na zaklad& pfispévkii povinnych
osob, které uvadéji pneumatiky na trh a které maji
v okamZiku vzniku p#slusnych nakladi s provozo-
vatelem uzavienou smlouvu o spoleéném plnéni. PH-
spévky jsou stanoveny provozovatelem systému ze-
jména podle podilu pfisluinych povinnych osob na
trhu.

(4) Provozovatel systému v pfipadg, Ze se pneu-
matika prokazateln& nestane na tizemi Ceské repu-
bliky odpadem, vriti obdrzeny pfispévek na zajisténi
naklidéni s touto pneumatikou osobé, ktera prokize,
e pneumatiku po uvedeni na trh v Ceské republice
vyvezla nebo dodala do jiné ¢lenské zemé Evropské
unie.

(5) Provozovatel systému nesmi sdélovat infor-
mace o mnoZstvi pneumatik uvedeném na trh jed-
notlivymi povinnymi osobami, se kterymi uzavfel
smlouvu podle odstavce 1, tfetim osobdm, s vyjim-
kou jejich sdéleni pfislusnému sprivnimu tfadu.

(6) Provozovatel systému je povinen vyhlasit za
dCelem zaji$téni zpracovini a vyuZiti odpadnich
pneumatik vefejnou soutdZ o nejvhodnéj§i na-
bidku’®). Podminky soutéZe musi vychizet z otevie-
nych, nediskriminaénich kritérii pro zpracovani a vy-
uZiti odpadnich pneumatik. V podminkich soutéZe
musi byt stanoven zpiisob vybéru nejvhodnéjsi na-

bidky.

(7) Provozovatel systému je povinen zajistit,
aby auditor

a) ovéfil dletni zavérku a vyroéni zprivu provo-
zovatele systému,

b) ovéfil spravnost a dplnost vedeni evidence osob,
s nimi% uzavfel smlouvu podle odstavce 1, a evi-
dence mnoZstvi pneumatik v rozsahu stanove-
ném pro dcely roéni zprivy podle § 38 odst. 10,

c) vypracoval zprivu o ovéfeni podle pismen a)

a b).

(8) Provozovatel systému je povinen zajistit
ovéfeni a vypracovéni zprivy podle odstavce 7 v kaZ-
dém roce, ve kterém plati opravnéni k provozovini
kolektivniho systému; zprivy o ovéfeni je provozo-
vatel systému povinen ministerstvu pisemné doloZit
vzdy nejpozdéji do 6 mésici od skonleni ovéfova-
ného obdobi. Ovéfeni skuteénosti podle odstavce 7
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nesmi pro provozovatele systému providét auditor,
ktery k nému ma zvlastni vztah podle § 38¢ odst. 8.
To plati i pro fyzické osoby vykonavajici jménem
auditora auditorskou &innost.

(9) Ministerstvo stanovi vyhlaskou podminky
financovéni zpétného odbéru pouZitych pneumatik
a naklddani s odpadnimi pneumatikami.

§ 38f

Evidence a informovini koneéného uZivatele

(1) Provozovatel systému je povinen vést evi-
denci

a) povinnych osob, s nimiZ m4 uzavfenu smlouvu
o spoleném plnéni, v rozsahu podle § 38b
odst. 3 pism. a) aZ c) a provadéctho privniho
pfedpisu a

b) mnoZstvi pneumatik, k nim? se vztahuji jim
uzaviené smlouvy o spole¢ném plnéni, mnoZ-
stvi a toku zpéné odebranych pneumatik od
mista zpétného odbéru aZ po zpracovani a zpti-
sobu vyuZiti odpadnich pneumatik v rozsahu
stanoveném pro zpracovini rocni zprivy
o plnéni povinnosti zpétného odbéru.

(2) Provozovatel systému je povinen

a) poskytnout ministerstvu na jeho vyZidani tdaje
podle odstavce 1 pism. a) a b),

b) ohlafovat ministerstvu tidaje z evidence povin-
nych osob, s nimiZ mi uzavfenou smlouvu
o spoleném plnéni, v rozsahu podle § 38b
odst. 8 pism. a) aZ c) véetné jejich zmén do
30 dnti ode dne uzavieni této smlouvy nebo
ode dne, kdy se o této skuteénosti dozvi, a to
v elektronické podobé v pfenosovém standardu

dat o odpadech,

) zpracovat a zaslat ministerstvu souhrnnou roéni
zprivu o plnéni povinnosti zpétného odbéru za
uplynuly kalend4#ni rok podle § 38 odst. 10 za
viechny povinné osoby, s nimi¥ ma uzavfenu
smlouvu o spoleéném plnéni.

(3) Provozovatel systému je povinen informo-
vat koneéné uZivatele zejména prostfednictvim in-
forma&nich kampani o zpisobu zajiténi zpétného
odbéru pouZitych pneumatik, zpracovani a vyuZiti
odpadnich pneumatik véetné zvefejfiovani aktuil-
niho seznamu mist zpéného odbéru.

(4) Ministerstvo stanovi vyhlaskou rozsah evi-
denci.

§ 38g
Dohled nad ¢innosti provozovatele systému

(1) Na &innost provozovatele systému dohliZi
ministerstvo.

(2) Zjisti-li ministerstvo v &innosti provozova-
tele systému nedostatky, miZe podle zivaZnosti
a povahy zji§té€ného nedostatku

a) ulozit, aby provozovatel systému ve stanovené
lhtité zjednal napravu,

b) podat podnét inspekei k zahdjeni fizeni o ulo-
Zeni pokuty provozovateli systému.

§ 38h

Rozhodnuti o zruseni opridvnéni k provozovini
kolektivniho systému

(1) Ministerstvo miiZe rozhodnout o zrueni
oprivnéni k provozovani kolektivntho systému, po-

kud

a) bylo vydino na zdkladé nepravdivych tdaji
uvedenych v Zidosti nebo v dokladech pfipoje-
nych k Zidosti nebo dodateéné pfestal provo-
zovatel systému spliiovat podminky pro jeho
vydani,

b) provozovatel systému nezjednal nipravu uloZe-
nou podle § 38g odst. 2 pism. a) ve stanovené
lhiité, nebo

c) provozovatel systému porusil nékterou z povin-
nosti stanovenych timto zdkonem.

(2) Pokud se provozovatel systému rozhodne,
Ze jej nadéle nebude provozovat, je povinen bezod-
kladné tuto skute€nost ozndmit ministerstvu. Minis-
terstvo na z4kladé& tohoto oznidmeni vyda rozhodnuti
o zruSeni opravnéni k provozovini kolektivniho sy-
stému nejdfive 30 dni poté, co mu provozovatel sy-
stému prokizal, Ze o zamy3sleném ukondeni &innosti
informoval 6 mésicii pfedem povinné osoby, s nimiZz
uzaviel smlouvu o spoleéném plnéni, obce, s nimiz
uzaviel smlouvu o vyuZiti systému sbéru a t¥idéni
komunilnich odpadi stanovenych obci, a dal3i oso-
by, které pro provozovatele systému zajistuji zpétny
odbér pouZitych pneumatik, zpracovini a vyuZiti
odpadnich pneumatik.

(3) Ulastnikem fizeni o zruSeni oprivnéni
k provozovini kolektivniho systému je pouze pro-
vozovatel systému.

70y § 1772 a% 1779 ob&anského zikoniku.
30f) § 22 odst. 1 ob&anského zikoniku..

48. V § 39 odstavce 3 a 4 znédji:

»(3) Provozovatelé zafizeni ke sbéru, vykupu,
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vyuZivani nebo odstrafiovini odpadii, provozovatelé
zafizeni podle § 14 odst. 2, provozovatelé malych
zafizeni podle § 33b odst. 1 a dopravci odpad, ktefi
nejsou zarovefi osobou opravnénou k pfevzeti od-
padil do svého vlastnictvi podle § 12 odst. 3, jsou
povinni zaslat tidaje o provozu zafizeni nebo o &n-
nosti dopravce odpadi krajskému tdfadu pfislus-
nému podle mista zaf{zeni a u mobilnich zafizeni
a dopravcil podle sidla nebo bydlisté provozovatele
zafizeni nebo dopravce odpadd, a to do 15 dnil od
zahjjeni, ukonceni, pferu$eni nebo obnoveni é&n-
nosti dopravce odpadil nebo provozu zafizeni vietné
zahjjeni provozu podle zmény souhlasu s provozem
zafizeni.

(4) Provozovatelé sklidek jsou povinni zasilat
kaZdoro&né do 15. dinora kalendifniho roku nasle-
dujictho po kalenddfnim roce, za ktery jsou tdaje
zasilany, ddaje o stavu vytvofené finanéni rezervy,
doloZené vypisem z bankovniho étu provozovatele
sklidky, a tidaje a o volné kapacité skladky a dile
ddaje o poplatcich za uklidani odpadi na sklidky
krajskému tifadu pfislu§nému podle mista skladky.“.

49. V § 39 odstavce 6 aZ 14 v&etné poznimky
pod &arou & 55 znéji:

»(6) Obec, kteri je povinna podat hldSeni podle
odstavce 2, zasild kazdorodné obecnimu tfadu obce
s roz§ifenou plisobnosti do 15. tinora kalendafntho
roku nisledujictho po kalendifnim roce, za ktery je
hlaSeni podavéano, hliseni o systému shromaZdovani,
sbéru, pfepravy, tfidéni, vyuZivini a odstrafiovini
komuniélnich odpadii v rozsahu stanoveném vyhlas-
kou.

(7) Obecni tifad obce s rozsifenou plisobnosti
zpracovava na zikladé hlaeni podle odstaveti 2,526
evidenci odpadi a zpiisobil naklidani s nimi, pfevza-
tych autovrakil a zpisobi jejich zpracovani, typu,
mnoZstvi a zplisobli zpracovéni, vyuZiti, nebo od-
stranéni elektroodpadu, ddaje o systému shromaZdo-
vani, sbéru, pfepravy, tfidéni, vyuZivini a odstrafio-
vani komunilnich odpadi. Tyto evidence zasild kaZ-
doroéné do 15. dubna kalend4fniho roku nasleduji-
ctho po kalendifnim roce, za ktery je hl4Seni
podavéno, ministerstvu a pHslu$nému krajskému
tfadu. Ministerstvo zajisti ptistup Ceského statistic-
kého tifadu k hldSenim pod4vanym piivodci odpadt
a oprivnénymi osobami nejpozdé&ji od 1. kvétna
roku, ve kterém bylo hlieni podano.

(8) Osoby, které provozuji zafizeni obsahujici
PCB a podléhajici evidenci podle § 26 pism. c¢) nebo
zafizeni, kterdi mohou obsahovat PCB a podléhaji
evidenci podle § 26 pism. e), nebo vlastni nebo drzi
PCB definované v § 26 pism. a) nebo vlastni odpady

perzistentnich organickych znegistujicich latek podle
§ 27a odst. 1, nebo provozuji nebo vlastni zafizeni
lehce kontaminovani PCB podle § 26 pism. d), jsou
povinny vést samostatné evidenci o téchto zafize-
nich, PCB a odpadech perzistentnich organickych
znediStujicich litek. Zmény v evidovanych sku-
tenostech jsou tyto osoby povinny ohlisit minister-
stvu neprodlené poté, co ke zméné doslo. Osoby
provozujici zafizeni, kterd mohou obsahovat PCB
a podléhaji evidenci podle § 26 pism. €), u nichZ pro-
vozovatel prokizal nepfitomnost PCB, zmény v evi-
denci ministerstvu neohlasuji. Povinnosti podle to-
hoto odstavce se nevztahuji na laboratorni standardy
pouZivané ve vyzkumu, vyvoji, zkuSebnictvi nebo
zdravotnictvi.

(9) Evidenci odpadi, zafizeni k naklidini s od-
pady, PCB, odpadti PCB a zafizeni obsahujicich
PCB a podléhajicich evidenci a evidenci a ohlaSovini
pfepravy nebezpeénych odpadil vznikajicich v rimci
dinnosti Ministerstva obrany zajiStuje Ministerstvo
obrany ve spoluprici s ministerstvem.

(10) Obecni tfad obce s rozsifenou plisobnosti
a krajsky tifad zasilaji ministerstvu informace o kaZ-
dém rozhodnuti vydaném podle tohoto zikona, a to
do 15 dntil ode dne nabyti jeho pravni moci. Obecni
dfad obce s roz§ifenou piisobnosti je povinen zasilat
ministerstvu informace o ka¥dém vyjidfeni vydaném
podle § 79 odst. 4 pism. e), a to do 15 dnti ode dne
jeho vydani. Krajsky 1fad zasil4 ministerstvu infor-
mace o provozu zafizeni a dopravcich odpadii podle
odstavce 3 do 15 dnil ode dne jejich obdrZeni a podle
odstavce 4 do 15. bfezna kalend4fniho roku nésle-
dujictho po kalenddfnim roce, za ktery je hl4geni
podévino. Ministerstvo zajist{ p¥istup Ceského sta-
tistického tfadu k hliSenim podle odstavei 3 a 4.

(11) Pokud neni timto zdkonem stanoveno ji-
nak, jsou privnické osoby, fyzické osoby opravnéné
k podnikani a orginy vefejné sprivy, které jsou po-
vinny vést evidenci podle odstavcti 1 aZ 10, povinny
tuto evidenci uchovavat nejméné po dobu 5 let.

(12) Pro ucely plnéni evidenénich a ohlafova-
cich povinnosti pfidéluje krajsky dfad zafizenim ke
sbéru, vykupu, vyuZivini nebo odstrafiovani od-
padil, zafizenim podle § 14 odst. 2 a malym zafize-
nim podle § 33b odst. 1 nejpozdéji do patnicti dnti
ode dne vydini souhlasu podle § 14 odst. 1, vydini
integrovaného povoleni podle zikona o integrované
prevenci, ohl4Seni zahijeni provozu zafizeni podle
§ 14 odst. 2 a § 33b odst. 1 identifikaéni &fslo zafi-
zeni. PH plnéni evidenénich a ohlaovacich povin-
nosti podle § 39 a 40 je kazdy povinen pfidéleni
identifikaéni &isla zafizeni pouZivat.
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(13) Informace o jednotlivych osobich zaslané
podle odstavcil 2, 4, 5 a 8 se poskytuji pouze orga-
nim vefejné sprivy a pro potfeby FeSeni mimofid-
nych udilosti podle zvlastnich privnich predpisi®).

(14) Ministerstvo stanovi vyhldskou

a) rozsah a zplisob vedeni priib&zné evidence od-
padi,

b) rozsah a zpisob ohlaSovani odpadili, zafizeni
podle odstavce 3, systému shromaZdovani,
sbéru, pfepravy, tfidéni, vyuZivani a odstrafio-
vani komunilnich odpadit podle odstavce 6, od-
padil perzistentnich organickych znegiStujicich
litek, PCB, odpadii PCB a zafizeni obsahuji-
cich PCB a zptisob ohlafovini zmén v jejich
evidenci, zplisob ohlaSovani poétu a stavu pfe-
vzatych autovrakd a zpisobi jejich zpracovani,
typu a mnoZstvi elektroodpadu a zptisobti jeho
zpracovani, vyuZiti nebo odstranéni,

c) rozsah a zplsob ohlaSovini ddaji podle od-
stavce 4,

d) rozsah a zplisob zasilini informaci podle od-
stavcl 7 a 10,

e) zplsob pfidélovani identifikalnich &isel zafi-
zeni.

3%) Zikon &. 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném sy-
stému a o zméné& nékterych zikond, ve znéni pozd&jsich
piedpist.

Zikon &. 133/1985 Sb., o poZirni ochrang, ve znéni poz-
dgjsich predpist.

Zikon & 240/2000 Sb., o krizovém fizenf a 0 zméné né-
kterych zikonti (krizovy zikon), ve znéni pozd&sich

o«

piedpist.©.

50. § 40 véetné nadpisu zni:

»$§ 40
Ohlasovini pfepravy nebezpeénych odpadu

(1) Pfeprava nebezpeénych odpadi se ohlasuje
ministerstvu prostfednictvim integrovaného systému
plnéni ohlaSovacich povinnosti v oblasti Zivotniho

prostiedi®*).

(2) Odesilatel je povinen

a) kaZdou pfepravu nebezpednych odpadt ohlisit
pfed jejim zahijenim v rozsahu ohlagovaciho
listu,

b) ke ka?dé zisilce nebezpeéného odpadu pfilozit
v listinné podobé doklad obsahujici informace
podle ohlafovaciho listu,

c) v pfipadé, Ze pfeprava nebezpeinych odpadt
neni zahdjena v ohldSeném terminu, zrusit ohl4-
eni pfepravy nebezpeénych odpadi do 3 pra-

covnich dnii ode dne ohldSeného zahjjeni pre-
pravy,

d) nejpozdéji do 3 pracovnich dnii od ukonéeni
pfepravy nebezpeénych odpadil opravit ddaje
o pfepravé a pfepravovanych odpadech, pokud
vznikl rozpor mezi skutenymi a ohlaSenymi
ddaji. Tyto ddaje milize opravovat pouze v pfi-
padé, Ze byl ohlaSovatelem.

(3) PH pfepravé nebezpeinych odpadti mobil-
nim zafizenim ke sbéru odpadti miize byt odesilate-
lem pouze provozovatel tohoto zafizeni.

(4) Piivodce pfepravovanych nebezpeénych
odpadii, pokud pfepravuje tyto odpady mezi svymi
provozovnami, a provozovatel zafizeni ke sbéru, vy-
kupu, vyuZivini nebo odstrafiovani odpadil nebo za-
fizeni podle § 14 odst. 2, do kterého je nebezpeiny
odpad po dokonceni pfepravy fyzicky pfedivin
(dale jen ,pfijemce”), je povinen

a) nejpozdéji do 3 pracovnich dnil od pfevzeti ne-
bezpeénych odpadii potvrdit pfevzeti nebez-
peénych odpadi z ohli$ené pfepravy v integro-
vaném systému plnéni ohlafovacich povinnosti
v oblasti Zivotniho prostfedi®*); po potvrzeni
pfijeti jiz neni moZné provadét opravu,

b) zadat do systému tidaje o pfepravé nebezped-
nych odpadii, kteri nebyla ohl4Sena, v rozsahu
ohlaSovaciho listu, a to nejpozdéji do 3 pracov-
nich dnti od ukonéeni pfepravy,

c) zrudit ohldSeni pfepravy nebezpeénych odpadi
do 3 pracovnich dnti ode dne ohlaSeného zahi-
jeni pfepravy v pfipadé, Ze byl ohlaSovatelem
pfepravy nebezpeénych odpadii a pfeprava neni
zahijena v ohldSeném terminu,

d) v pfipadé, Ze byl ohlaSovatelem pfepravy ne-
bezpeénych odpadii, nejpozdéji do 3 pracov-
nich dnti od ukonéeni pfepravy opravit tidaje
o pfepravé a pfepravovanych odpadech, pokud
vznikl rozpor mezi skutenymi a ohlaSenymi
ddaji. Tyto ddaje milize opravovat pouze v pfi-
padé, Ze byl ohlaSovatelem.

(5) Povinnosti podle odstavce 2 pism. a) a b)
miiZe za odesilatele splnit pfijemce.

(6) Na odesilatele se vztahuji povinnosti pfi na-
klidani s nebezpednymi odpady stanovené timto z4-
konem aZ do doby pfedani nebezpeéného odpadu
piijemci do zafizeni.

(7) Pfeprava nebezpeénych odpadii se neohla-
$uje, pokud nepfesahuje aredl provozovny nebo
v pfipadé, Ze odesilatelem je nepodnikajici fyzicka
osoba.
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(8) V ptipadé pferuSeni provozu integrovaného
systému plnéni ohla§ovacich povinnosti v oblasti Zi-
votntho prostfedi®*) je moZné prepravu nebezped-
nych odpadi uskuteénit, pokud odesilatel vyplni
ohlaSovaci list, jeden potvrzeny si ponechi jako do-
klad o pfedini nebezpe&ného odpadu a druhy pfilozi
k zisilce a po dokonéeni pFepravy si jej ponecha pfi-
jemce. Po obnoveni provozu integrovaného systému
plnéni ohlaSovacich povinnosti v oblasti Zivotniho
prostfedi®*) je ptfjemce do 3 pracovnich dnii povinen
doplnit ddaje o pfepravé nebezpeinych odpadt
v rozsahu ohlaSovaciho listu do integrovaného sy-
stému plnéni ohla§ovacich povinnosti v oblasti Zivot-
niho prostiedi**).

(9) Informace o jednotlivych osobich ztiéastné-
nych na pfepravé nebezpeénych odpadi v integrova-
ném systému plnéni ohlaSovacich povinnosti v oblasti
Zivotntho prostfedi®*) se poskytuji pouze orginiim
vefejné sprivy a pfi feSeni mimofidnych udilosti
podle zvlastnich privnich predpist®).

(10) Ministerstvo Zivotniho prostfedi vyhlas-
kou stanovi rozsah ohlaSovaciho listu podléhajici
hlaeni podle odstavce 2 pism. a) a rozsah informaci
podle ohlagovaciho listu, které musi obsahovat do-
klad pfiloZeny k zisilce podle odstavce 2 pism. b).“.

51. Za § 41 se vkladi novy § 41a, ktery v&etné
nadpisu zni:

»$ 41a

Program predchdzeni vzniku odpadu

(1) Program pfedchizeni vzniku odpadé Ceské
republiky zpracovdvd ministerstvo ve spoluprici
s pfisluSnymi orginy vefejné sprivy a vefejnosti.

(2) Program pfedchizeni vzniku odpadé Ceské
republiky obsahuje

a) cile pfedchizeni vzniku odpadi v souladu s Pl4-
nem odpadového hospoditstvi Ceské repu-

bliky,
b) opatfeni k pfedchizeni vzniku odpadt,

c) soustavu indikdtori k hodnoceni plnéni cilt
a opatfeni k pfedchazeni vzniku odpadi, které
umoZni sledovani a posouzeni pokroku, jehoZz
bylo jejich prostfednictvim dosaZeno.

(3) Vyhodnoceni plnéni Programu pfedchizeni
vzniku odpadit Ceské republiky providi minister-
stvo pomoci soustavy indikitori do 31. prosince ka-
lend4fniho roku nisledujictho po 2 kalendafnich le-
tech, za které je vyhodnoceni providéno, a to v rimci
vyhodnoceni plnéni cilti Plinu odpadového hospo-
défstvi Ceské republiky.

(4) Program pfedchizeni vzniku odpadfi Ceské
republiky a jeho zmény ministerstvo zvefejni na por-
talu vefejné sprivy.“.

52. § 42 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 67 zni:

»§ 42
Plin odpadového hospodiistvi Ceské republiky

(1) Navrth Plinu odpadového hospodafstvi
Ceské republiky zpracovivi ministerstvo ve spolu-
praci s pfislusnymi orginy vefejné sprivy a vefej-
nosti”’). Nivrh Plinu odpadového hospodifstvi
Ceské republiky projedni ministerstvo s kraji
v samostatné plisobnosti.

(2) Plin odpadového hospoditstvi Ceské repu-
bliky se skldd4 z &isti analytické, zdvazné a smérné.

s w2z

(3) Analytick4 &ist Plinu odpadového hospo-
datstvi Ceské republiky obsahuje vyhodnocenf stavu
odpadového hospoditstvi Ceské republiky, které za-
hrnuje

a) vydet druhi, mnoZstvi a zdroje vznikajicich od-
padil a posouzeni vyvoje jejich produkce a na-
klid4ni, veetné pfeshraniéniho toku odpadd,

b) vyhodnoceni stivajicich systémi sbéru a nakli-
déni s odpady na tizem{ Ceské republiky mini-
milné pro komunilni odpady, smésny komu-
nalni odpad, biologicky rozloZitelné odpady,
obalové odpady, nebezpeéné odpady, stavebni
odpady, vyrobky s ukonéenou Zivotnosti, od-
pady podle &asti &tvrté zdkona, vEetné tfidéného
sb&ru materidlové vyuZitelnych sloZzek odpadi,

¢) vyhodnoceni sité zafizeni pro naklidini s od-
pady na tzemi Ceské republiky v&etn& posou-
zeni kapacit pro jednotlivé zpisoby naklidini,
posouzeni nezbytnych zmén a doplnéni systé-

mi sbéru a naklidini s odpady a vyrobky

s ukonéenou Zivotnosti s ohledem na jejich

zlepSeni v souladu s principy sobéstaénosti

a blizkosti,

d) podklady pro ziskdni informaci nezbytnych pro
vypracovéni kritérii pro umisténi a kapacity za-
fizeni pro naklidini s odpady podporovani
z vefejnych zdroji, pokud je to s ohledem na
plnéni stanovenych cild nezbytné.

(4) Zavaznou &ist Plinu odpadového hospo-
défstvi Ceské republiky vyhlaSuje vlida svym nafi-
zenim.

(5) Zavazna &ist Planu odpadového hospodai-
stvi Ceské republiky obsahuje cile a opatfeni pro
pfedchizeni vzniku odpadt podle pfilohy & 13 to-
hoto zikona a stanovi cile, zdsady a opatfeni k jejich
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dosaZeni véetné preferovanych zplisobli nakladini
a soustavu indikitorti k hodnoceni plnéni ciléi Plinu
odpadového hospodifstvi pro

a) nakldddni s komunilnimi odpady, zejména
smésnym komunilnim odpadem a biologicky
rozloZitelnymi odpady,

b) naklidéni se stavebnimi odpady,

c) naklddani s obalovymi odpady,

d) naklidini s vyrobky s ukondenou Zivotnosti
a vybranymi odpady podle &asti &tvrté tohoto
zikona,

e) naklddani s dal§imi odpady, zejména nebezped-
nymi,

f) pfipravu na opétovné pouziti, recyklaci, vyuZi-
vani a odstrafiovini odpadi minimalizujici ne-
pfiznivy dopad na Zivotni prostfedi,

g) snizovani mnoZstvi odpadti uklidanych na
sklddky, zejména biologicky rozloZitelnych od-
padi,

h) sniZovani podilu biologicky rozloZitelné slozky
ve smésném komunilnim odpadu.

(6) Smérna &ist Planu odpadového hospodai-
stvi Ceské republiky obsahuje

a) vydet nistroji pro splnéni cild Plinu odpado-
vého hospoditstvi Ceské republiky,

b) kritéria hodnoceni zmén podminek, na jejichz
z3klad& byl Plin odpadového hospodafstvi Ces-
ké republiky zpracovin,

c) informace nezbytné pro vypracovini kritérii
pro umisténi a kapacity zafizeni pro naklid4ni
s odpady podporovana z vefejnych zdroji, po-
kud je to s ohledem na plnéni stanovenych cild
nezbytné,

d) navrhy na potfebni zafizeni pro naklidéni s od-
pady nadregionilniho vyznamu, pokud je to
s ohledem na plnéni stanovenych cilti nezbytné.

(7) Plin odpadového hospodifstvi Ceské repu-
bliky se zpracoviva na dobu nejméné 10 let a musi
byt zménén bezprostfedné po kazdé zisadni zméné
podminek, na jejichZ zakladé byl zpracovan.

(8) Zavazna &ist Planu odpadového hospodai-
stvi Ceské republiky, véetné jejich zmén, je zivaz-
nym podkladem pro zpracovani plini odpadového
hospodifstvi krajil, pro rozhodovaci a jiné &innosti
pfislu$nych sprivnich Gfadi v oblasti odpadového
hospodifstvi a podkladem pro zpracovévani tizemné
planovaci dokumentace krajii a obci.

(9) Ministerstvo kazdoroéné vyhodnocuje po-
moci soustavy indikitord plnéni cili Plinu odpado-
vého hospodifstvi Ceské republiky a do 15. prosince

rv s

kalenddfniho roku nasledujictho po 2 kalendifnich
letech, za které je vyhodnoceni providéno, zpracuje
zpravu o plnéni cild Plinu odpadového hospodifstvi

Ceské republiky.

(10) Plan odpadového hospodifstvi Ceské re-
publiky a jeho zmény ministerstvo zvefejni na por-
tilu vefejné sprivy.

7y Zikon & 100/2001 Sb., o posuzovini vlivii na Zivotni
prostiedi a 0 zmé&né& nékterych souvisejicich zdkont (z4-
kon o posuzovini vlivu na Zivotni prostiedi), ve znéni
pozdgjsich piedpist.©.

53. § 43 v&etné nadpisu zni:

»§ 43
Plin odpadového hospodifstvi kraje

(1) Kraj v samostatné pisobnosti zpracovavi
plin odpadového hospodéfstvi kraje ve spoluprici
s pFislusnymi orginy vefejné sprivy a vefejnosti®)
pro jim spravované tizemi a jeho zmény.

(2) Plan odpadového hospodafstvi kraje musi
byt v souladu se zivaznou &isti planu odpadového
hospodatstvi Ceské republiky a jejimi zm&nami.

(3) Plan odpadového hospodafstvi kraje se
sklid4 z &4sti analytické, zdvazné a smérné.

(4) Analytick4 &ist plinu odpadového hospo-
dafstvi kraje obsahuje vyhodnoceni stavu odpado-
vého hospodafstvi kraje, které zahrnuje

a) vydet druhi, mnoZstvi a zdroje vznikajicich od-
padil a posouzeni vyvoje jejich produkce a na-
kladani,

b) vyhodnoceni stivajicich systémi sbéru a nakli-
dani s odpady na tizemi kraje minimilné pro
komunilni odpady, smésny komunalni odpad,
biologicky rozloZitelné odpady, obalové od-
pady, nebezpedné odpady, stavebni odpady, vy-
robky s ukonéenou Zivotnosti, odpady podle
&asti &tvrté zikona, véetné tfidéného sbé&ru ma-
teridlové vyuZitelnych sloZek odpadt,

¢) vyhodnoceni sité zafizeni pro naklidini s od-
pady na dzemi kraje v&etné posouzeni kapacit
pro jednotlivé zpisoby naklidini, posouzeni
nezbytnych zmén a doplnéni systémi sbéru
a naklidini s odpady a vyrobky s ukonlenou
Zivotnosti s ohledem na jejich zlepSeni v souladu
s principy sobéstaénosti a blizkosti,

d) podklady pro ziskdni informaci nezbytnych pro
vypracovéni kritérii pro umisténi a kapacity za-
fizeni pro naklidini s odpady podporovani
z vefejnych zdroji, pokud je to s ohledem na
plnéni stanovenych cild nezbytné.
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(5) Zavazna &ist planu odpadového hospodai-
stvi kraje obsahuje cile a opatfeni pro pfedchizeni
vzniku odpadii a stanovi cile, zisady a opatfeni k je-
jich dosaZeni v&etné preferovanych zpisobi nakli-
dani a soustavu indikdtord k hodnoceni plnéni cilt
plinu odpadového hospodafstvi kraje pro

a) nakldddni s komunilnimi odpady, zejména
smésnym komunilnim odpadem a biologicky
rozloZitelnymi odpady,

b) naklidéni se stavebnimi odpady,

c) naklddani s obalovymi odpady,

d) naklidini s vyrobky s ukondenou Zivotnosti
a vybranymi odpady podle &asti &tvrté tohoto
zikona,

e) naklddani s dal§imi odpady, zejména nebezped-
nymi,

f) pfipravu na opétovné pouziti, recyklaci, vyuZi-
vani a odstrafiovini odpadi minimalizujici ne-
pfiznivy dopad na Zivotni prostfedi,

g) snizovani mnoZstvi odpadti uklidanych na
sklddky, zejména biologicky rozloZitelnych od-
padi,

h) sniZovani podilu biologicky rozloZitelné slozky
ve smésném komunilnim odpadu.

(6) Smérna &ist plinu odpadového hospodii-
stvi kraje obsahuje

a) vydet nistroji pro splnéni cili plinu odpado-
vého hospodafstvi kraje,

b) kritéria hodnoceni zmén podminek, na jejichz
zikladé byl plin odpadového hospodafstvi
kraje zpracovin,

c) kritéria pro typy, umisténi a kapacity zafizeni
pro naklidini s odpady podporovani z vefej-
nych zdrojt,

d) ziméry na potfebn4 zafizeni pro nakladini's od-
pady, pokud je to s ohledem na plnéni stanove-
nych cild nezbytné.

(7) Vznikne-li potfeba zf{dit zafizeni k nakli-
dani s odpady nebo fesit pohyb odpadt pfesahujici
hranice krajii, jsou kraje v samostatné ptisobnosti
povinny pfi zpracovavani plant odpadového hospo-
dafstvi kraje a jejich zmén vz4jemné spolupracovat.

(8) Kraj v samostatné plisobnosti je povinen
zpracovat a schvalit navrh plianu odpadového hospo-
dafstvi kraje nebo jeho zmény do 18 mésicti ode dne
nabyti Géinnosti nafizeni vlidy, kterym se vyhlasuje
nebo méni zdvazna &ist Plinu odpadového hospo-
défstvi Ceské republiky.

(9) Plin odpadového hospodafstvi kraje se
zpracoviva na dobu nejméné 10 let a musi byt zmé-

nén pfi kazdé zdsadni zméné podminek, na jejichz
z4klad& byl zpracovén, a to nejpozdéji do 1 roku od
zmény podminek.

(10) Kraj v samostatné plisobnosti je povinen
zaslat navrh plinu odpadového hospodafstvi kraje
nebo jeho zmény v elektronické podobé ministerstvu
k posouzeni. V pfipadé, Ze navrh plinu odpadového
hospodifstvi kraje neobsahuje naleZitosti stanovené
timto zikonem nebo neni v souladu s Plinem od-
padového hospodéfstvi Ceské republiky a jeho zmg-
nou, ministerstvo do 2 mésici ode dne obdrZeni ni-
vrthu plinu odpadového hospodifstvi kraje nebo
jeho zmény sdéli kraji své pfipominky. Kraj plin
odpadového hospodifstvi nebo jeho zménu pfed
vyhldSenim podle pfipominek ministerstva upravi
a v elektronické podobé zasle ministerstvu.

(11) Zavaznou &ist plinu odpadového hospo-
dafstvi kraje a jeji zménu vyhlisi kraj obecné zavaz-
nou vyhlaskou. Zivaznj &4st planu odpadového hos-
podafstvi kraje je zdvaznym podkladem pro zpraco-
vani planti odpadového hospodafstvi obci a pro roz-
hodovaci a koncepéni &innosti pfisluinych spravnich
dfadd, krajil a obci v oblasti odpadového hospodai-
stvi a podkladem pro zpracovivini tzemné plino-
vaci dokumentace kraje.

(12) Rozhodnuti a vyjidfeni orginii stitni
sprivy v oblasti odpadového hospodéfstvi vydivané
podle tohoto zikona musi byt v souladu se zdvaznou
&asti planu odpadového hospodafstvi pfislusného
kraje.

(13) Kraj kaZdoroéné vyhodnocuje pomoci
soustavy indikdtord plnéni cili plinu odpadového
hospodifstvi kraje a do 31. #jna kalend4fniho roku
nasledujictho po 2 kalendafnich letech, za které je
vyhodnoceni providéno, zpracuje zprivu o plnéni
cilt plinu odpadového hospodifstvi kraje a tuto
zpravu zaSle do 15. listopadu ministerstvu.

(14) Plan odpadového hospodéfstvi kraje a jeho
zmény kraj zvefejni na portilu vefejné sprivy.“.

54. § 44 v&etné nadpisu zni:

»$§ 44
Plin odpadového hospodafstvi obce

(1) Obec, kterd produkuje roéné vice nez 10 t
nebezpeéného odpadu nebo vice nez 1 000 t ostat-
niho odpadu, zpracovivi v samostatné plisobnosti
plin odpadového hospodifstvi obce pro odpady,
které produkuje, a odpady, se kterymi naklada.

(2) Obec, kteri ke dni vyhlaSeni zdvazné &asti
plinu odpadového hospodifstvi kraje nebo jeji
zmény produkuje mnoZstvi odpadii nad limit stano-
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veny v odstavci 1, zpracuje ndvrh plinu odpadového
hospodifstvi do 12 mésicli od vyhlaSeni zivazné
&asti planu odpadového hospodéfstvi kraje nebo jeji
zmény. Ostatni obce zpracuji nivrh plinu odpado-
vého hospodéfstvi do 12 mésicit od dosaZeni pro-
dukce odpadil nad limit stanoveny v odstavci 1.

(3) Plin odpadového hospodifstvi obce musi
byt v souladu se zivaznou &isti plinu odpadového
hospodifstvi kraje a jejimi zménami.

(4) Plin odpadového hospodifstvi obce se
sklid4 z &4sti analytické, zdvazné a smérné.

(5) Analytick4 &ast planu odpadového hospo-
dafstvi obce obsahuje vyhodnoceni stavu odpado-
vého hospodéfstvi obce, které zahrnuje

a) posouzeni druhfi, mnoZstvi a zdroje vznikaji-
cich komunélnich odpadd,

b) vyhodnoceni stivajicich obecnich systémi
sbéru a naklddini s komunilnimi odpady na
dzemi obce minimilné pro smésny komunalni
odpad, biologicky rozloZitelné komunilni od-
pady, papir, plasty, sklo, kovy, obalové odpady,
nebezpeéné slozky komunilnich odpadi, a je-
jich soulad se zdvaznou &asti plinu odpadového
hospodifstvi kraje,

c) posouzeni nezbytnych zmén a doplnéni obec-
niho systému sbéru a naklidini s komunalnimi
odpady.

(6) Zavazna &ist planu odpadového hospodai-
stvi obce obsahuje opatfeni pro pfedchizeni vzniku
odpadii v souladu s plinem odpadového hospodai-
stvi kraje a stanovi cile a opatfeni k jejich dosaZeni
v rdmci obecnitho systému pro naklidani s odpady
a soustavu indikatorti k hodnoceni plnéni cild plinu
odpadového hospodifstvi obce pro

a) nakldddni s komunilnimi odpady, zejména
smésnym komunilnim odpadem a biologicky
rozloZitelnymi komunilnimi odpady,

b) naklidini s obalovymi odpady,
c) nebezpednymi slozkami komunilnich odpadi,

d) naklidéni se stavebnimi odpady, pokud stano-
vila systém nakl4ddani se stavebnim odpadem,

e) naklddani s vyrobky s ukon&enou Zivotnosti
a vybranymi odpady podle &asti &tvrté tohoto
zikona v pfipadé, Ze provozuje misto zpétného
odbéru v rimci spoluprice s povinnymi oso-
bami,

f) pfipravu na opétovné pouziti, recyklaci, vyuZi-
vani a odstrafiovani komunilnich odpadid mini-
malizujici nepfiznivy dopad na Zivotni pro-
stiedi,

g) snizovani mnoZstvi odpadti uklidanych na
sklddky, zejména biologicky rozloZitelnych od-
padi,

h) sniZovani podilu biologicky rozloZitelné slozky
ve smésném komunilnim odpadu.

(7) Smérna &ist plinu odpadového hospodai-
stvi obce obsahuje

a) navrhy na zlepSeni obecniho systému naklddani
s komunilnimi odpady,

b) kritéria hodnoceni zmén podminek, na jejichz
z4kladé byl pldn odpadového hospodéfstvi obce
Zpracovan.

(8) Plan odpadového hospodifstvi obce se
zpracovava na dobu nejméné 5 let a musi byt zménén
pfi kazdé zasadni zméné podminek, na jejichZ za-
klad& byl zpracovan, a to nejpozdé&ji do 6 mésict
od zmény podminek.

(9) Obec v samostatné plisobnosti s vyjimkou
hlavnitho mésta Prahy je povinna zaslat nivrh svého
plinu odpadového hospodéfstvi nebo jeho zmény
v elektronické podobé pfislusnému krajskému
dfadu. V pfipadé, Ze nivrh plinu odpadového hos-
podafstvi obce neobsahuje nileZitosti stanovené
timto zikonem nebo neni v souladu se zivaznou
&asti planu odpadového hospodifstvi kraje a jeji
zménou, pfisluiny krajsky dfad do 3 mésici ode
dne obdrZeni nivrhu plinu odpadového hospodai-
stvi obce sdéli obci své pfipominky. Obec sviij plan
odpadového hospodafstvi nebo jeho zménu podle
pfipominek kraje upravi a v elektronické podobé za-
Sle kraji.

(10) Zavazna &ast planu odpadového hospodai-
stvi obce je zdvaznym podkladem pro jeji &innosti
v oblasti odpadového hospodifstvi a podkladem
pro zpracovivini tizemné plinovaci dokumentace
obce.

(11) Obec kazdoroéné vyhodnocuje pomoci
soustavy indikdtord plnéni cili plinu odpadového
hospodifstvi obce a na vyZidéni je poskytne orginu
statni sprivy.

(12) Plan odpadového hospodifstvi obce a jeho
zmény obec zvefejni na portilu vefejné sprivy.

(13) Obce, které k zabezpeleni svych povin-
nosti pfi naklidini s komunilnim odpadem vytvo-
fily dobrovolny svazek obci, mohou na zdkladé pi-
semné dohody zpracovat spoleény plin odpadového
hospodifstvi obce, ktery nahrazuje jednotlivé pliny
odpadového hospodéfstvi obce.“.

55. V § 45 odst. 3 vét€ posledni se za slovo
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»skladky* vkladaji slova ,, , za které se neplati po-
platek®.

56. V § 66 se na konci odstavce 3 te€ka nahra-
zuje &arkou a doplfiuji se pismena 1) a m), ktera znéji:

»1) provozuje zafizeni na recyklaci lodi v rozporu
s pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie
o recyklaci lodi®),

m) v rozporu s pfimo pouZitelnym pFedpisem
Evropské unie o recyklaci 1odi®®) provede re-
cyklaci lodi bez schvileného plinu recyklace
lodi nebo v rozporu s nim.“.

57. V § 66 odst. 4 pism. i) se za slovo ,vy-
robcti® vkladaji slova ,,nebo povinnych osob®.

58. V § 66 odst. 4 pism. i) a j) se za slova ,podle
§ 311 vkladaji slova ,,nebo 38c“.

59. V § 66 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pokutu do vyse 500 000 K¢& uloZi inspekce
fyzické osobé oprivnéné k podnikini nebo prav-
nické osobé, ktera jako zpracovatel odpadnich baterii
nebo akumulétori nesplni povinnost zaslat minister-
stvu zpravu o recyklaéni G&innosti procesi recyklace
odpadnich baterii a akumulatorti podle pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie upravujiciho provi-
déci pravidla pro vypodet recyklalni téinnosti pro-
cesti recyklace odpadnich baterif a akumulitor®)..

60. V § 72 odst. 1 pism. i) se na konci textu

bodu 5 doplfiuji slova ,a ndvrhy na zipis do
Seznamu povinnych osob podle § 38b“.

61. V § 72 odst. 1 pism. i) se na konci textu
bodu 6 dopliiuji slova ,a 38d“.

62. V § 72 odst. 1 pism. i) bodé 10 se slova
»a § 38“ nahrazuji slovy ,, , § 38 a 38b“.

63. V § 72 odst. 1 pism. i) se na konci textu
bodu 11 doplfiuji slova ,a iidaje o recyklaénich tiéin-
nostech procesti recyklace odpadnich baterii a aku-
mulitori”.

64. V § 72 odst. 1 pism. j) v bodé 3 se slova
»a sbérnych dvorty, k jejichZ provozu se nevydavi
souhlas podle § 14 odst. 1“ zruSuji.

65. V § 72 odst. 1 pism. j) se na konci textu
bodu 7 dopliiuji slova ,a 38d“.

66. V § 72 odst. 1 pism. j) bod 11 zni:
»11. Seznam povinnych osob podle § 38b,“.

67. V § 72 odst. 1 pism. j) se dopliiuje bod 12,
ktery znf:

»12. seznam dopravci odpadi,”.

68. V § 72 odst. 1 se za pismeno p) vklada nové
pismeno q), které znf:

»q) vykoniva funkci p#isluiného orginu pro zasi-
lani zpriv o recykladni d&innosti procesi re-
cyklace odpadnich baterii a akumulitori po-
dle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie®?),“.

69. V § 72 odst. 1 pismeno u) zni:

vydava opravnéni k provozovéani kolektivniho
systému a rozhoduje o prodlouZeni platnosti
nebo zméné oprivnéni k provozovini kolektiv-
niho systému podle § 31m a 38d, rozhoduje
o zruSeni oprivnéni k provozovini kolektiv-
niho systému podle § 31r a 38h,“.

»U)

70. V § 72 odst. 1 se na konci textu pismene v)
dopliiuji slova ,,a 38g.“.

71. V § 72 se dopltiuje odstavec 3, ktery vietné
poznimky pod &arou & 68 zni:

»(3) Ministerstvo

a) posuzuje navrhy plinti odpadového hospodaf-
stvi krajli a nivrhy jejich zmén z hlediska jejich
souladu s Plinem odpadového hospodafstvi
Ceské republiky a jeho zm&nami,

b) vykonavi funkci pfislusného orginu pro zafi-
zeni na recyklaci lodi,

c) schvaluje pliny kontrol pfepravy odpadil podle
pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie®®).

¢8) Nat{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1013/
/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o pfepravé odpadi, ve
znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 660/2014 ze dne 15. kvétna 2014.%.

72. V § 76 odst. 1 pismeno g) zni:

»8) zpracovavi plany kontrol pfepravy odpadii po-
dle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie®®),.

73. V § 76 se na konci odstavce 1 tetka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno m), které zni:

»m) kontroluje, zda jsou zafizeni na recyklaci lodi
provozovana v souladu s pfimo pouZitelnym
predpisem Evropské unie o recyklaci lodi®®)
a zikonem.“.

74. V § 78 se na konci odstavce 2 tetka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno y), které zni:

»y) schvaluje plin recyklace lodi podle &l. 7 pfimo
pouZitelného pfedpisu Evropské unie o recyk-
laci lodi®).<.
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75. V § 82 odst. 3 se za slova ,,§ 20 pism. e)“ 76. Pfiloha &. 2 se zru3uje.
vkladaji slova ,, , § 31{“ aslova ,,§ 39 odst. 2, 3,5 a 8“
se nahrazuji slovy ,§ 39 odst. 2 aZ 6 a 8“. 77. Pfiloha &. 3 znf:

~Priloha é. 3 k zdkonu é&. 185/2001 Sb.

Zpiusoby vyuzivani odpadi

R 1 Vyuziti odpadu zptisobem obdobnym jako paliva nebo jinym zpusobem k vyrobé energie
R 2 Zpétné ziskavani nebo regenerace rozpoustedel

R 3 Recyklace nebo zpétné ziskavani organickych latek, které se nepouzivaji jako
rozpoustédla (véetn€ kompostovani a dalSich biologickych transformacnich procest)

R 4 Recyklace nebo zpéiné ziskavani kovi a slou¢enin kovi

R 5 Recyklace nebo zpéiné ziskavani ostatnich anorganickych materialii

R 6 Regenerace kyselin nebo zasad

R 7 Zpétné ziskavani latek pouzivanych ke snizovani znecisténi

R 8 Zpétné ziskavani slozek katalyzator

R 9 Rafinace olejli nebo jiny zplisob opétovného pouziti olejli

R 10 Aplikace do pldy, kterd je ptinosem pro zemedélstvi nebo zlepsuje ekologii

R 11 Vyuziti odpadu ziskanych nékterym ze zpusobu uvedenych pod oznadenim R 1 az R 10

R 12 Uprava odpadi ped vyuZitim nékterym ze zpiisobt uvedenych pod oznadenim R 1 az R
11

R 13 Skladovani odpadil pied vyuzitim n€kterym ze zpasobii uvedenych pod oznacenim R 1
az R 12 (s vyjimkou docasného skladovani v misté vzniku pied sbérem)

Poznamky

K bodu R 3 - Zahrnuje rovnéZ zplyiiovani a pyrolyzu v pfipad€, Ze jsou produkované slozky
vyuzivany jako chemickeé latky.

Kbodu R 5 - Zahmuje ciSténi zemin umoziujici jejich nové vyuziti a recyklaci
anorganickych stavebnich materiala.

K bodu R 12 - Pokud neni k dispozici jiny vhodny kod R, mize tento postup zahrnovat
pfedbéZné Cinnosti predchazejici vyuziti, véetné pfedzpracovani, jako napiiklad demontaz,
ttidéni, rozmélilovani, lisovéani, peletizace, suSeni, drceni, kondicionovani, piebaleni,
odd€lovani, miSeni nebo sméSovani, pred pouzitim n€ktercho ze zpusobli oznacenych R1 az
R11.

K bodu R 13 - Docasnym skladovanim se rozumi pfedb&zné skladovani.”.
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78. Pfiloha &. 4 znfi:

~Priloha é. 4 k zdkonu é&. 185/2001 Sb.

Zpisoby odstranovani odpadi

D 1 Ukladani v urovni nebo pod trovni terénu (naptiklad skladkovani)

D 2 Uprava pudnimi procesy (napiiklad biologicky rozklad kapalnych odpadi nebo kaléi v
pude)

D 3 Hlubinna injektaz (naptiklad injektaz Cerpatelnych odpadd do vrtd, solnych komor nebo
prostor ptirodniho pivodu)

D 4 Ukladani do povrchovych nadrzi (naptiklad vypousténi kapalnych odpadi nebo kal do
prohlubni, vodnich nadrzi nebo lagun)

D 5 Ukladani do specialné technicky provedenych skladek (naptiklad ukladani do ut€snénych
oddélenych prostor, které jsou uzavieny a izolovany navzajem i od vngjSiho prostredi)

D 6 Vypousténi do vodnich téles s vyjimkou moti a oceand
D 7 Vypousténi do mofi a oceantl, véetn€ ukladani na motské dno

D 8 Biologicka tprava jinde v této piiloze nespecifikovana, jejimz kone¢nym produktem jsou
slouceniny nebo smési, které se odstraiiuji nékterym ze zplsobli uvedenych pod oznacenim D
lazD 12

D 9 Fyzikaln¢-chemicka uprava jinde v této ptiloze nespecifikovand, jejimz konenym
produktem jsou slouceniny nebo smési, které se odstranuji nékterym ze zphsobli uvedenych
pod oznacenim D 1 az D 12 (naptiklad odpafovani, suSeni, kalcinace)

D 10 Spalovani na pevniné
D 11 Spalovani na mofi
D 12 Trvalé ulozeni (naptiklad ukladani v kontejnerech do doli)

D 13 MiSeni nebo sméSovani pted odstranénim né€kterym ze zpiisobd uvedenych pod
oznaenim D 1 az D 12

D 14 Piebaleni pred odstranénim nékterym ze zplsobl uvedenych pod oznacenim D 1 az D
13

D 15 Skladovani pted odstranénim nékterym ze zptsobd uvedenych pod oznadenim D 1 az D
14 (s vyjimkou doc¢asného skladovani v misté vzniku pted sbérem)

Poznamky
K bodu D 11 - Tento zpsob je zakazan pravnimi ptedpisy EU a mezinarodnimi amluvami.

K bodu D 13 - Pokud neni k dispozici jiny vhodny kod D, milZze tento postup zahrnovat
ptedbéZzné cinnosti predchazejici odstranéni, véetné piedzpracovani, jako napftiklad tiidéni,
rozméliovani, lisovani, peletizace, suSeni, drceni, kondicionovani nebo oddélovani pted
pouzitim né&kterého ze zpiisobi oznacenych D1 az D12.

K bodu D 15 - Docasnym skladovanim se rozumi predb&€zné skladovani.*.
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79. Pfiloha &. 9 se zruduje.

80. Pfiloha & 12 znf:

»~Priloha & 12 k zikonu &. 185/2001 Sb.

Vzorec pro vypocet energetické ti¢innosti

Energeticka ucinnost = (Ep - (Ef + Ei)) / (0,97 x (Ew + EI))

Ep se rozumi roéni mnoZstvi vyrobené energie ve formé& tepla nebo elekttiny. Vypodita se tak,
ze se energie ve formé elektiiny vynasobi hodnotou 2,6 a teplo vyrobené pro komeréni vyuZiti

hodnotou 1,1 (Gl/rok).

Ef se rozumi roc¢ni energeticky vstup do systému z paliv piispivajicich k vyrob¢ pary

(Gl/rok).

Ew se rozumi ro¢ni mnozstvi energie obsazené ve zpracovavanych odpadech vypocitané za

vvvvvv

Ei se rozumi ro¢ni dodana energie bez Ew a Ef (GJ/rok).

0,97 je ¢initelem energetickych ztrat v disledku vzniklého popela a vyzarovani.

Tento vzorec se pouzije v souladu s referencnim dokumentem o nejlepSich dostupnych

technikach pro spalovani odpadi.

Swwr

Pro zafizeni, ktera ziskala souhlas k provozu zafizeni a byla provozovana pied 1. lednem

2009: 0,60.

Pro zatizeni, ktera ziskala souhlas k provozu zatizeni po 31. prosinci 2008: 0,65.%.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Ministerstvo Zivotniho prostfedi a Minister-
stvo zdravotnictvi sdéli osobim, které byly nebo bu-
dou povéfeny k hodnoceni nebezpeénych vlastnosti
odpadii podle § 9 odst. 1 zikona & 185/2001 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona pfed 1. lednem 2016, pfihlaSovaci ddaje do
integrovaného systému plnéni ohlaSovacich povin-
nosti v oblasti Zivotniho prostfedi do 31. prosince
2015.

2. Baterie nebo akumulatory, které je zakdzano
uvidét na trh nebo do obé&hu podle § 31a odst. 1
zikona & 185/2001 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Giéinnosti tohoto zikona, mohou byt uvidény
do ob&hu aZ do vy&erpani zisob, pokud jde o

a) knoflikové é&lanky, které obsahuji vice neZ
0,0005 % a méné neZ 2 % hmotnostnich rtuti,
uvedené na trh do 30. z4fi 2015,

b) pfenosné baterie nebo akumulitory urdené pro
pouziti v bez$fidrovych elektrickych nastrojich,
které obsahuji vice neZ 0,002 % hmotnostnich
kadmia, uvedené na trh do 31. prosince 2016,

nebo

c) ostatni baterie nebo akumulitory uvedené na
trh do 26. za# 2008.

3. Obce jsou povinny zaslat hlaSeni podle § 39
odst. 6 zikona &. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znéni
¢inném ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona,
poprvé za kalend4fni rok 2016.

4. Identifikalni &isla zafizeni pfidéleni pfed
dcinnosti tohoto zdkona a zvefejnéni na portilu ve-
fejné sprivy se povaZuji za identifikaéni &isla zafi-
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zeni pfidéleni podle § 39 odst. 12 zikona & 185/
/2001 Sb., o odpadech, ve znéni iéinném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

5. Provozovatelé zafizeni ke sbéru, vykupu,
vyuZivani nebo odstrafiovini odpadii, provozovatelé
zafizeni podle § 14 odst. 2 a provozovatelé malych
zafizeni podle § 33b odst. 1 zikona & 185/2001 Sb.,
o odpadech, ve znéni G&inném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zikona, jejichZ provoz byl zahijen
pfed tdinnosti tohoto zikona, a identifikadni &islo
zafizeni jim nebylo pfidéleno, pfipadné neni zvefej-
néno na portilu vefejné sprivy krajského dfadu p#i-
slu§ného podle mista zafizeni a u mobilnich zafizeni
podle sidla nebo bydli§t€ provozovatele zafizeni,
oznimi tomuto krajskému tfadu obdobné podle
§ 39 odst. 3 zikona & 185/2001 Sb., o odpadech,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto
zikona, do 31. ledna 2016, zda je zafizeni provozo-
vano. Krajsky dfad pfisluiny podle mista zafizeni
a u mobilnich zafizeni podle sidla nebo bydlisté pro-
vozovatele zafizeni pfidéli témto zafizenim identifi-
kaéni &sla zafizeni do 30. dubna 2016. Pfi vedeni
pribéZné evidence a v roénim hlifeni o produkci
a nakladini s odpady jsou pivodci odpadis a oprav-
néné osoby povinni identifikaéni &isla zafizeni pou-
Zivat u tidaji o odpadech, které budou pfedany a pfe-
vzaty po 30. ervnu 2016.

6. Osoby, které provozuji nebo vlastni zafizeni
lehce kontaminované PCB podle § 26 pism. d) podle
zikona & 185/2001 Sb., o odpadech, ve znéni téin-
ném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona,
jsou povinny zaslat jeho evidenci ministerstvu podle
§ 39 odst. 8 zikona & 185/2001 Sb., ve znéni G&in-
ném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona, do
30. Cervna 2016.

7. Pfede dnem 31. prosince 2016 nejsou odesi-
latel a pfijemce povinni ohlaSovat pfepravu nebez-
peénych odpadt podle § 40 zikona & 185/2001
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zdkona, pokud vedou evidenci podle § 40 za-
kona &. 185/2001 Sb., ve znéni iéinném pfede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

8. Pliny odpadového hospodifstvi pfijaté po-
dle § 42 a% 44 zikona & 185/2001 Sb., ve znéni i&in-
ném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona,
zlistavaji v platnosti po stanovenou dobu jejich plat-
nosti. Na zmény téchto planii odpadového hospo-
dafstvi se pouZiji § 42 aZ 44 zdkona & 185/2001

Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona.

9. Roéni zpriva o plnéni povinnosti zpétného
odbéru olejti za uplynuly kalendé#ni rok podle § 38
odst. 10 zikona & 185/2001 Sb., ve znéni G&inném
pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona, se zpra-
coviva naposledy za rok 2014.

10. Do dne 31. prosince 2015 nejsou ptlivodci
a oprivnéné osoby povinni zajistit, aby byly nebez-
pecné odpady oznadeny podle § 13 odst. 2 zdkona
&. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znéni iéinném ode
dne nabyti iéinnosti tohoto zdkona, pokud zajisti,
aby nebezpeéné odpady byly oznadeny podle § 13
odst. 2 zikona &. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona.

11. Osoby povéfené k hodnoceni nebezped-
nych vlastnosti odpadii uvedenych v pfiloze &. 2 k za-
konu &. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona, pod
oznalenim kédem HI1, H2, H3-A, H3-B, H12,
H14 a H15 se povaZuji za osoby povéfené k hodno-
ceni nebezpednych vlastnosti uvedenych v pfiloze
pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie o nebez-
peénych vlastnostech odpadi') pod oznatenim HP 1
az HP 3, HP 12, HP 14 a HP 15. Osoby povéfené
k hodnoceni nebezpeénych vlastnosti odpadil uvede-
nych v pfiloze & 2 k zdkonu &. 185/2001 Sb., o od-
padech, ve znéni Géinném pfede dnem nabyti iéin-
nosti tohoto zikona, pod oznalenim kédem H4 aZz
H11 a H13 se povaZuji za osoby povéfené k hodno-
ceni nebezpednych vlastnosti uvedenych v pfiloze
pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie o nebez-
peénych vlastnostech odpadi') pod oznaéenim HP 4
az HP 11 a HP 13.

12. Osvéd&eni o vyloudeni nebezpednych vlast-
nosti odpadu vydani pfede dnem nabyti iéinnosti
tohoto zdkona podle § 9 odst. 1 zidkona & 185/
/2001 Sb., o odpadech, ve znéni téinném pfede dnem
nabyti dc&innosti tohoto zikona, se povaZuji za
osvéd&eni o vyloudeni nebezpeénych vlastnosti uve-
denych v pfiloze pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropské unie o nebezpeénych vlastnostech od-
padfi'!) a zGstivaji v platnosti a¥ do uplynuti doby
platnosti, ktera je v nich stanovena. To neplati, byly-
-li splnény podminky pro okamZité pozbyti plat-
nosti osvéd&eni o vyloudeni nebezpeénych vlastnosti
odpadu uvedené v § 9 odst. 2 zdkona & 185/2001

!y Nafizeni Komise (EU) & 1357/2014 ze dne 18. prosince 2014, kterym se nahrazuje p¥loha III smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/98/ES o odpadech a o zruSeni n&kterych smérnic.
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Sb., o odpadech, ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména zikona é&. 169/2013 Sb.,
kterym se méni zidkon & 185/2001 Sb.,

o odpadech a o zméné nékterych dalsich zikonu,
ve znéni pozdé&jsich pfedpisu, zdkon & 25/2008 Shb.,
o integrovaném registru zneciStovini Zivotniho
prostfedi a integrovaném systému plnéni
ohlaSovacich povinnosti v oblasti Zivotniho
prostfedi a o zméné nékterych zikonu,
ve znéni pozdéjSich predpisu,

a zdkon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkich provozu
vozidel na pozemnich komunikacich,
ve znéni pozdé&jsich predpist

CL 11

V zikoné & 169/2013 Sb., kterym se méni z4-
kon & 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékte-
rych dalsich zakont, ve znéni pozdéjsich pfedpisi,
zikon & 25/2008 Sb., o integrovaném registru zne-

Cistovani Zivotniho prostfedi a integrovaném systé-
mu plnéni ohlaSovacich povinnosti v oblasti Zivot-
niho prostfedi a 0 zméné nékterych zikont, ve znéni
pozdéjsich pfedpist, a zikon &. 56/2001 Sb., o pod-
minkich provozu vozidel na pozemnich komunika-
cich, ve znéni pozdéjsich pfedpisil, ve znéni zikona
&. 184/2014 Sb., se v &l. I body &. 24, 58 aZ 67 a 104
zruSuji.

CAST TRETI

UCINNOST
CL1Iv

Tento zakon nabyv4 d¢innosti prvnim dnem ka-
lend4fniho mésice nisledujiciho po dni jeho vyhli-
$eni, s vyjimkou &lanku I bodd 26 a 28, které na-
byvaji déinnosti dnem 1. fijna 2015, bodt 11, 12,
16 a2 17, bodti 48, 49 § 39 odst. 6 a% 10 a 12 a bodu 50,
které nabyvaji déinnosti dnem 1. ledna 2016, bo-
dd 31, 32 a 33, které nabyvaji tdinnosti dnem
1. bfezna 2016, a bodu 27 § 31a odst. 2, ktery na-
byva d¢innosti dnem 1. ledna 2017.

v z. Jermanova v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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piedplatitelds vybirino formou ziloh ve vy3i oznidmené ve Sbirce zikontl. Zivére&né vyitovani se provadi po dodini kompletniho roéniku na zdklad&
pottu skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2015 &ni 6 000,~ K&) — Vychdzi podle potfeby — Distribuce: MORAVIAPRESS s. r. 0., U Pé-
ny 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky — knihkupci — 516 205 175,
e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing. Jifi Hrazdil,
Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceski 14; Ceské Budgjovice: SEV'T, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov:
DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruskd 85; Kadaf: Knihafstvi — Pfibikov4, J. Svermy 14; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28;
Olomouc: Zdengk Chumchal — Knihkupectvi Tycho, OstruZnicki 3; Ostrava: LIBREX, NadraZni 14; Otrokovice: Ing. Kudeiik, Jungmannova 1165;
Pardubice: ABONO s.r.0., Sportovet 1121, LEJHANEG, s. 1. 0., tfida Miru 65; Plzeii: Vydavatelstvi a nakladatelstvi AleS Cengk, nam. Ces-
kych bratfi 8; Praha 3: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ale§ Cendk, K Cervenému dvoru 24; Praha 4: Tiskirna Ministerstva vnitra, BartGiikova 4;
Praha 6: PERIODIKA, Komornicki 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—pi 7-12 hod., tel.: 286 888 382,
e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kledikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r. 0., Vinohradskd 190,
MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohosticki 5,tel.: 283 872 605; Pierov: Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Usti nad Labem: PNS
Grosso s.r.0., Havifskd 327, tel: 475 259 032, fax: 475 259 029, KARTOON, s. r. o., KliSskd 3392/37 — vazby sbirek tel. a fax: 475 501 773,
e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochdzka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904,
Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou
v dob& od zaevidovini pfedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové, Zmény adres a poétu odebirangch vytiskd jsou providény do
15 dnti. Reklamace: informace na tel. &fsle 516 205 175. V pisemném styku vidy uviddjte ICO (privnicki osoba), rodné &slo (fyzick osoba).
Pod4véni novinovych zssilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Br& &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,
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